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Preambulo

El Contratante solicita Ia prestacion de servicios de censultoria para el Proyecto (segun se define
mas abajo) descriio en el Pliego de Condiciones Particulares (segun se define mas abajo). El
Consultor ha presentado una oferta técnica y financiera para los Servicios (segdn se definen mas
abajo), la cual ha aceptado el Contratante. Por lo tanto, las Partes acuerdan lo siguiente

Condiciones Generales

Paragraph 1 Disposiciones generales

1.1 Las palabras y expresiones empleadas en el presente Contrato

DEFINICIONES de consultoria (seglin se define mas abajo) tendran los
siguientes significados, a menos que el contexto requiera lo
conirario.

-

«Remuneracién acordada» se refiere a la remuneracion
acordada en virtud del Parrafo & [Remuneracion].

«Fecha de inicio» tiene el significado que se asigna a tal
término en el Pliego de Condiciones Particulares.

«Plazo de finalizacion» significa el plazo fijado en el Pliego de
Condiciones Particulares para la finalizacion de los Servicios.

«Contrato de consultoria» se refiere al presente contrato de
servicios de consultoria, incluidos su Preambulo y sus Anexos® .2

«Valor del contrato» tiene el significado que se asigna a dicho
término en el Pliego de Condiciones Particulares.

«Pais» fiene el significado que se asigna a dicho término en el
Pliego de Condiciones Particulares.

' En caso de que uno o varios Anexos no fuesen necesarios en el Contrato concreto, debera mantenerse la numeraci

de los Anexos con el fin de conservar las referencias correspondientes e insertarse como texto «No aplicable» e
los Anexos que corresponda.

% En el supuesto de que existan Actas de negociacion entre las Partes, de conformidad con el Pl; iego de Condiciones
Particulares, dichas Actas de negociacion podran incorporarse como Anexos. No obstanter eo'rr de mantene
disposiciones contractuales inequivocas, es preferible insertar las modificaciones- acord’édas e r@ct mente en ¢l
Pliege de Cendicicnes Particulares en lugar de redactar extensas actas de raegoc:ag:' :
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«Fuerza mayor» significa un acontecimiento que esta mas alla
del control razonable de una Parte, que no es previsible, que es
inevitable y que hace imposible para la Parte cumplir sus
obligaciones en virtud del presente documento 0 que suponga
tales obstaculos practicos que ello pueda considerarse
razonablemente imposible en vista de las circunstancias.
Incluye, a titulo enunciativo, pero no limitativo, guerras,
invasiones, rebeliones, terrorismo, desodrdenes, disturbios
civiles, catastrofes naturales (p. ej., terremotos, incendios,
explosiones, huracanes, tifones, actividad volcénica), huelgas,
cierres u otros actos de confiscacion industrial, y cualquier otra
accion por parte de organizaciones gubernamentales. Incluye, a
titulo enunciative, pero no limitativo, circunstancias como crisis,
gusrras y terrorismo que puedan hacer que el Ministerio Federal
de Relacicnes Exteriores de la Republica Federal de Alemania
inste a los ciudadanocs alemanes a abandonar el pais o la regién
del Proyecto, en respuesta a lo cual el Consultor retirara a todo
su personal. La Fuerza mayor no incluye (i) sucesos
ocasionados por negligencia o dolo de una Parte o de los
expertos de dicha Parte o de sus subcontratistas o directores,
agentes y empleados correspendientes, ni (i) sucesos que una
Parte pudiera haber tenido en cuenta razonablemente en el
supuesto de aplicar la debida diligencia en el momento de
finalizacion del presente Contrato de consultoria, asi como que
hublera podido evitar ¢ solucionar cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del presente Contrato. Por otra parte, la
Fuerza mayor no incluira insuficiencia de fondos ni la omisién de
los pagos exigidos en virtud del presente Contrato.

«Moneda extranjera» significa cualguier moneda distinta de la
Moneda local.

«Personal extranjero» significa el personal que tenga una
nacionalidad distinta a la del Pais.

«Contrato de financiacién» significa el [eontrato de
préstamo/contrato de aporte financiero] celebrado entre KAW y

[el Contratante] para la financiacidn completa o parcial de los
Servicios.

«Consorcio (Joint Venture o JV)» significa una asociacién,
con o sin una personalidad juridica distinta de la de sus
miembros, entre mas de un Consultor, en la cual los miembros
del Consorcio responderan ante el Contratante de forma
conjunta y solidaria por el desempefio del Contrato y en el que
un miembro estara autorizado a realizar todos los negocios por
cuenta y de nombre de todos y cada uno de los miembros del
Consorcic. Los términos «Consorcio» y «Joint Venture» pueden
utilizarse de forma intercambiable.

i T

%:;;%Moneda local» tiene el significado que se asigna a dicho
/ . “t&miiino en el Pliego de Condiciones Particulares.

G-I
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1.2
INTERPRETACION
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«Otros costes» se refiere a los costes adicionales para el
Consulter, en la medida acordada en el Pliego de Condicignes
Particulares.

«Partes» significa el Contratanie y el Consultor.

«Programan» significa el programa especificado en el Pliego de
Condiciones Particulares.

«Servicios» significa los servicios contractuales que se
describen en el Anexo 3 [Términos de referencia (Terms of
Reference / ToR) junto con los documentos de la licitacion], en
el Anexo 9 [Oferta del Consultor] y en el Parrafo 3.1 [Alcance
de los servicios], incluidos a titulo enunciativo todos los servicios
opcionales (en caso de haberlos), asi como los servicios
ordinarios y extraordinarios que se establecen en el Parrafo 3.2
[Servicios ordinarios y extraordinarios].

«Pliego de Condiciones Particulares» se refiere a las
condiciones establecidas bajo el epigrafe «Parte H: Pliego de
Condiciones Particulares» del presente Contrato de consultoeria.

«Normas» se refiere al sistema métrico y a las normas DIN
alemanas o a las normas EN europeas, asi como a aquc—f}ilas
normas reconocidas internacionalmente que equivalgan, como
minimo, a las pubiicadas por SO o IEC.

«Por escrito» o «en forma escrita» significa escrito a mano o
amaquina, creado en forma impresa o electrénica, de modo que
el resultado sea un registro duradero no modificable.

A menos que se indique lo contrario, en el presente Contrato de
consultoria:

121 Los encabezados de apartado, clausula, anexe y
calendario sirven Unicamente para facilitar la legibilidad
y a modo de referencia.

1.2.2 El singular incluye el plural y viceversa.

1.2.3 Las referencias a una «Parte» o a cualquier otra persona
se realizaran de manera que incluyan a sus sucesores
en dicho titulo y a los cesionarios o destinatarios
permitidos de sus derechos y obligaciones en virtud del
prasente Confrate de consultoria.

1.24 Las referencias a un «director» abarcan a cualquier
representante legal de una persona en virtud de! las
leyes de su jurisdiccion de constitucién.,

1.25 Las referencias al presente «Contrato de consultoria»
0 a cualquier otro acuerdo o instrumento son referencias
al presente Contrato de consultoria o acuerdo o
instrumento en su versién modificada, renovada,
complementada, ampliada o replanteada.

Las referencias a una «persona» seran a cualdquier

persona fisica, empresa, compafia, corporacion,
gobierno, estado u organismo de un estado o a cualquier
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asociacién, fondo fiduciario, consorcic, joint venture o
colaboracién u otra entidad (tengan o no una
personalidad juridica independiente).

1.2.7 Las referencias a «euros», «<EUR» 0 «€» seréan a la
divisa de curso legal de los estados miembros de la
Unidn Monetaria Europea. Las referencias a «délares
estadounidenses», «USD» o «US$» seran a la divisa
legal de los Estados Unidos de América.

1.3 1.3.1 En caso de conflictc entre el Pliego de Condiciones

PRIORIDAD Y ORDEN Particulares y las Condiciones generales o cualguier
anexo o plan de las mismas, prevaleceran las
disposiciones del Pliego de Condiciones Particulares.

1.3.2 En caso de conflicto entre las Condiciones generales y
cualquier anexo o plan de las mismas, prevaleceran las
disposiciones que se establezcan en el anexo o plan
correspondiente.

1.3.3 En caso de conflicto entre los anexos, las disposiciones
que se establecen en los respectivos anexos anteriores
prevaleceran sobre las disposiciones que se sstablecen
en los respectivos anexos posteriores.

1.4 ) Todas las comunicaciones que deban realizarse en virtud de o
COMUNICACIONE en relacion con el presente Contrato de consultoria deberan (i)
IDIOMA realizarse por escrifo y, a menos que se indigue lo contrario, se

podran realizar por fax o carta y en el idioma que se establece
en el Pliego de Condiciones Particulares, y (i) en la medida en
gue no se establezca lo contrario en el Pliego de Condiciones
Particulares, entraran en vigor en el momento de recibirse en
las direcciones especificadas en el Pliego de Condiciones
Particulares vy, si se remiten por fax, al recibirse en un formato

legible.
1.5 ] El presente Contrato de consultoria se rige por las leyes
LEGISLACION establecidas en el Pliego de Condiciones Particulares.
APLICABLE
1.6 El presente Contrato de consultoria entra en vigor de forma
ENTRADA EN VIGORY inmediata (i) al ejecutario ambas partes y (ii) al recibir el
VIGENCIA Contratante la confirmacién por escrito del KW de que todas
tas condiciones del primer desembolso en virtud del Contrato
de financiacién se han cumplido de un modo satisfactorio para
el KfW. El Contratante debe informar al Consultor de inmediato
acerca de la confirmacion por escrito del Kfw.,
1.7 Todos los dibujos, planos y célculos deberan basarse en las
MEDICIONES Y Normas; ademas, las Normas deberan aplicarse a todos los

PRINCIPIOS Servicios.




1.8

CESIONES Y
SUBCONTRATA-
CIONES

1.9
COPYRIGHT Y
DERECHOS DE USO
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1.81  El Consultor no podra ceder ni transferir total o
parcialmente sus derechos u obligaciones derivados del
presente Contrato de consultoria sin el consentimiento
previo por escrito del Contratante, el cual no podra
otorgarse, por su parte, sin el previo consentimiento; por
escrito del Kfw,

1.82 El Consultor podra concluir o resolver subcontratos
destinados a prestar una parte de los servicios objeto del
Contrato  solo previo consentimiento escrito | del
Contratante, quien requerira, a su vez, el consentimiento
previo por escrito del KfW. Ninguna de las obligaciones
del Consulior en virtud del presente Contrato; de
consultoria quedara limitada, cancelada o se verd
afectada en modo alguno por cualquier subcontratacion
de jos Servicios.

1.8.3 El Consuitor deberd, y obligara contractualmente a todos
los subcontratistas (en caso de haberlos) a, desarrollar y
aplicar las medidas necesarias para garantizar la
seguridad del personal al que recurra, segln la situacién
de seguridad actual. EI Consultor se compromete a
obligar contractualmente a todos ios subcontratistas (en
caso de haberlos} a transmitir las correspondlentes
obligaciones a todos los demas subcontratistas (en caso
de haberlos). -

Siempre y cuando no se disponga otra cosa en el Pliego de
Condiciones Particulares, el Consultor cederd al Contratante
todos los derechos transmisibles sobre los servicios prestados
en virtud de lo establecido en el presente Contrato de
consultoria en el momento de su nacimiento o, a mas tardar, en
el momento de su adquisicion por parte del Consultor. Siempre
que la transmisién de derechos no sea posible, el Consultor
concedera al Contratante de manera irrevocable un derecho de
uso y de explotacién ilimitado, no sujeto a limitacion local o
temporal, transmisible, sublicenciable y exclusivo sobre!los
servicios prestados. chha transmisién engloba el derecho de
adaptar los derechos transferidos. El Consulter debera
garantizar que no existan derechos de terceros ¢ que estos no
se ejerzan de manera que impida la fransferencia de los
derechos anteriormente mencionados o el ejercicio de dichos
derechos.

q

S
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1.10 1.10.1 Todos los estudios, informes, asi como los datos vy
PROPIEDAD DE LOS documentos pertinentes, como diagramas, planos,
DOCUMENTOS Y estadisticas y anexos puestos a disposicion del
EQUIPOS Consultor por parte del Centratante en relacion con el

desempefio de los Servicios, asi como el software
creado o adaptado en el marco del desempefio de los
Servicios (incluido el codigo fuente de que se trate),
pasaran a ser propiedad del Contratante. El Consultor
no estara facultado para ejercer un derecho de retencién
o similares con respecto a dichos materiales.

1.10.2 El Consultor devolvera al Contratante todos los equipos
que le hubiera facilitado el Contratante para facilitar el
desempefic de los Servicios, incluidos los vehiculos
adquiridos para el desempefio de dichos Servicios y que
hubiera abonado en su totalidad el Contratante, de
forma inmediata tras haberse realizado los Servicios. El
Consultor manipulard y mantendra dichos equipos con
la debida diligencia.

1.11 1.11.1 El Consultor estara obligado y obligara a sus empieados,
CONFIDENCIALIDAD Y agentes y representantes a guardar el secreto de todos
PUBLICACION los documentos facilitados por el Contratante vy, en su

caso, por el KW al Consultor, asi come de la infermacion
intercambiada y de los conocimientos adquiridos que
tengan por objeto el presente Contrato de consultoria y
Su ejecucion, incluso si no se han definido expresamente
como confidenciales dichos documentos, informacion o
conocimientos. Esta obligacion de confidencialidad para
el Consultor y sus empleados se mantendra efectiva
durante un periodo de 24 meses una vez concluido o
resuelto (lo que antes suceda) el Contrato de
consultoria.

1.11.2 La obligacién de confidencialidad que se establece en la
Clausula 1.11 no se aplicara a la informacién:

(a) gue sea o se haga publica de otro modo que no
sea como consecuencia directa o indirecta de
cualquier infraccion del presente Contrato de
consultoria;

(b) que la Parte receptora conozca antes de la fecha
en la que se le transmita dicha informacién, de
conformidad con el parrafo (a) anterior o gue la
Parte receptora haya obtenido legalmente
después de esa fecha de una fuente que no esté
refacionada ni con el Contratante ni con el KfwW y
que no haya obtenido incumpliendo, ni esté
sujeta a, cualquier posible obligacién de
confidencialidad;

(c) cuya divulgacion sea:

i solicitada o exigida por cualquier tribunal
de una jurisdiccidn aplicable o por
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cualquier autoridad judicial,
gubernamental, bancaria, fiscal,
supervisora o reguiadora competente o
por un organismo similar, o que Isea
necesaria para responder a o defendelerse
de reclamaciones u otros derechos
legales en procesos judiciales! o
administrativos;

il. necesaria en virtud de cualquier ley o
normativa aplicable, o

il que se realice sin el consentimiento
previo por escrito de la parte gue
proporciona la informacion.

1.11.3 Sin perjuicio de lo anterior, todas las Partes tienen
derecho a divulgar informacién relacionada con el
presente Contrato de consuitoria al KA.

112 Durante la vigencia del presente Contrato de consultoria, el

CONDUCTA Consultor no intervendra en asuntos politicos ni religiosos: del
Pais, y se asegurara de que su Personal extranjero tampoco lo
haga.

1.13 1.13.1 El Consuitor cumplira lo que sigue y garantizara que sus

PRACTICAS representantes, agentes y empleados también lo hagan:

SANCIONABLES a) cumplir todas las leyes, normas, normativfas y

disposiciones aplicables de los sistemas juridicos
relevantes en lo que al desempefio de sus obligaciones
en virtud del presente Contrato de consultoria se refiere o
si su incumplimiento afectase a la capacidad del Consultor
de cumplir sus obligaciones en virtud del mismo:

b) no involucrarse en ninguna Practica sancionable, 'y

¢) no iniciar ni continuar relaciones comerciales con
ciudadanos  especialmente  designados, personas
bloqueadas o entidades recogidas en alguna Lista de
sanciones, y no participar en ofras actividades que
constituyan una infraccion de las Sanciones.

Para los fines de la siguiente disposicion, los siguientes términos
en mayusculas tendran los significados que se establecen a
continuacion:

Practica coercitiva Perjudicar o dafiar directamente o
indirectamente, o en amenazar con
hacerlo, a cualquier persona oia su
patrimonio con el objetivo de influir de
forma indebida en las acciones de una
persona.

Préactica colusoria Un acuerdo entre dos o mas personas
destinado a lograr fines ilicitos, entre

-
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los gue se incluye influir de forma
indebida en los actos de otra persona.

Practica corrupta Prometer, ofrecer, enfregar, realizar,
insistir en, recibir, aceptar o solicitar, de
forma directa o indirecta, cualguier
pago ilegal o ventaja ilicita de cualquier
clase, a y por parte de cualquier
persona, con el propdsito de influir en
los actos de una persona o de hacer
gue una persona omita una accion.

Practica fraudulenta Cualguier acto u omision, incluidas la
tergiversacién que confunda o trate de
confundir de forma consciente o
imprudente a una perscna con el fin de
chbtener un beneficio financiero o evitar
una obligaciéon.

Practica obstructiva Significa (i) destruccién, falsificacion,
modificaciéon u ocultacion deliberadas
de material probatorio para una
investigaciéon, o declaracion  de
testimonios falsos a los investigadores
con el fin de obstaculizar
substancialmente una investigacion
oficial sobre acusaciones de Practicas
corruptas, Practicas fraudulentas,
Practicas coercitivas o Practicas
colusorias; amenaza, acoso 0
intimidacién a otra persona para evitar
que revele sus conocimientos sobre
cuestiones relativas a la investigacion
0 que se realice una investigacion, o (ii)
actos que pretendan obstaculizar
sustancialmente el ejercicio del acceso
por parte del KW a la informacion
contractualmente exigida con respecto
a una investigacion oficial de
acusaciones de Practicas corruptas,
Practicas  fraudulentas, Practicas
coercitivas o Practicas colusorias.

Practica sancionable Cualquier Practica coercitiva, Practica
colusoria, Practica corrupta, Practica
fraudulenta o Practica obstructiva
(segun los términos aqui definidos) que
sea ilicita en virtud del Contrato de

financiacion.
Sanciones Las leyes y normas scbre sanciones
econdmicas, financieras o}

comerciales, los embargos o las
medidas restrictivas administradas,
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dictadas o aplicadas por cualguier
Organismo sancionador.

Crganismo sancionador Cualquiera del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas, la Comisién
Europea y la Republica Federal de
Alemania.

Lista de sanciones Cualquier lista de las personas, grupos
o entidades especialmente designados
que sean objeto de Sanciones
impuesta por cualquier Organismo
sancionador.

1.13.2 El Consultor informard a sus empleados, agentes,
representantes y subcontratistas (en caso de haberlos)
que estén implicados en el presente Contrato de
consultoria acerca de sus correspondientes obligaciones.

1.13.3 El Consultor cumplird y obligara contractualmente a sus
empleados, agentes, representantes y subcontratistas (en
caso de haberlos) a cumplir todos los aspectos dei (i) la
Declaracion de compromiso que se describe en el
Anexo 1 [Decfaracion de compromisol] y (i} las leyes del
Pais.

1.13.4 En relacién con sus actividades relacionadas con los
Servicios y con el Proyecto, el Consultor fratard a las
personas implicadas en los Servicios y en el Proyecto y a
todas las demas personas implicadas en cualquier
momento con el debido respeto y con un elevado nivel de
exigencia ética (requisito de trato respetuoso) El
Consultor no deberd tratar a las personas tmplfcadas en
los Servicios o en el Proyecto, ni a cualquier otra persona,
de un modo distinto sin un motivo razonable y justificado
(prohibicidn de la discriminacion). EI Consultor no
aprovechara su puesto en relacion con los Servicios o el
Proyecto para abusar de sus competencias y potes;tades
(prohibicion de abusos). Esto incluye en especial, a'titulo
enunciativo, pero no limitativo, abusar de un puesto de
poder para exigir y recibir servicios sexuales o para
practicar el acoso sexual. Las disposiciones relati vas alas
Practicas sancionables se mantendran sin cambios

1.14
RESPONSABILIDAD El Consultor garantizard, y hara que sus representantes, agentes
SOCIALY y empleados también garanticen, que se cumplan las normas
MEDIOAMBIENTAL internacionales medioambientales, sociales, de salud v

seguridad (MSSS) (incluidos los asuntos de abuso y explotacion
sexual, asi como de violencia de género) tal como se indicaien la
Guia de Sostenibilidad de KFW (con fecha 1 de octubre de 2019
y sus modificaciones posteriores),y en consecuencia, cuando
sea relevante,

aplicara cualquier medida de mitigacién de riesgos
ambientales y sociales y de salud y seguridad cuando se




R
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especifique en los correspondientes planes de gestidn
ambiental y social u ofros documentos similares
proporcionados por el Empleador o KIW. El consultor
informara sobre el estado de implementacién de las
medidas contenidas en el plan de gestion ambiental y
social (PGAS, que incluye las medidas de salud vy
seguridad ocupacional) segun lo acordado
contractualmente.

1.15 A menos que se establezca lo contrario en el Pliego de
REEMBOLSOS Condiciones Particulares, el Consultor realizard todos los

reembolsos, pagos de seguros, pagos de garantias y similares:

(a) en caso de realizarlos en una Moneda extranjera, a la
cuenta del Contratante al KfW, Francfort del Meno, BIC:
KFWIDEFF, IBAN de la cuenta: DE53 5002 0400 3800
0000 00; vy

(b) en caso de realizarlos en la Moneda local, a la cuenta
especial del Contratante que se recoja en el Pliego de
Condiciones Particulares.

1.16 1.16.1 Si cualquier disposicidon del presente Contrato de
DIVISIBILIDAD Y consultoria fuera o pasara a ser no valida, nula o
FORMA ESCRITA inefectiva, o si el presente Contrato de consultoria

incluyese omisiones no intencionales, ello no afectara ni
a la validez ni a la efectividad de las demas
disposiciones del presente Contrato de consuitoria, que
seguira siendo valido y efectivo, con la excepcién de las
disposiciones nulas, no validas o no efectivas, sin que
ningura de las Partes deba argumentar y demostrar la
intencion de las partes de respetar el presente Contrato
de consultoria incluso sin las disposiciones nulas, no
validas o no efectivas.

1.16.2 Se considerara que la disposicidén nula, no valida o no
efectiva se sustituye por la disposicién véalida y efectiva
que se acerque lo maximo posible a la finalidad v Ia
intencion de fa disposicion no valida en términos legales
o econdmicos, y se considerara que las omisiones no
intencionales se cubren con la disposicién que mejor se
corresponda con la finalidad y la intencidn del presente
Contrato de consultoria.

1.16.3 Todos los complementos y modificaciones del presente
Contrato de consultoria, incluido el Articulo 1.15.3,
deben realizarse por escrito. Cualquier renuncia de las
Partes a esta exigencia de forma escrita también debe
formularse por escrito.

10
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1.17 Con el fin de evitar dudas, sin perjuicio de los derechos de
PAPEL DEL KFW consentimiento, de no objecidn y de otros derechos que puedan
otorgarse al KW en virtud del presente Contrato de consultoria,
el KW no sera ni se considerara Parte del presente Contrato de
consultoria, y no tendra ninguna obligacién en virtud del mismo.

Paragraph 2 El Contratante

2.1 Durante el plazo del presente Contrato de consultoria, el
INFORMACION Coniratante debera, dentro de un perfodo razonable de tiempo
Y por coste y cuenta propios, proporcionar al Consultor todos
los datos, documentos e informacién necesarios u oportunos
para desempefRar los Servicios de los que disponga. Se
incluiran aqui también todas las disposiciones relacionadas con
los Servicios y el Proyecto, con cualquier acuerdo relacionado
con el Contrato de financiacién o con cualquier otro préstamo o
subsidio realizados en relacién con el proyecto y, en la medida
en que se requiera el consentimiento del KW en virtud del
presente Contrato de consultoria y que el KfW lo haya otorgado,
los documentos que demuestren tal consentimiento.

2.2 Si se hubiera adjudicado al Contratante cualquier derecho de
DECISIONES Y discrecion o decisién en virtud del presente Contrato de
COOPERACION consultoria, este debera, siempre y cuando el Consultor haya

facilitado al Contratante toda la informacién que este pudiera
solicitarle de forma razonable, a titulo enunciativo, pero no
limitativo, disefios, estudios y detalles de todo el personal de
sustitucion, ejercer tal discrecion o (si procede) asumir su
decision en virtud del presente Contrato de consultoria con Ia
mayor celeridad posible tras la solicitud por escrito del
Consulior y, en todo caso, a mas tardar al finalizar el plazo
indicado en el Pliego de Condiciones Particulares.

\
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2.3 2.3.1  El Contratante apoyara al Consultor en la medida de sus

APOYO posibilidades de cara al cumplimiento de las obligaciones
de este ultimo de acuerdo con lo estipulado en el presente
Contrato de consultoria. ElI Contratante prestara al
Consultor, tan pronto como sea razonablemente factible,
la totalidad de los servicios necesarios para cumplir sus
tareas, los cuales se detallan en el Anexo 3 [Términos de
referencia (Terms of Reference / ToR) junto con los
documentos de fa licitacion].

2.32 Ademas, el Contratante apoyard al Consultor y a los
empleados y directivos de este y, si procede, a los
familiares [inmediatos] de estos en relacién con:

(&) la obiencidn, tan pronto como sea razonablemente
factible, de los documentos necesarios para la
entrada, estancia, trabajo y salida para el Pais
(visado, permiso de trabajo, etc.);

(b) el otorgamiente o la concesidn del libre acceso al
Proyecto, siempre que sea preciso para la
prestacion de los Servicios;

(c) la importacion y exportacion, asi como el
despacho aduanero de efectos persconales vy
bienes y productos necesarios para la prestacion
de los Servicios;

(d) el transporte al pais de origen en casos de
emergencia;

(e) la obtencién del permiso de introduccién de
Moneda extranjera que precise el Consultor para
la prestacion de los Servicios contractuales y su
FPersonal exdranjero para uso personal;

) la obtencion de un permiso para la exportacion de
los recursos abonados por el Contratante a los
Consultores en virtud del presente Contrato de
consuitoria; y

Q) el acceso a otras organizaciones con el fin de
obtener informacién que deba disponer el
Consultor con respecto al desempefio de sus
obligaciones en virtud del presente documento o
con respecto a cualguiera de los demas asuntos
que se establecen en cualguiera de los
subparrafos (a) a (f) anteriores.

24 241 El Consultor es responsable de cumplir todas las
IMPUESTOS obligaciones fiscales del pais del Contratante que se
deriven del Contrato de consultoria, a menos que se
establezca lo contraric en el Pliego de Condiciones
Particulares. Se considera que las responsabilidades
fiscales del Consultor fuera de!l pais del Contratante estan
incluidas en la Remuneracidn y no se cobrardn por
separado.

12
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242 Si después de la fecha en la que las Partes firmen el
presente Contrato de consulioria se produjera cualquier
cambio en la legislacion aplicable del pais del Contratante
con respecto a los impuestos y tasas que aumentase o
(segun proceda) redujese el coste en el que incurre el
Consultor a la hora de desempefiar los Servicios, la
Remuneracion y los demés gastos que fueran de otro
modo pagadercs al Consultor en virtud del Contrato de
consultoria aumentaran o (segin proceda) se reduciran
segun el acuerdo que establezcan las Partes del presente

documento.
2.5 El Contratante facilitara al Consultor, por cuenta y costée del
SERVICIOS E Contratante, el equipo técnico y de otro tipo, asi como las
INSTALACIONES dependencias que se describen en el Anexo 6 [Equipamiento e

instalaciones a facilitar por el Contratante y servicios de
terceros contratados por este] con el fin de desempefiar los

Servicios.
2.6 El Contratante designara dos personas fisicas que actuaran, en
INTERLOCUTORES el marco del presente Contrato de consultoria, como
DEL CONTRATANTE interlocutor y representante, respectivamente, de cara al

Consultor, y se comprometera a designar sin demora ia un
nuevo interlocutor en caso de que una de las personas
designadas (c los sustitutos de estas) no pueda seguir
ejerciendo sus funciones. Los interlocutores se establecen en
el Pliego de Condicionas Particulares.

Paragraph 3 El Consultor

3.1 3.1.1 El Consultor estara obligado a prestar integramente y
ALCANCE DE LOS dentro de plazo los Servicios.
SERVICIOS

3.1.2 El Consultor cooperara de buena fe con todos los terceros
a los que recurra el Contratante de conformidad con el
Parrafo 2.5 [Servicios e instalaciones). El Contratante no
se responsabilizarda de ningin coste, pérdida o
responsabilidad ocasionada por dichos terceros o por el
desempefio de estos, excepto en los supuestos de dolo,
negligencia grave, fallecimiento o lesiones. Ademas, el
Consultor deberd, en la maxima medida posible,
coordinar exhaustivamente los servicios que presten
dichos terceros con los Servicios.

13
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3.2 3.2.1  El Consultor informara al Contratante y al KW de acuerdo
PRESENTACION DE con lo previsto en el Pliego de Condiciones Particulares y
INFORMES E en los Términos de referencia sobre el avance en la
INFORMACION prestacion de los Servicios.

3.2.2 El Consultor informara al Contratante y al KW sin demora
acerca de cualquier circunstancia extracrdinaria
(incluidas, a titulo enunciativo, cualguier circunstancia
relevante al cumplimiento o sospecha fundamentada) que
surja en el transcurso de la prestacidn de los Servicios, y
de todos los asuntos que requieran el consentimiento del
KfwW.

3.2.3 El Consultor debera, por cuenta y coste propios, facilitar
sin demora todos los registros, documentos e informacion
que soliciten el Contratante o el KfWW con respecto al
presente Contrato de consultoria. Esta cobligacién se
aplicara durante un periodo de 24 meses una vez
finalizado el Contrato de consultoria.

3.3 3.3.1 Para la prestacion de los Servicios, el Consultor empleara
DOTACION DE al personal mencionado en el Anexo 5 [Plan de dotacién
PERSONAL de Personal]l. La lista del personal clave previsto, asi

como eventuaies modificaciones de la misma, deberan
ser aprobadas por escrito por el Contratante y el KfW.

3.3.2 Por solicitud del Contratante, el Consultor debera finalizar

\}h el contrato de, o prescindir de o sustituir a, cualquier
miembro del personal que incumpia los requisitos que se
establecen en el presente Contrato de consultoria o en el

' Parrafo 1.12 [Conducta). Tales solicitudes por parte del

Contratante deben presentarse por escrito al Consuitor, y
se deben indicar los motivos para finalizar el contrato de,
prescindir de o sustituir a dicha persona segln lo
solicitado.

3.3.3 En caso de que sea necesario sustituir a un miembro del
personal empleado por el Consuitor, este velara por que
el miembro del personal de que se trate sea sustituido sin
demora por una persona de al menos igual cualificacién y

i % axperiencia.

3.34 Si el Consultor finaliza el contrato de, o prescinde de o
sustituye a, cualquier miembro del personal durante el
periodo del presente Contrato de consultoria, todos los
costes que de ello se deriven correran por cuenta del
Consultor.

14
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3.4 3.4.1 El Consultor nombrara a una persona fisica, en el marco
INTERLOCUTOR DEL del presente Contrato de consultoria, como interiocu%tor, y
CONSULTOR se comprometera a designar sin demora a un nuevo

interlocutor en caso de que la persona designada (o el
sustituto de esta) no pueda seguir ejerciendo; sus
funciones.

342 Ademas, el Consultor designara a una persona localizable
en todo momento en casc de emergencia o crisis y a un
suplente en |a sede del Consultor, y comunicara los datos
de contacto correspondientes al Contratante y al KfW. El
Consultor informara al Contratante y al KfW sin demora
de cualquier cambio en |a persona elegida o en los datos
de contacto de dicha persona.

Paragraph 4 Comienzo, finalizacion, modificaciéon y
terminacion de los Servicios

4.1 411 El Consultor comenzara a prestar los Servicios en la
COMIENZO Y Fecha de inicio. El Consultor prestara los Servicios de
FINALIZACION conformidad con el calendario establecido en el Anexo 7

[Calendario para la prestacion de los servicios], y
terminara los Servicios dentro del Plazo de finalizacion (a
fin de evitar dudas, este estara sujeto a cambios [si
procede], de conformidad con el Parrafo 4.1.3 siguiente).

4.1.2 En caso de servicios opcionales (si procede), el Consultor
iniciara la prestacion de los servicios como muy pronto
después de que el Contratante le haya encomendado
expresamente por escrito la prestacién de dichos
servicios, previo consentimiento escrifo del Kfw.

4.1.3 Cualquier modificacién del calendario del Anexo7
[Calendario para la prestacién de los servicios] que se
base en una solicitud justificada de una de las dos Partes
debera ser acordada por escrito y de comun acuerdo.

4.2 4.2.1  Siel Consultor no presta alguno de los Servicios de forma
PENALIZACIONES EN culpable o dolosa dentro del plazo acordado para los
CASO DE DEMORAY mismos, el Consultor, excepto en la medida en que el
SERVICIOS Pliego de Condiciones Particulares incluya | una
INSATISFACTORIOS disposiciéon en contrario, estard obligado a abonar al

Contratante una penalizacién por importe del 0,5 % del
valor del contrato por cada semana de demora! con
sujecion a un maximo del 8 % del valor del contrato.
Todas las reclamaciones que pudiera tener el Contratante
como consecuencia de dicha demora (en caso de
haberlas) se consideraran saldadas por dicho pago. Lo
anterior sera sin perjuicio del derecho del Contratante a la
finalizacién, de conformidad con el Parrafold.6.2
[Suspension y resolucién).
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En el supuesto de que el Consultor no haya prestado los
Servicios de confermidad con las disposiciones que se
establecen en el presente Contrato de consultoria segin
la plena satisfaccién del Contratante y (i) el Contratante
se o haya notificado al Consultor y (i) el Consultor no lo
haya solucionadc en un plazo de 21 dias tras recibir dicha
notificacion, y siempre y cuando el Contratante haya
solicitade que se abone una penalizacion de conformidad
con el Parrafo 4,2.1 [Penalizaciones en caso de demora y
servicios insatisfactorios] anterior, el Contratante y el KW
tendran derecho a prohibir al Consultor gue mencione el
proyecto como referencia en futuras licitaciones de
proyectos.

En caso de Fuerza mayor, las obligaciones contractuales,
en la medida en que se hayan visto afectadas por el
respectivo  acontecimiento, quedardn suspendidas
mientras persista la imposibilidad de su cumplimiento
como consecuencia de dicha Fuerza mayor, siempre que
una Parte reciba de la otra Parte la notificacion
correspondiente en un plazo de dos semanas después del
comienzo de la Fuerza mayor. Todas las
responsabilidades del Consultor por perjuicios gue se
deriven de su ausencia por motivos de Fuerza mayor
guedaran excluidas, siempre y cuando esto no se aplique
a los perjuicios que el Consulter pudiera haber mitigado a
la vista de las circunstancias en ese momento, pero que
no lo hubiera hecho de forma intencional o negligente.

En casec de Fuerza mayor, el Consultor tendra derecho a
una ampliacion del Plazo de finalizacion que corresponda
al retraso causado por la Fuerza mayor. Si la prestacion
de los Servicios fuera definitivamente imposible o si el
acontecimiento de Fuerza mayor persistiese durante mas
de 180 dias, el Contrato de consultoria podra ser resuelto
por cualquiera de las Partes del mismo.

En el supuesto de suspensién o resolucién del Contrato
de consultoria debido a un acontecimiento de Fuerza
mayor, el Consultor tendréa derecho a reclamar al
Contratante el pago de:

(a) un importe proporcionado de la Remuneracién
acordada por los Servicios prestados hasta el
momento de producirse el aconiecimiento de
Fuerza mayor, y

(b) todos los gastos necesarios y probados que se le
hubieran ocasionado al Consultor por Ila
interrupcién de los Servicios,

en cada caso segun los principios acordados en el
Parrafo 5 [Remuneracion] y en el Pliego de Condiciones
Particulares, asi como segun los principios recogidos en
el Parrafo 4.6.4 [Suspension o resolucion).
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4.3.4 El Consultor debe, sin embargo, mitigar las pérdidas y
deducir todos los ingresos de dicha mitigacién, entre los
gue deberan incluirse:

(a) todas las remuneraciones abonadas al Consultor
por su trabajo en otros proyectos durante el tiempo
en el que el Consultor tenia previsto haber
trabajado en el Proyecto (si no se hubiera
interrumpido este), y

{b) todas las remuneraciones que hubiera podido
percibir el Consultor de modo razonable por su
trabajo en otros proyectos durante el tiempoien el
que el Consultor tenia previsto haber trabajado en
el Proyecto (si no se hubiera interrumpido este)
pero que no hubiera recibido como consecuencia
de dolo ¢ negligencia por su parte.

4.3.5 El Consultor no tendra ningln otro derecho a pago como
consecuencia de un acontecimiento de Fuerza mayciar

4.4 ) 4.41 El Contratante podra solicitar que se suspenda, prewo
SUSPENSION O consentimiento por escrito del KW, la presiacion de los
RESOLUCION servicios total o parcialmente o resolver el presente

Contrato de consultoria mediante notificacién por escrito
con un plazo de preaviso de, al menos, 30 dias. En este
caso, el Consultor debera adoptar todas las medidas
necesarias para que se interrumpa la prestacién de los
servicios y se minimicen todos los gastos. Asimismo, el
Consultor entregard al Contratante todos los informes,
disefios y demas documentos que se hubieran elaborado
hasta la fecha correspondiente. Si la suspensién durase
mas de 180 dias, el Consultor podra resolver el Contrato.
En el caso de resolucién se aplicara mutatis mutandis el
Parrafo 4.5 [Fuerza mayon.

442 Si el Consultor no cumpliera alguna de sus obligaciones
contractuales deniro de plazo, el Contratante podra
denunciarlo mediante la notificacion correspondiente e
instarle a que vele por la correcta prestacion de los
Servicics. Si el Consultor no subsanase la calidad
deficiente de los Servicios en un plaze razonable que
hubiera establecide ef Contratante, el cual no podra ser,
no obstante, inferior a 21 dias desde el momento en el
que el Contratante le instd a ello, el Contratante podra
resolver el Contrato de consultorfa mediante
comunicacién escrita una vez expirado el citado plazo.

4.4.3 El Consultor puede resolver el presente Contrato de
consuitoria si no se han disputade ni abonado lmportes
adeudados y pagaderos en virtud del mismo por motivos
razonables en un plazo de 60 dias desde el momento en
el que el Contratante recibio la factura correspondiente,
siempre y cuando (i) el Consultor haya remiticélo al
Contratante un Gltimo recordatorio en un plazo de 30 dias
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una vez expirado el plazo inicial final de 60 dias y (ii) el
Contratante no haya abonado los importes adeudados en
el plazo de gracia adicional de 30 dias tras recibir dicho
recordatorio. Sin perjuicio del derecho de resolucién
debido a la ausencia de pago por parte del Contratante,
el Consultor podrd suspender su cumplimiento del
presente Contrato en el supuesto de que y mientras
cualquier importe adeudado y pagadero en virtud del
presente Confrato de consultoria no se hubiera disputado
ni abonado en un plazo de 60dias tras recibir el
Contratante la factura correspondiente del Consultor,
siempre y cuando el Consultor haya remitido un
recordatorio por escrito al Contratante una vez expirado el
plazo inicial de 60 dias y el Contratante no abone los
importes adeudados en un plazo adicional de 21 dias tras
recibir el recordatorio.

4,44 En el supuesto de suspension o resolucién del Contrato
de consultoria, el Consuitor tendra derecho a reclamar al
Contratante el pago de:

(a) la parte adeudada sin abonar de [a Remuneracion
acordada por los Servicios realizados hasta la
fecha de resolucion o suspension, y

{b) sl la resolucion o la suspension del Contrato de
consultoria no se debieran a un incumplimiento
por parte del Consulfor, todos los gastos
necesarios y probados que se le hubieran
ocasionado al Consultor por la interrupcién de los
Servicios, siempre y cuando, sin embargo, gque el
Consultor mitigue sus pérdidas y deduzca todos
los ingresos derivados de tal mitigacion, entre los
gue se incluyen:

(i) todas las remuneraciones abonadas al
Consultor por su trabajo en otros proyectos
durante el tiempo en el que el Consultor tenia
previsto haber trabajado en el Proyecto (si no se
hubiera resuelto o suspendido este), y

(i) todas las remuneraciones que hubiera podido
percibir el Consultor de modo razonable por su
trabajo en otros proyectos durante el tiempo en el
que el Consultor tenia previsto haber trabajado en
el Proyecto {si no se hubiera resuslto o suspendido
este), pero gue no hubiera recibido como
consecuencia de dolo o negligencia por su parte.

445 Sila resolucion o suspension del Contrato se debieran a
un incumplimiento por parte del Consultor, el Contratante
tendré derecho a exigir que se le compensen los
perjuicios directos ocasionados por tal incumplimiento.
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4.5 451 8i el Consultor hubiera incumplido el Parrafg 1.13
INCUMPLIMIENTO DEL [Practicas sancionables], el Contratante, sin perjuicio de
PARRAFO 1.13 cualquier sancién que pudiera aplicarse en virtud de la

legisiacion del Pais o de cualquier otro ordenamiento
juridico, podra resolver el presente Contrato de
consultoria por escrito con efecto inmediato.

452 ElI Contratante también podra resolver el presente
Contrato de consultoria por escrito con efecto inmediato
si la Declaracidon de compromiso que presente el
Consuitor [de conformidad con el Parrafo 1.13.3] no es
veridica o es imprecisa en cualquier aspecto o si se han
incumplido las chligaciones que de la misma se derivan.

4.6 A fin de evitar dudas, la resolucion del presente Contrato de
DERECHOS Y consultoria no perjudicara ni afectard a los derechos,
OBLIGACIONES DE reclamaciones u obligaciones de cualquiera de las Paries y que
LAS PARTES EN se produzcan una vez entre en vigor dicha resolucién. Sin
CASOC DE perjuicio de lo anterior, en caso de resolucién en virtud del
RESOLUCION Parrafo 4.7 [Incumplimiento del Pérrafo 1.13] el Contratante

tendra derecho, en cooperacion con el KW, a solicitar que se
le reembolsen todas las remuneraciones (total o parcua!rriente
en atencidn a las circunstancias en torno al mcumplzmlento) que
hubiera abonado al Consulter en virtud del presente Contrato.
La carga de la prueba de la existencia de una causal de
resolucién recaera en el Contratante.

Paragraph 5 Remuneracion

5.1 Como pago por la prestacion de los Servicios, el Ccntraitante
FORMAS DE abonara al Consultor la remuneracién acordada en el Pliego de
REMUNERACION Condicicnes Particulares, segtn las condiciones que se

recogen en el mismo y las condiciones que se establecen a
continuacion, y con sujecion ademas al Anexo 8 [Tabla de
célculo de costes y facturacion], segun el tipo de Servicios
acordado, los cuales pueden ser

(a) servicios a tanto alzado, o

{b) servicios por tiempo.
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5.2

CONDICIONES DE En la medida en que no se acuerde otra cosa en el Pliege de

PAGO GENERALES Condiciones  Particulares, el Contratante pagarda la
remuneracidn del Consultor como sigue:

{a) Un pago por adelantado segun lo establecido en el
Pliego de Condiciones Particulares, pero que no supere
el 20 % del Valor del contrato, debera abonarse en un
plazo de 30 dias a partir de la fecha del presente
Contrato de consultoria tras presentarse una factura y
presentando una garantia de pago anticipado, si asi se
exige en virtud del Pliego de Condiciones Particulares.

(b} lLos pagos intermedios se efectuaréan contra
presentacion de las facturas correspondientes, y se
realizard un pago por trimestre. La primera factura
después del pago por adelantado no se emitira hasta
haber transcurrido tres meses después de la Fecha de
inicio.

(c) El pago final debera abonarse una vez se hayan
prestado los Servicios en su totalidad y el Contratante
haya facilitadc una confirmacién por escrito al
Consultor y el KW haya confirmado previamente por
escrito que no plantea objeciones.

53 (a) En caso de remuneracién a tanto alzado, los pagos al

CONDICIONES DE Consultor deberan realizarse en un numero

PAGO predeterminado de pagos intermedios, tal y como se
especifica en el Pliego de Condiciones Particulares. En
el supuestc de que los pagos intermedios deban
abonarse por hitos, estos deberan especificarse con
claridad en el Pliego de Condiciones Particulares.

(b) En caso de remuneracidon por tiempo, los pagos

abonados al Consultor deberén realizarse segin los

% precios unitarios establecidos en el Anexo 8 [Tabla de

calculo de costes y de facturacién), tal y como se

especifica en el Pliege de Condiciones Particulares.

Todas las facturas deberdn ir acompafiadas por una

lista de gastos conforme con el Anexo 8 [Tabla de
calculo de costes y de facturacién).

(c) lLos demas costes, en caso de haberlos, deberan
facturarse junto con los pagos intermedios acordados.
A menoes que la remuneracion de los demas costes se
incluya en los pagos intermedios a tantc alzado, las
facturas deberan ir acompafiadas por una lista de

gastos en virtud del Anexo 8 [Tabla de cédlculo de
costes y de facturacién).

La documentacion criginal que demuestre los demas
costes debera enviarse al Contratante, a menos que
se haya formalizado el presente Contrato de
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consultoria en virtud de un contrato de mandato, en
cuyo caso la documentacion original debera
permanecer con el Consultor y remitirse al Contratante
o (segun corresponda) al KIW de inmediato cuando asi
lo solicite el Contratante.

La remuneracion del Consultor (incluidos, a fin de evitar
dudas, los demas costes, en caso de haberios), no sera
superior al Valor del contrato que se establece gn el
Pliego de Condiciones Particulares.

Los pagos se realizan contra factura. Las facturas
originales deben especificar (i} el periodo durante el
gue se han desempefiado los Servicios subyacentes a
la misma vy (ii} los datos bancarios correctos, y deberan
dirigirse al Contratante.

En caso de formalizarse el presente Contrato de
consultoria en virtud de un contrato de mandato, las
facturas de! Consultor (excepto la factura final)
deberan dirigirse al Contratante «A/A KfWs». Con la
excepcion de la factura final, el Consultor enviara todas
las facturas originales al KW y una copia de cada
factura directamente al Contratante. El original de la
factura final debera enviarse al Contratante, y al Kfww
se le remitira una copia de la misma.

Con cada factura, el Consultor declara de forma
implicita que el desempefio y los costes facturados han
tenido lugar realmente, asi como que las listas que
acompanfan a las respectivas facturas son veridicas y
estan completas.

A excepcién del anticipo y salvo disposiciones
contrarias en el Pliego de Condiciones Particulares, el
plazo de pago sera de 60 dias a partir de la
presentacion de una factura comprobable al
Contratante por parte del Consultor,

Si el Contratante no paga en el plazo definido en el
Parrafo 5.6(a) [Plazo de pago] y no formula en dicho
plazo ninguna reclamacion justificada a los efectos del
Parrafo 5.7 [Reclamacién de facturas], el Contratante
abonara al Consultor una indemnizacion con el tipo
acordado en el Pliego de Condiciones Particulares.
Dicho tipo se calculara diariamente a partir de la fecha
de vencimiento del importe correspondiente en la
moneda acordada para tal fin en el Pliego de
Condiciones Particulares. El Consultor no tendra
ningun otro derecho ni podra reclamar de otro modo
con motivo de demeora por parte del Contratante.
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5.7 Si el Contratante formula una reclamacion en relacion con una
RECLAMACION DE factura del Consultor (o cualquier aspecto o parte de la misma),
FACTURAS el Contratante le comunicara su intencion de retener el pago

correspondiente y expondrd los motivos. Siempre y cuando
formule solamente una reclamacién parcial en relacién con la
factura, el Contratante debera abonar el importe facturado en el
ptazo indicado en el Parrafo 5.6 [Plazo de pago].

5.8 Para los Servicios (o partes de los mismos) que no sean

AUDITORIA remunerados a tanto alzado, el Consuitor debera lievar
registros actuales con el detalle habitual del sector de los que
se desprendan de manera clara y sistematica los Servicios
prestados, as{ como el tiempo invertide y los costes. El
Consultor permitira que el Contratante y el KW (asi como sus
respectivos asesores y auditores) auditen dichos registros en
cualquier momento y que hagan copias de los mismos.

Paragraph 6 Responsabilidad

6.1 El Consultor respondera frente al Contratante de cualquier
RESPONSABILIDAD vulneracion de sus obligaciones contractuales, incluidas, a
GENERAL DEL titulo enunciativo, pero no [imitativo, las obligaciones del
CONSULTOR Articulo 3 [E/ Consulftor]. La responsabilidad del Consultor se
limitara al Valor del contrato. La limitacidn anterior no se
aplicara en caso de dolo o negligencia grave.
6.2 Para evitar dudas, el Consultor asumird también la
RESPONSABILIDAD responsabilidad por los Servicios prestados por un
DE LOS subcontratista en virtud del Parrafo 1.8 [Cesiones y
SUBCONTRATISTAS subcontrataciones].
6.3 La responsabilidad del Consultor cesara, segun la legislacién
PERIODO DE por la que se rija el Contrato de consultoria, de conformidad con
RESFONSABILIDAD lo establecidc en el Pliego de Condiciones Particulares, a

menos gue se acuerde un momento distinto en ef Pliego de
Condiciones Particulares.

6.4 No existe responsabilidad por dafios indirectos.
RESPONSABILIDAD

POR DANOS

INDIRECTOS

6.5 El Contratante sera responsable de cualquier vulneracién de
RESPONSABILIDAD sus obligaciones contractuales, incluidas, a titulo enunciativo,
DEL CONTRATANTE pero no limitativo, las obligacicnes del Parrafo2 [F/

Contratante].
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Paragraph 7 Seguros y garantias de responsabilidad e
indemnizacion por dafios y perjuicios |

71 7.1.1 Durante tode el periode de duracion del Contrfato de

SEGUROS DE consultoria, el Consultor debera contratar y mantener los

RESPONSABILIDAD E seguros adecuados segun las condiciones especificadas

INDEMNIZACION POR en el Pliego de Condiciones Particulares, entre los que se

DANOS Y PERJUICIOS incluyen, a titulo enunciativo, pero no limitativo, los
siguientes:

(a) seguro de responsabilidad profesional;
(b) seguro de responsabilidad civil;

{c) seguro de equipos contra pérdida o dafios fisicos
causados en los equipos y aparatos adquiridos,
utilizados, facilitados o financiados por el
Contratante en el marco del presente Contrate de
consultoria; y

(d) seguro de responsabilidad civil y contra todo riesgo
para los vehicuios adquiridos en el marco del
presente Contrato de consultoria, incluido un seguro
maritimo de cascos.

7.1.2  los gastos derivados de los seguros mencionados en el
Parrafo 7.1.1 [Seguros de responsabilidad e indemnizacion
por dafios y perjuicios] se consideraran fotaimente
satisfechos con la Remuneracidon acordada y no se
cobraran por separado.

7.1.3 El Contratante debera contratar los seguros con el alcance
acordado en el Pliego de Condiciones Particulares.

7.2 Todas las garantias deberan ser conformes con los

GARANTIAS modelos establecidos en el Anexo 10 [Formulano de
garantia de pago anticipado] y deberan consfituirse
siempre como garantias bancarias y extenderse a nombre
del Contratante, quien sera el beneficiario de las mismas.
Las garantias deben ser aceptables para el Contratante y
el KfW. El Contratanie recibira el original de la garantta Al
KW se le remitird una copia de la garantia junto con una -&
confirmacién de que el original ha sido enviado al

Contratante.
Paragraph 8 Conflictos y Arbitrajes
8.1 En caso de que las Partes no llegasen a un acuerdo amistoso,
PROCEDIMIENTO DE los conflictos que surjan por este Contrato de consultoria o en
ARBITRAJE coneccion al mismo, seran resueltos de manera definitiva y
exclusiva por un arbitro nombrado y de conformidad con el

Reglamento de Conciliacién y Arbitraje de la Camara de
Comercio Internacional en Paris. El lugar de arbstra;e y el idioma
del procedimiento de arbitraje se especificaran en el Pliego de
Condiciones Particulares.
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Parte lI: Pliego de Condiciones Particulares

Resp. al Articulo 1: Disposiciones generales

Resp. a 1.1:

Resp. a 1.4:

{

Definiciones

«Plazo de finalizacion»: El Plazo de finalizacion sera el periodo que comience

en la Fecha de inicio y que termine cinco (05) meses calendario despues de su
inicio.

«Pais»: Honduras

«Programa»: “Adaptaciéon Urbana al Cambio Climatico en Centroamérica —
Componente Honduras”, fase |, N.? BMZ 2014 67 745

«Fecha de inicio»: a la fecha indicada en la orden de inicio del presente
Contrato de consultoria.

Comunicacion e idioma

El idioma para comunicaciones, instrucciones, informes o demsas notificaciones
sera el espafiol.

Notificaciones

Direccion de! Contratante

Diraccién postal Alcaldia Municipal dei Distrito Central, barrio El
Rincdn, en el Plantel Municipal de la colonia 21
de Octubre, 50 m adelante del Instituto Virginia
Sapp, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A,

Correo electrdnico: umgir.amdc@gmail.com
Teléfono: 2221-2615
Fax: No aplica

Direccion del Consultor

Direccién postal Colonia Cerro Grande, zona 2, bloque 5, casa 2,
Comayaguela, M.D.C.

_ Correo electrénico: conracaire@hotmail.com
Telefono: (504) 9727-4635
Fax: No aplica
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Direccidn del KW

Direccion postal
KFW Banco de Desarroilo
Att: Carola Griebenow
Departamento LGa/b
Desarrollo Urbano y Social
Latinoamerica y el Caribe
Palmengartenstrasse 5-9
60325 Francfort
Republica Federal de Alemania

Cerreo electrénico: Carola.Griebenow(@kfw.de
Teléfono: +49 (69) 7431-2944
Fax: +49 (69) 7431-2944

Resp. a 1.5: Legislacion aplicable

La legislacion aplicable al presente Contrato de consultoria sera la de la
Republica de Honduras.

Resp. a 1.9: Copyright y derechos de uso

El Consultor cedera al Contratante los derechos de autor, patentes y
cualquier otro derecho de propiedad industrial, en los casos en que
procedan estos derechos, sobre los trabajos y documentos producidos por
él bajo los términos de este Contrato.

Resp. a 1.14: Reembolsos

Datos de la cuenia especial del Contratante para reembolsos en Moneda local:
No Aplica

Resp. al Articulo 2: El Contratante
Resp. a 2.2: Decisiones y cooperacion

Las decisiones, el criterio y los actos cooperativos def Contratante en virtud del
Parrafo 2.2 [Decisiones/cooperacion] deberan adoptarse, ejercerse o realizarse a
mas tardar 10 dias desde el momento en que el Contratante recibiese la solicitud
escrita correspondiente de parte del Consultor.

Resp. a 2.4. Impuestos

e "'~ > Las Partes del contrato acuerdan las siguientes disposiciones con respecto a los
%mpuestos y tasas publicas en el pais del Contratante:
puestos conforme K\>'

ﬂEh el monto total del contrato estan incluidos todcSToSmy
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Interlocutores del Confratante
Las personas de contacto del Contratante seran Coordinador del Programa KfwW
Datos de contacto Por definir.

El suplente del interlocutor sera personal designado por el Coordinador del
Programa KfW de la AMDC para esta consultoria.

Datos de contacte Por definir.

Resp. al Articulo 3: El Consultor

Resp. a 3.2:

3& Resp. a 3.4.1:

Resp. a 3.4.2;

Presentacidén de informes e informacion

El Consuitor presentara al Contratante los informes y documentos que se
especifican en los Términos de Referencia, en la forma, la cantidad y el plazo
que se establezcan en dichos términos; contenidos en el anexo 3 de este
contrato.

El interlocutor del Consultor

El interlocutor del Consultor sera Andres Conrado Gomez Martinez

Datos de contacto conracaire@hotmail.com,

El supiente serd No aplica.

Datos de contacto No aplica.

Interlocutor del Consultor para casos de emergencia y crisis

El interlocutor del Consultor para casos de emergencia y crisis serd No aplica.
Datos de contacto No aplica.

El suplente sera No aplica.

Datos de contacto No aplica.

Resp. al Articulo 5: Remuneracion

Resp. a 5.1:

Formas de remuneracién

En contraprestacién por los Servicics, el Contratante abonara al Consultor un
importe de

un maximo de Doscientos cincuenta mil setecientos cuarenta y cinco
lempiras con 62/100 (L.250,745.62),

(el «Valor del
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De conformidad con los Términos de referencia, los Servicios se prestaran como

gdservicios a tanto alzado

20% el Visto Bueno de UMGIR.

versiones digitales en
formato Word o Excel
editables (Nc Pdf).

° 5 Formato de Entrega Revision y
o DESCRIPCION de Productos Aprobacion
Producto 1: Contra entrega y aceptacion plan | Documento impreso Revisado y
de trabajo y cronograma que detalle la | originai y copia, con Aprobado
metodologia a utilizar para el deszarrollo de la | archivo digital Cenicac-
Producto : consulteria y la obtencién de los productos, | adjunto. Las Copgco
1 asegurando que en esta se incluya la | versiones digitales en y
20% planificacién de los talleres de recopilacion de | formato Word o Excel | VoBo. UMGIR
informacion y validacion, a satisfaccion del | editables (No Pdf). ?
Cenicac-Copeco y contande con el Visto Bueno
de UMGIR.
Producto 2: Contra e! disefio curricular de la Egﬁﬁzenti O'T;prsgﬁ i%\fossggoy
Producto guia comunitaria y barrial, pravio & la realizacion arc?hivo y cop o:ligita[ Cenicac-
5 de los talleres de socializacion y validacien, que adjunto Las Copeco
20% sirva como puntc partida del proceso de versionés digitales en
validacion, a satisfaccion del Cenicac-Copeco y formato Word o Excal | VoBo Sl{.}MGIR
contando con el Visto Bueno de UMGIR. editables (No Pdf).
Producto 3: Luego de entregar los medios de ?ﬁﬁflgentgo'?;prggﬁ ij":gﬁ:goy
Producto verificacion de las reuniones de trabajo de arcghivo ¥y eop c]igital C%niicac—
3 validacidén de la curricula que contendran las adiunto | s Copec
209% guias metodologicas comunitarias y barriales, a junto. peca
o . " . versiones digitales en ¥
satisfaccion del Cenicac-Copeco y contando con
el Visto Bueno de UMGIR. for_mato Word o Excel | VoBo. L;}MGIR
editables (No Pdf).
Producto 4: Conira entrega y elaboracion de | Documento impreso Revisado y
guias de gestion integraf de riesgo incluyendo | original y copia, con Aprcbado
Producto las contribuciones de ‘ios participantes de los | archivo digital Ceni;cac—
4 talleres que sean pertinentes al contenido del | adjunto. Las Copeco
20% mismo, ya que luego servird para la capacitacién | versiones digitales en y
de poblacion comunitaria y barrial, a i formate Word 0 Exce! | VoBo. UMGIR
satisfaccion del Cenicac-Copece y contando con | editables (No Pdf).
el Visto Bueno de UMGIR.
Documento impreso Revisado y
original y copia, con Aprobado
Producto | Producto 5: Contra entrega del informe final, a | archivo digital Cenicac-
5 satisfaccion del Cenicac-Copeco y contando con | adjunto. Las Copeco

¥
VoBo. UMGIR

Resp. a 5.2 (a): Condiciones de pago generales

Importe total del pago anticipado: No aplica

INo se exigira una garantia de pago anticipado.

LCALDE
UNICIPAL

2022-2026
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5.3: Condiciones de pago

Notas:

A) Servicios a tanto alzado
Pago anticipado de No Aplica

Pagos intermedios

Pago 1. 20% del valor del contrato, a la entrega y aceptacion del Producto 1,
revisado y aprobado por Cenicac-Copeco con el visto bueno de la Umgir.

Pago 2. 20% del valor del contrato, a la enfrega y aceptacion del Producto 2,
revisado y aprobade por Cenicac-Copeco con el visto bueno de la Umgir.

Pago 3. 20% del valor del contrato, a la entrega y aceptaciéon del Praducto 3,
revisado y aprobado por Cenicac-Copeco con el visto bueno de la Umgir.

Pago 4. 20% del valor del contrato, a la entrega y aceptacién del Producto 4,
revisado y aprobado por Cenicac-Copeco con el visto bueno de la Umgir.

como pago final

Pago 5. 20% del valor del contrato, a la entrega y aceptacion del informe final,
revisado y aprobado por Cenicac-Copeco con el visto bueno de la Umgir.

- Garantia de cumplimiento: En el Articulo 106 de la Ley de Contratacion dei Estado, se

establece que para contratos de consultoria se retendra un diez (10%) de cada pago, en

concepto de los honorarios profesionales, Dicha retencién sera seré reintegrado al Consultor
al finalizar los servicios de |la consultoria de conformidad.

- Encada pago se haran las retenciones de ley que apliquen.

Resp. a 5.5:

Resp. a 5.6:

Facturacion
La factura del Consultor debera indicar el n.° BMZ 2014 67 745

Plazo de pago

Indemnizacion acordada por pagos vencidos con arreglo al Parrafo 5.6 [Plazo de

pago]: No Aplicable % anual, sobre la base del importe pendiente de pago. No

aplicable.

Resp. al Articulo 6: Responsabilidad

Resp. a 6.3:

Periodo de résponsabifi :fe
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La responsabilidad del Consultor terminara Contra entrega del informe finai, a
satisfaccion del Cenicac-Copeco y contando con el Visto Bueno de UMGIR.

Resp. al Articulo 7: Seguros

L.os seguros seran contratados y mantenidos por el Consultor
Resp. al Articulo 8: Conflictos y Arbitrajes
Resp. a 8.1: Procedimiento de Arbitraje

El lugar de arbitraje sera ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.

El idioma del procedimiento de arbitraje sera el espafiol.

Tegucigalpa, M.D.C. 20 de octubre del afio 2022

4 2y

res C ez\Mart?nez

A

(Por el Consuitor)

: &
LCALDE
FAca|ahpsnicIPAL
2022-2026
Por el Co
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Lista de anexos

1 Declaracién de compromiso
2 Actas de negociacién (si procede)
3 Terminos de referencia (Terms of Reference / ToR) junto con los

documentos de la licitacion

4 Directrices para la contratacion de servicios de consultoria, obras,
bienes, plantas industriales y servicios de no-consultoria en el
marco de la Cooperacién Financiera Oficial con paises en
desarrollo

(en la version vigente en la fecha de la presentacion de la oferta)

5 Pian de dotacion de personal

6 Eguipamiento e instalaciones a facilitar por el Contratante y
servicios de terceros contratados por este

7 Calendario para la prestacion de los servicios

8 Tabla de calculo de costes y facturacion

9 Oferta del Consultor

10 Modelo de garantia de pago anticipado (si procede)
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Anexo 2

Declaracion de Compromiso

Nombre de referencia del Contrato: Servicio de consultoria para el Disefio de 1a curricula,
diagramacion, elaboracidn e impresidn de guias
coemunitarias  y  herramientas audiovisua!{es que
acompafian (incluye talleres virtuales de revi;sién, de
socializacion y de validacion; asi ccj)mo la
diagramacion e impresion de las guias). Codigo N°
KiW-C-003°

A: la "Alcaldia Municipal del Distrito Central"

1. Reconocemos y aceptamos que el KW sélo financia los proyectos de la Entidad Ejecutora del
Proyecto ("EEP")* con sujecion a sus propias condiciones, las cuales estan establecidas en el
Acuerdo de Financiamiento que ha suscrito con la EEP. Por consiguiente, no existen vinculos
de derecho entre el KW y nuestra empresa, nuestro Consorcic o nuestros Subcontratistas en
el marco del Contrato. La EEP mantiene la responsabilidad exclusiva por la preparacion y la
implementacién del procedimiento de Oferta vy la ejecucién del Contrato.

2. Certificamos que no nos encontramos, ni ningun miembro de la junta directiva o representantes

legales ni ningun otro miembre de nuestro Consorcio se encuentra, incluidos Subcontratistas
en el marco del Contrato, en ninguna de las siguientes situaciones:

2.1) estar en o haber sido objetc de un procedimiento de quiebra, de liquidacion, de
administracion judicial, de salvaguarda, de cesacion de actividad o estar en cualguier otra
situacién analoga;

2.2} haber sido objeto de una condena por sentencia en firme o una decisién administrativa
definitiva 0 sujeto a sanciones econdmicas por Naciones Unidas, la Unién Eudropea o
Alemania por su implicacién en una organizacidn criminal, lavado de dinero, delitos
refacicnados con el terrorismo, trabajo infantil o trafico de seres humanos; este criterio de
exclusion también es aplicable a personas juridicas cuya mayoria de acciones| esté en
manos o controlada de facto por personas fisicas o juridicas gue a su vez hayan sido
objeto de tales condenas o sanciones;

2.3) haber sido objeto de una condena pronunciada mediante una sentencia judicial en firme
0 una decisién administrativa definitiva por un tribunal, por la Unién Europea, por
autoridades nacicnales del Pais Socio © en Alemania por practicas sancionables en
relacién con un procedimiento de Oferta o la ejecucion de un Contrato o una iregularidad
cualquiera que afecte a los intereses financieros de la Unién Europea (en ef supuesto de
tal condena, el Postulante u Oferente adjuntaré a la presente Declaracion de Compromiso
la informacion complementaria que permita estimar que esta condena no es pertinente
en el marco de este Conirato y que en respuesta a la misma se han adoptado medidas
de cumplimiento adecuadas);

2.4) haber sido objeto de una rescision de Contrato pronunciada por causas atribuibles a
nosotros mismos en el transcurso de los ultimos cinco afios debido @ un incumplimiento
grave o persisiente de nuestras obligaciones contractuales durante la ejecucion de un

3

Los términos en mayuscula utilizados pero no definidos en esta Declaracien de Compromiso tienen el significado
asignado al término en cuestion en fas “Directrices para la Contratacién de Servicios de Consultorfa, Obras, Bienes,

Plantas Industiiales, y Servicios de No-Consultoria en el marco de la Cooperacion Financiera con Paises Socios”
del K. i -

[

La EEP es, segin sea el caso, el comprador, €l empleadorf‘i,q—i_‘ entidad contratante, para la adquisicién de servicios
de Consultoria, obras, plantas industriales, Bienes o Servicids de No-Consultoria.

% 3
Z
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Anexo 2

Contrato, excepto si esta rescision fue objeto de una impugnacién y la resolucién del
litigic esta todavia en curso o no ha confirmado una seniencia en conira de nosotros:

2.5) no haber cumplido nuestras obligaciones respecto al pago de nuestros impuestos de
acuerdo con las disposicicnes legales del pais donde estamos constituidos o las del pais
de la EER;

2.6) estar sujeto a una decisién de exclusion pronunciada por el Banco Mundial o por otro
banco de desarrollo multilateral y por este concepto figurar en la lista publicada en la
direccion electronica http:/imww.worldbank.org/debarr o en la lista respectiva de cualquier
otro banco de desarrollo multilateral (en ef supuesto de dicha exclusion, ef Postulante u
Oferente adjuntara a la presente Declaracion de Compromiso la informacion
complementaria que permita estimar que esta exclusion no es pertinente en el marcc del

presente Contrato y de que, en respuesta, se han adoptado medidas de cumplimiento
adecuadas); o bien

2.7} haber incurrido en falsas declaraciones al facilitar la informacién exigida como condicion
para participar en el presente Concurso.

Certificamos que no nos encontramos, ni ninglin miembro de nuestro Consorcio ni ninguno de
nuestros Subcontratistas en el marco del Contrato se encuentra, en ninguna de las siguientes
situaciones de conflicto de interés:

3.1) ser una filial controlada por la EEP o un accionista que controle a la EEP, salvo que el
conflicto de interés resultante se haya puesto en conocimiento del KIW y se haya resustto
a su propia satisfaccién;

3.2) tener negocios o relaciones familiares con personal de la EEP implicado en el Proceso
de Adquisicién o en la supervision del Contrato que resulte, salvo que el conflicto

resultante haya sido puesto a conocimiente del KAW y se haya resuelto a su propia
satisfaccion,

3.3) controlar o estar controlado por otro Postulante u Oferente, estar bajo control comun con
otro Postulante u Oferente, recibir de o conceder directa o indirectamente subsidios a otro
Postulante u Oferente, tener el mismo representante legal que otro Postulante u Oferente,
mantener con otro Postulante u Oferente contactos directos o indirectos que nos permitan
tener o dar acceso a informacion contenida en nuestras Solicitudes u Ofertas/Propuestas
respectivas, influenciarlas, o influenciar las decisiones de la EEP:

3.4) estar prestando un servicio de consultoria que, por su naturaleza, pueda resultar
incompatible con los servicios que se llevaran a cabo para la EEP;

3.5) en el caso de un proceso de adquisicién de Obras o Plantas industriales o Bienes:

I haber preparadc o haber estado asociados con una persona que haya preparado
especificaciones, planos, calculos o cualquier otra documentacion destinada a su
utilizacion en el Proceso de licitacion def presente Contrato;

ii.  haber sido nosotros mismos o una de nuestras empresas afiliadas contratados o

propuestos para ser contratados para efectuar la supervisién o mspecmon de las
Obras en el marco de este Contrato;

Si somos una entidad de propiedad estatal, para competir en un Proceso de licitacidn,

certificamos que somos legal v economlcamente autdonomos y que nos regimos por las leyes y
normas del derecho mercantit.

Nos comprometemos a comunicar a la EEP, la cual informara al Kfwy, cuglquier cambio de
situacién relacicnado con los puntos 2 a 4 anteriores.




Nombre: Andres Conrado Gomez Martinez .En calidad de: Consultor
Debidamente habilitado para firmar el contrato.

Firma,

5

En el contexto del Proceso de licitacién y ejecucion del Confrato correspondiente:

6.1)

6.2)

6.3)
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ni nosotros ni ningin miembro de nuestro Consorcio ni ninguno de nuestros
Subcontratistas en el marco del Contrato hemos incurrido en Practicas sancionables
durante el Proceso de licitacion vy, en el caso de sernos adjudicado un Contrato, no
incurriremos en Practicas sancionables duranie la ejecucidn del Contrato;

ni nosotros ni ninglin miembro de nuestro Consorcio ni ninguno de nuestros
Subcontratistas en el marco del Contrate adquiriremos ni suministraremos equipos ni
operaremos en ningun sector que se encuentren bajo embargo de las Naciones Unidas,
de la Union Europea o de Alemania; y

nos comprometemos a cumplir, y a hacer cumplir a nuestros Subcontratistas y principales
proveedores en el marco del Contrato, las normas medioambientales y laborales
internacionales, acordes con las leyes y normativas aplicables en el pais en que se
implemente el Confrato y con los convenios fundamentales de la Org . i
Intemacional del Trabajo® (OIT) y los tratados medioambientales internacionales.
Ademas, nos comprometemos a implementar cualquier medida de mitigacion de riesgos
medioambientales y sociales, cuando se indiquen en los planes de | gestion
medioambiental y social u otros documentos similares proporcionados por la EEP y, en
cualquier caso, implementar medidas para prevenir ia explotacion sexual, el abuso y la
violencia de género.

En caso de que nos sea adjudicado un Contrato, tanto nosotros como todos tos miembros de
nuestro Consarcio y Subcontratistas en el marco del Contrato, (i) si asi se requiere, facilitaremos
informacion relativa al Proceso de licitacion y a la ejecucién del Contrato y (i) permitiremos a ia
EEP y al KW o a un auditor nombrado por cualquiera de ellos, y en caso de financiacion por la
Union Europea también a instifuciones europeas competentes con arreglo a la legislacion de la
Unién Europea, inspeccionar las cuentas, los registros y los documentos correspondientes,
realizar inspecciones sobre el terreno y garantizar el acceso a los emplazamientos y al proyecto

respectivo.

En caso de que nos sea adjudicado un Contrato, tanto nosotros como todos los miembros de
nuestro Consorcio y Subcontratistas en el marco del Contrato, nos comprometemos a conservar
los registros y documentos anteriormente mencionados conforme a lo dispueste por la
legislacion aplicable, pero en cualquier caso durante un minimo de seis afios desde la fecha de
ejecucion o rescision del Contrato. Nuestras transacciones financieras e informes financieros
estaran sujetos a procedimientos de auditoria conforme a Iz legislacién aplicable. Ademas,
aceptamos que nuestros datos (incluidos nuestros datos perscnales) generados en|relacién
con la preparacién e implementacién def Proceso de Adquisicién y la ejecucion del Contrato

sean almacenados y tratados por la EEP y el KIW conforme a la legislacion aplicable.

'En |la fecha: 20 de octubre de 2022

En caso de\gue no se haya i 0 ¢ implementado plenamente los convenios de la OIT en g| pais del
Contratante, el Postulante /Oferen{gfcontratista propondra y adoptara, a satisfaccion del Contratante y de} Kfw,
medidas adecuadas segun el espirit de dichos convenios de la O1T con respecto a (=) agravios de los trabajadores

con respecto a las condiciones laborales y de empleo, (b) trabajo infantil, () trabajo forzado, {d) organiza
trabajadores y (e} la nc discriminacion,

33
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Actas de negociacidn (si procede)
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Términos de referencia (Terms of Reference / ToR) junto con los documentos de la

licitacion

TERMINOS DE REFERENCIA

“PROGRAMA DE ADAPTACION URBANA AL CAMBIO CLIMATICO EN

CENTRO AMERICA — COMPONENTE HONDURAS”

SERVICIO DE CONSULTORIA PARA "EL DISENO DE LA CURRICULA, DIAGRAMACION,
ELABORACION E IMPRESION DE GUIAS COMUNITARIAS Y HERRAMIENTAS AUDIOVISUALES QUE
ACOMPANAN (INCLUYE TALLERES VIRTUALES DE REVISION, DE SOCIALIZACION Y DE

VALIDACION; ASi COMO LA DIAGRAMACION E IMPRESION DE LAS GUIAS)”

ANTECEDENTES
El municipio del Distrito Central, debido a las condiciones naturales y particulares
de su ubicacion geografica y la combinacion de distintos factores de origen socio-
natural y antrdpico, de acuerdo con las cifras del Banco Interamericano de
Desarrollo Bid, se ha convertido en la ciudad mas vulnerable del pais, estimando
que al menos el 11% de su poblacién se encuentra asentada en suelos con alto
riesgo ante movimientos de ladera e inundaciones- La Comisiéon Permanente de
Contingencias (Copeco), en la actualidad — Secretaria de Estado en los
Despachos de Gestion de Riesgos y Contingencias Nacionales, (DECRETC
EJECUTIVO NUMERO PCM-057-2019) en atencién al mandato definido a través del
Sistema Nacional de Gestion Integral de Riesgo (Sinager), debe promover,
potenciar y concertar, con todas las organizaciones e instituciones del pais, tanto
del ambito publico como del privado, entre otras, agquellas actividades concretas
que, metodologicamente y de manera estandarizadas entre los sectores
nacionales, regionales y municipales, deben ser programada

s presupuestadas y ejecutadas anualmente para lograr una efectiva Gestlon
integral de Riesgos; asimismo, el Sistema Nacional de Gestion de Rlesgos,
(Sinager), debe garantizar que la administracién publica, centralizada,
descentralizada, desconcentrada y autdnoma, acompariada por el sector privado
y la sociedad civil organizada, bajo la coordinacién de la Copeco, en cumplimiento
de su mandato legal, se integren y trabajen de forma armdnica y articulada en las
diferentes instancias nacionales territoriales del sistema.

Vigencia y plazo del convenio: se rige a partir de su suscripcion, y permanecera
en vigencia, hasta el 26 de enero de 2022.
Zona de_ intervencion: Municipio del Distrito Central, Francisco Morazan —
Honduras.

Principal donante: Convenio Bilateral Cooperacién Alemana
Ejecutores: Copeco, Mi Ambiente, AMDC.

JUSTIFICACION
Considerando que, en el mes de mayo de 2017, producto de la visita de la mision
alemana para eva s condiciones de pais, previas a la donacién, juntamente

41
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con la participacion de Cancilleria de la Republica, Copeco, MiAmbiente, Amdc y
el Kfw, se realizd el disefio del programa a través del cual se ejecutaran los fondos,
denominandose el mismo como “PROGRAMA DE ADAPTCION URBANA AL
CAMBIO CLIMATICO EN CENTRO AMERICA — COMPONENTE HONDURAS”.
Considerando que el apoyo con financiamiento de las acciones de adaptacién al
cambio climatico, ha sido delimitado geograficamente para su implementacién en
el area metropolitana del Distrito Central.

Considerando que el Gobierno de la Repulblica de Honduras, a través de su
representacion oficial ante el convenio bilateral, la Secretaria de Estade en los
Despachos de Relaciones Exteriores y Cooperacién, quien, en comln acuerdo
con la representacién Alemana, designaron a la Alcaldia Municipal del Distrito
Central como la entidad ejecutora de los fondos de donacion que seran dispuestos
para el financiamiento de las acciones de adaptacién al cambio climatico vy
resiliencia en zona urbanas de Honduras.

En el marco del programa para la ejecucién de los fondos de la donacién, se
consideran como parte de las actividades, el desarrollo de un componente
orientado al Fortalecimiento de la Gobernanza para la Gestion del Riesgo de
Desastres, mismo que a su vez, también contempla recursos destinados al
fortalecimiento de las capacidades, instituciones estatales rectoras de la tematica
de Riesgos de Desastres y de Cambio Climatico en el pais. Copeco, mediante el
Centro Nacional de Investigacién y Capacitacidon para la Atencién de
Contingencias, Cenicac, y como institucion estatal rectora de la tematica de
Gestion Integral de Riesgos de Desastres en el pals, los fondos del componente
de Fortalecimiento de la Gobernanza para la Gestién del Riesgo de Desastres
seran ejecutados en coordinacion con Cenicac. La AMDC, ante la designacion
gubernamental, es la entidad ejecutara de los fondos de la cooperacion alemana
para la adaptacidn al cambio climatico en zonas urbanas en Honduras, esta
coordinara con Copeco, en base a los acuerdos establecidos en la ayuda memoria
de la misitn de disefio del programa, todas las actividades de fortalecimiento de
la gobernanza de la Gestion Integral del Riesgo que sean destinados a Copeco.

La necesidad de estas guias metodologias radica en que se quiere tener en el
marco del Sinager una estandarizacién en materia de organizacién y formacion
comunitaria y barrial, para el fortalecimiento de institucional de las distintas
entidades que forman parte del Sinager en los niveles antes mencionados
enmarcados en el perimetro del Distrito Central y que sirva de ejemplo para ser
replicable en el resto de los municipios del territorio nacional.

ANTECEDENTES DEL CENTRO NAGIONAL DE INVESTIGACION Y CAPACITACION PARA LA
ATENCION DE CONTINGENCIAS (CENICAC).

El articulo 54 de la Ley del Sistema Nacional de Gestién Integral de Riesgos
(Sinager), reconoce al Centro Nacional de Investigacién y Capacitacion para la
Atencién de Contingencias (Cenicac), cuyo pro osito es desarrollar, acciones,
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programas y proyectos de formacion e investigacion en la amplia tematica de
Gestion Integral de Riesgos.

Considerando lo anterior, y con la visién de convertir en una prioridad deliestado
la gestion de riesgo, para salvaguardar la vida de los hondurefios y hondurefas,
y siendo que uno de los pilares para lograr lo anterior es la formacion en gestion
integral de riesgos de desastres, después de existir el Cenicac, y con miras a pasar
de un centro de capacitacién a una academia nacional de gestién integral de
riesgos de Honduras, su objetivo, sera la certificacion del personal de Copeco y
de ofras instituciones miembros del Sinager, la formacién técnica de personas
para acciones de primera respuesta, asi como la formacién profesional de los
miembros de los comités de emergencia regional, municipal y local, entre otras.

OBJETIVO GENERAL DE LA CONTRATACION
Disefiar la curricula, diagramar, elaborar e imprimir guias comunitarias vy
herramientas audiovisuales que acompafien el proceso, incluyendo talleres
virtuales de revision, de socializacidon y de validacién, asi como la diagramacion e
impresion de las guias.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

A. Disefiar la curricula que contendran las guias metodolégicas comunitarias,
tomando en cuenta aspectos de organizacién (segin las estructuras del
Sinager) y de formacion que se deben impartir en las comunidades para los
temas de Gestion Integral de Riesgos de Desastres; asi como, las
herramientas audiovisuales que acomparfien el proceso.

B. Socializacion y validacion por medio de talleres, altamente participativos de los
miembros del Sinager y de las comunidades del Distrito Central, de las guias
metodoldgicas comunitarias y barrial; asi como las herramientas audiovisuales
para soporte y apoyo en el desarrollo de los contenidos de las mismas:

C. Diagramar y elaborar la version final de las guias metodoldgicas comunitarias
y las herramientas audiovisuales.

D. Impresién de las guias metodolégicas comunitarias y barrial.

ALCANCES DE L.OS SERVICIOS

a) Metodologia o forma en que prestara el servicio: Las actividades de la consultoria

daran como resultado, el disefio validacién, diagramacion y elaboracion de las
guias metodolégicas comunitaria y barrial, que permitan la homologacion de
criterios en cdmo se deben llevar a cabo los procesos de organizacion y formacién
de las estructuras del Sinager presentes en el Sinager a nivel del Municipio del
Distrito Central, permitiendo que fluya la informacion de arriba hacia abajo y de
abajo hacia arriba, dando como resultado una mejor atencion de la poblacién
vulnerable del Distrito Central, reduciendo su sufrimiento y permitiendo que sean
mas resilientes, ante la llegada de un fendmeno peligroso que pudiese poner en
riesgo la vida de las personas, sus bienes y el medio ambiente. De igual forma
permitira que las distintas comunidades se puedan asistir entre ellas, ya que
conoceran y aplicaran la misma terminologia y forma de trabajo.

MUNICIPAL
2022-2026
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b} Productos a entregar: Como parte de los productos a entregar el consultor debera
preparar cada entregable en versidn impresa original (2) con dos copias y Ia
versidn digital editable del entregable (3), acompariandolo de todas las bases de
datos de respaldo o soporte, asi como todas aquellas que hayan sido generadas,
en sus versiones editables, con sus datos estadisticos, archivos ejecutables y
demas que formen parte de los insumos o productos de esta consultoria, los
siguientes:

Plan de trabajo y cronograma que detalle la metodologia a utilizar para el
desarrollo de la consultoria y la obtencion de los productos, asegurando que
en esta se incluya la planificacién de los talleres de recopilacién de informacion
y validacion (si fuese el caso), incluyendo las etapas en las que debe participar
el Centro Nacional de Investigacién y Capacitacidn para la Atencién de
Contingencias Cenicac, en la coordinacion de los talleres de socializacion y
validacién, asi como para la aprobacion de los productos y posterior Visto

Bueno de la Unidad Municipal de Gestion Integral de Riesgos Umgir de la
AMDC .

En conjunto con el Cenicac el consultor trabajara en el disefio curricular de la
guia comunitaria y barrial, previo a la realizacion de los talleres de socializacion
y validacion, que sirva como punto partida del proceso de validacion,

obteniendo la retroalimentacién de parte de los participantes para enriquecer
el documento.

Realizacidn de los talleres de socializacion y validacion.

Elaboracion de guias de gestién integral de riesgo, incluyendo las
contribuciones de los participantes de los talleres que sean pertinentes al
contenido del mismo, ya que luego servira para la capacitacién de poblacion
comunitaria y barrial.

Sistematizar las discusiones y propuestas para la mejora continua, por medio
del uso de una matriz de apoyo que ayude a llevar un control de los cambios
propuestos y los que ya se realizaron.

Elaboracion de medio audiovisuales, utilizando todos los recursos que se
encuentran en la actualidad para apoyar el proceso.

Reuniones virtuales de revisién y socializacion de las guias.
Informe final/fisico, digital seguin lo estipulado anteriormente.

¢) Actividades

a.

b.

Asegurar la visibilidad de los socios implementadores Copeco/Amdc/Kiw/Mi
Ambiente.

Reuniones tecnicas, periddicas e informativas, con la coordinacién y equipo de
trabajo conformado por el consultor y personai técnico del Cenicac, para el
logro de metas esperadas, asi como los avances, resultados,
actividades/productos pendientes.

De ser necesario concretar reuniones técnicas con la Unidad Municipal de
Gestion Integral de Riesgos de la AMDC Umglr 0 con quien el consultor estime
conveniente, para fortalecer los eo SHEB~

validacion de los contenidos de 4@
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d. [dentificar participativamente contenidos actualizados propios para la guia
comunitaria y barrial, o las diferentes herramientas o medios audiovisuales.

e. Realizar un taller final socializacion y presentacion de los productos anteriores
la guia comunitaria y barrial, medios o herramientas audiovisuales, el fninimo
de participanies esperados es de 30 personas. Definir con el director del
Cenicac la lista de actores.

Vii.  PERFIL DEL CONSULTCR
a) Educacion

a. Profesional con grado académico a nivel de grado y/o maestria en pedagogia,
en ciencias sociales o cualquier carrera afin, en la modalidad virtual y
presencial.
b. Experiencia en puestos claves en la temética de GIRD y CC. Conocimiento del
Sistema Nacional de Gestién Integral de Riesgos de Honduras (Sinager),
especificamente de procesos y acciones desarrolladas por Copeco.

c. Experiencia docente para intercambiar conocimientos cientificos.
d. Experiencia en el levantamiento de informacion relevante a través de procesos
participativos, con diversos actores relacionados al tema.
e. Tener disponibilidad de una plataforma virtual para la realizaciéon y verificacion
de los talleres.
f. Se valorara poseer estudios en Gestion Integral de Riesgo de Desastres.

VIt DISPONIBILIDAD DEL CONSULTOR

Se requiere del consultor, disponibilidad para coordinar actividades de conformidad con
la agenda de los tecnicos de Copeco y la AMDC. Para ello, la el Cenicac de Copeco y la
Coordinacion de la Unidad Municipal de Gestion Integral del Riesgo, nombraran enlaces

para apoyo del consultor, para que a través de ellos se realicen las consultas y se
prioricen contenidos.

IX. RELACION DE TRABAJO
Ella consultora(a) desarrollara sus funciones en Honduras, bajo la direccion y
supervision del Centro Nacional de Investigacién y Capacitacion para la Atencién

de Contingencias, Cenicac de Copeco y con la observacion de la AMDC, enlace
institucional.

Los productos e informes de la asistencia serén aprobados por la Direccion del
Cenicac, y con la observacién, de la AMDC, con el aval de ministro comisionado
nacional de Copeco, previa remision al cooperante, aprobara los productos
generados y los incluird en el registro de procedimientos de monitoreo.

X. CONDICIONES CONTRACTUALES
a. Monto total del contrato: El monto maximo del contrato sera Lps.
279,466.26 (Doscientos setenta y nueve mil cuatrocientos sesenta y seis

lempiras con veinte y seis centavos) el cual sera acordado segtin propuesta
financiera en Euros €10,250.00 (Diez mil doscientos cincuenta euros)

moneda de g&.1a RepUblica Federal de Alemania. Correspondiente
: t‘/

UNICIFAL
. 2022-2028
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al componente 2 fortalecimientos de la gobernanza para la gestion integral
de riegos, y el cambio climético.

b. Valor, modalidad y pagos
El valor total del pago de servicios a consultoria, se realizara, segin los

siguientes desgloses:

Formato de Revision y
PAGO % DESCRIPCION Entrega de Aprobacién
Productos
Producto 1: Contra entrega y | Documento Revisado y
aceptacién plan de trabajo vy | impreso original y Aprobado
cronograma  que  detalle  la | copia, con archivo Cenicac-
metodologia a utilizar para el | digital adjunto. Copeco
Pago desarrollo de la consultoriz v la | Las versiones y
Inicial 20% obtencion  de los productos, | digitales en | VoBo. UMGIR
Producto asegurando que en esta se incluya | formate Word o
1 fa planificacion de los talleres de | Excel editables
recopifacion de informacion y | (No Pdf).
validacién, a satisfaccion del
Cenicac-Copeca y contando con
el Visto Bueno de UMGIR.
.= | Documento Revisado
Proqucto 2 Co’ntra el _dasgno impreso original y Aprobadoy
curricular de la guia comunitaria y copia, con archivo Cenicac-
barrial, previo a la realizacién de dig%tai adiunto Copeco
Pago 2 los talleres de socializacion vy : '
Producto | 20% | validacion, gue sirva como punto Las versiones y
. : S digitales en | VoBo. UMGIR
2 partida del proceso de validacion, formato Word o
a satisfaccion del Cenicac-Copeco Excel  editables
y contando con el Visto Bueno de (No Pdf)
UMGIR. )
) Documento Revisado y
Producto 3: Luego de entregar los | . L.
medios de verificacién de las 'Cn;p;ﬂaesgoﬁrfr'g;!vg %gggii?
Pago 3 reuniones_ de trabajo de validacion dig@tai adjunto Copeco
Producto 20% de ia curricula que contendr én !as Las versioneé y
3 guias metodoldgicas comunitarias digitales en | VoBo. UMGIR
y barriales, a satisfaccion del fo?mato Word o :
Cenicac-Copeco y contando con Excel  editables
el Visto Bueno de UMGIR, (No Pdf)
Producte 4: Contra entrega y | Documento Revisado y
glaboracion de gufas de gestidn | impreso original y Aprobado
integral de riesgo incluyendo las | copia, con archive Cenicac-
contribuciones de los participantes | digital adjunto. Copeco
Pago 4 de . los  talleres que  sean Lgsj varsiones y
Producto | 20% pgrtmentes al contemqo del | digitales en | VoBo UMGIR
4 misme, ya que luego servira para | formato Word o
la capacitacion de poblacion | Excel  editables
comunitaria ¥ barrial, a | {No Pdf).
satisfaccion del Cenicac-Copecoy
contando con el Viste Bueno de
UMGIR.
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) Formato de Revision y
PAGO % DESCRIPCION Entrega de Aprobacion
Productos
Documento Revisado |
impreso original y Apro_bado
Pago 5 Producto 5: Contra entrega del pr_@, con archivo Cenicac-
. ' - - igital adjunto. Copeco
Producto informe final, a satisfaccion del )
20% . Las versiones y
5 Cenicac-Copece y contando con | . .
| Visto B de UMGIR digitales en | VoBo. UMGIR
&l Vislo Bueno e ) formato Word o
Excel editables
(No Pdf}.

¢. Retenciones del contrato

- Impuesto Sobre La Renta: de cada pago realizado se deducira el
salvo que el consultor esté sujeto al Régimen de Pagos a Cuenta (/
50, parrafo 6 de la Ley de Impuesto Sobre la Renta).
-Garantia de cumplimiento: de acuerdo con el Articulo 106 de la
Contratacién del Estado, que establece que para contratos de consultoria
se retendra un diez (10%) de cada pago en concepto de los hon
profesionales, el cual serd devuelto al terminar la consultoria de

conformidad.

12.5%,
Articulo

Ley de

orarios

d. Forma de pago: por Productos recibido a satisfaccién de Cenicac/Copeco

contando con el visto bueno de UMGIR.

e. Coordinacion y supervision: La coordinacién sera con Cenicac/Copeco

acompafamiento de la UMGIR.

f. Calendario de la consultoria plazo:
Fecha de inicio y finalizacion:
Fecha inicio:
Fecha de finalizacion:

Duracion estimada: 5 meses.

5

Fechas limite de entrega /cumplimiento:

20 de julio de 2021.
20 de diciembre de 2021.

con el

Producto a Entregar

Fecha Limite

Producto 1: Contra entrega y aceptacion plan de trabajo
y cronograma gue detalle fa metodologiz a utilizar para
el desarrollo de la consultoria y la obtencién de los
productos, asegurando que en esta se incluya la
planificacion de los talleres de recopilacién de
informacion y validacion, a satisfaccién del Cenicac-
Copeco y contando con el Visto Bueno de UMGIR,

30 de julio de 2021

Producto 2: Contra el disefio curricular de la guia
comunitaria y barrial, previo a la realizacién de los
talleres de socializacién y validacidn, que sirva como
punto partida del proceso de validacion, a satisfaccion
de! Cenicac-Copeco y contando con el Visto Bueno de

UMGIR. =i prr o
T

13 de septiembre de 2021

e
&
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Producto a Entregar Fecha Limite

Producte 3: Luego de entregar los medios de 23 de septiembre de 2021
verificacion de las reuniones de trabajo de validacion de
la curricula gue contendran las guias metodolagicas
comunitarias y barriales, a satisfaccién del Cenicac-
Copeco y contando con el Visto Bueno de UMGIR.

Producto 4: Contra entrega y elaboracidn de guias de 1 de noviembre de 2021
gesticn integral de riesgo incluyendo las contribuciones
de los participantes de los talleres que sean pertinentes
al contenido del mismo, ya que luego servira para la
capacitacion de poeblacion comunitaria y barrial, a
satisfaccion del Cenicac-Copeco y contando con el Visto
Bueno de UMGIR.

Producto 56: Contra entrega del informe final, a 17 de diciembre de 2021
satisfaccion del Cenicac-Copeco vy contando con &l Visto
Bueno de UMGIR.

El (La) consultor (a) presentara sus productos preliminares con cinco dias habiles de
anticipacion, a cada una de las fechas arriba indicadas para su revisién por parte de (la
institucion).

pAR

Xit

h. Productos e informes a entregar: Deberan contener los resultados de las
actividades desarrolladas durante el periodo al que hagan, referencia con sus
respeclivos anexos que respalden, cuando corresponda. En fisico y digital.

i. Todo producto y la cantidad de guias, y el disefio curricular sera autorizado
por el director del Centro Nacional de Investigacion y Capacitacion para la
Atencidn de Contingencias, Cenicac/Copeco, contande con el visto bueno de
UMGIR.

j- Derechos de Autor: Todos los insumos o productos resultantes de la
consultoria o contrataciéon con cualguier nivel de exclusividad, pertenecen al
argano contratante y el beneficiario (KW, Copeco y la AMDC),

k. Ambiental: Copeco es una institucién comprometida y con responsabilidad en
acciones de proteccion, restauracion y conservacion del medio ambiente, por
lo tanto, todo funcionario(a) o consultor(a) contratado se compromete a
respetar dicho compromiso.

[ Localizacién del trabajo: En las instalaciones de Copeco. Elfla consultor/a
desarrollara sus funciones en las instalaciones de Copeco-Honduras, bajo la
direccion y supervisién del Cenicac.

PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

Los procedimientos y criterios de contratacion para esta consultoria, seran los
definidos por AMDC y Copeco de conformidad con las directrices de contratacién
establecidas por el KfwW.

POSTULACION
Los consultorei,)ﬂas@niqesa
enviar los siguientes Ao

‘.—";‘/;‘Qﬁ G‘:ﬁ

das en brindar sus servicios profesionales, deberan
ntos; -

=
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- Curriculo actualizado (Adjuntar titulos, diplomas o certificados recibidos que
estén relacionados a la consultoria), firmado.

- Copia de dltimo titulo académico recibido.

- Copia documento de identificaciéon personal.

- Copia del Registro Tributario Nacional.

- Propuesta técnica de la consultoria (por separado), detallando claramente ia
metodologia a emplear para su realizacion.

- Propuesta econémica de la consultoria (por separado).

- Declaracion jurada, articulos 15y 16 de la LCE.

- Documentacion requerida por el KW (definir por GLA-AMDC)

Xlli.  CRITERIOS DE EVALUACION
La propuesta sera evaluada teniendo en cuenta los factores que se indican a
continuacion. La calificacion minima para aprobar la evaluacién técnica es de 75%.
El no cumplir con los requisitos solicitados a continuacidon, no amerita la
descalificacién del postulante

No. CRITERIO Y SUBCRITERIO CUMPLE NO
CUMPLE

1 Curriculo actualizado  (Adjuntar titulos, diplomas o
certificados recibidos que estén relacionados a la
consultoria), firmado.

Copia de ultimo tituio académico recibido.

Copia documento de identificacion personal.
Copia del RTN.

Tres referencias de trabajos realizados o con avance
a un 80% que sean relevantes para esta contratacion
(finiquitos, actas de cierre, otros similares).

8 Propuesta técnica de {a consultoria {por separado),
detallando claramente la metodologia a emplear para
su realizacién y el cronograma de trabajo.

Nota: Estos criterios de evaluacién pueden ser subsanables y no son motivos de
descalificacion

Experiencia requerida:

] b w| o

a) Experiencia en puestos claves en Iz tematica de
GIRD y CC.
b) Conocimiento del Sistema Nacional de Gestién

Integrai de Riesgos de Honduras (Sinager),
especificamente de  procesos y  acciones
desarrolladas por Copeco.

c) Tener disponibilidad de una plataforma virtual para la
realizacion y verificacién de los talleres. (Zoom,

Google meet, jitsi, Skype, microsoft teams)

No. CRITERIO Y SUBCRITERIO sSuUB- PUNTAJE
PUNTAJE MAXIMO
| Logica de la Metodologia y cronograma de 30 30
trabzajo

MUNICIPAL
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Enfogue técnico y metodologia

20

a)

Detalle completo: En la metodologia presentada se
enlistan las etapas, las actividades, las tareas
requeridas, se dice cuales técnicas se emplearan,
indica los preductos a gobtener y los responsables,
Presenta una metodologia compieta en base a las
normas y procedimientos aprobados por el
Cenicac/Amdc-Umgir.  Asimismo, muestra las
vinculaciones de su trabajo y las coordinaciones gue
para el desarrolle de ‘a consultoria, debera realizar,
para la revisién, verificacion y aprobacion de Cenicac
a todos sus productos.

20

b)

Detalle incompleto: En ia metodologia presentada
se enlistan las etapas, las actividades, las tareas
requeridas, se dice cuales técnicas se emplearan,
indica los productos a obtener y los responsables.
Presenta una metodologia incompleta en base a las
normas vy procedimientos aprobados por el
Cenicac/Amde Umgir. Asimismo, no musstra las
vinculaciones de su trabajo y las coordinaciones que,
para el desarrollc de la consultoria, debera realizar,
para ia revision, verificacion y aprobacion de Cenicac
a todos sus productos.

10

Poco detalle: La metodologia presentada
unicamente enlista las etapas, las actividades, las
tareas requeridas, pero no explica claramente la
forma en que se realizaran, los métodos y técnicas
por emplear y no incluye responsables,
requerimientos y objetivos, no presenta propuestas o
comentarios para el mejor cumplimiento de los
objetivos del proyecto. Asimismo, no detalla las
vinculaciones con Cenicac/Amdc Umgir.

25

Detalle insuficiente: La metodologia presentada
esta incompleta, no se ajusta a los requerimientos
del proyecto, es presentada con desorden o con
inconsistencias, y en particular no concuerda con el
cronograma de trabajo.

1.2

Cronograma General de Trabajo

10

a)

Cronograma de actividades completo: documento
que identifica en tiempo cuando presentara los
productos de la consultoria. Presenta un cronograma
de actividades calendarizado en MS Project 0 Excel,
detallando sus respectivos responsables, recursos y
productos entregables definiendo una ruta critica y
holgura de tiempos.

10

b)

Cronograma de actividades incompleto:
documento que identifica en tiempo cuando
presentara los productos de la consulioria. Presenta
un cronograma de actividades calendarizado en
Excel sin detallar los responsables, recursos y
productos entregables y no define una ruta critica vy
holgura de tiempos.
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c)

Cronograma de actividades con poco detalle:
Solo presenta fechas de entrega de productos.

2

d)

No presenta Cronograma de actividades

0

Calificacion del Profesional

70

Educacion: Profesional con grado académice a nivel
de grado y/o maestria en pedagogia, en ciencias
sociales o cuaiquier carrera afin, en la modalidad
virtual v presenciai

Obligatorio

Oficial de prevencidén certificado (presentar
diploma)

10

Experiencia General: Pedagogo, socitloge o
cualquier otro a fin que tenga conocimiento sobre
procesos de elaboracidn de guias comunitarias
enfocadas en temas de gestidon de riesgos, cambio
climatico u ofro a fin.

25

Experiencia entre 5 a 10 afios

25

Experiencia de 3 a 5 afios

15

Experiencia menor 2 3 afics

Experiencia Especifica: Haber prestado servicios
de elaboracion de guias metodoldgicas

25

Haber prestado servicios para fa elaboracién de al
menos tres (3) guias

25

Haber prestado servicios para ia elaboracién de al
menos una (1) guia

Nunca haber prestado servicios de este tipo

Experiencia adicional: haber participado como
docente en modalidad virtual o presencial
intercambiando conocimientos aplicandc
levantamiento de informacién relevante a través de
procesos participativos, con diversos actores
relacionados ai tema de gestidon de proyectos,
gestion de riesgos, cambio climatico u otros a fin.

Haber participado como docente al menos 2 afos

Haber participado comoe docente al menos 1 afio

Nunca haber participado como docente

O

70

La calificacion minima para aprobar la evaluacion
técnica es de 75 PUNTOS

100

Se debera obtener el puntaje minimo de 75% en la evaluacion técnica, en la forma arriba
establecida y que cumpla con los demas requisitos.

Previo a la firma del contrato, el oferente cuya oferta sea adjudicada, debera presentar todos los
documentos solicitados para la firma de contrato.

Cuando el oferente omitiere presentar alguna de la documentacion establecida en esta seccidn, el

contratante seguird las reglas indicadas para los casos de errores u omisiones subsanables

La comision evaluadora estard conformada por representantes de Copeco (bajo nominacién de
Cenicac) y de AMDC (nominadas por la Coordinacion del Programa a través de la Umgir),

integradas por representantes de las areas técnica y legal de Copeco, v representantes del AMDC
de las areas de GLA (legal v técnica), Umgir v Auditoria.

e
AVNUNICIPAL
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XV, ANEXO

Incluir este formato de la tabla que debe presentar el consultor con el detalle de su
propuesta economica

ITEM | DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD |UNIDAD | CANTIDAD PRECIO TOTAL
UNT. (Lps) {Lps)
] PERSONAL
L1 REMUNERACIONES PERSONALES
1.1.1 | Consultor GLOBAL 1.00 L -
Subtotal 1 L0.00
TOTALI L. 0.00
ll COSTOS OPERATIVOS/DIRECTOS
2.1 | Servicios de impresion de guias GLOBAL 1.00 0.00
2.2 i Papeleria, fotocopia y fotografias | GLOBAL 1.00 0.00
2.3 i Comunicacién y equipo de oficina | GLOBAL 1.00 0.00
2.4 | Plataforma web (talleres) GLOBAL 1.00 0.00
26 Equipo de bioseguridad (5% de % 59 0.00
subtotal I}
TOTALII L. 0.00
Hi MANEJQO DE COSTOS DIRECTOS
10% de Il 0.00
TOTALII L. 0.00
v HONORARIOS (para Impuesto
Alcaldia 10%})
10% DE (1+11) 0.00
TOTAL IV L. 0.00
GRAN
TOTAL l. 0.00
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Directrices para la contratacion de servicios de consultoria, obras, bienes, plantas
industriales, y servicios de no-consultoria en el marco de la Cooperacién Financiera
con paises asociados

(en la version vigente a la fecha de |a presentacién de la oferta)

53
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Enero 2019

Directrices para la Contratacion de Servicios
de Consultoria, Obras, Bienes, Plantas
Industriales y Servicios de No-Consultoria
en el Marco de la Cooperacidon Financiera
con Paises Socios

Bank aus Verantwortung
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KW Banco de Desarrollo, Instrumentos de
Fomento y Procedimientas
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PREFACIO

La Cooperacidon Financiera en el marco de la cooperacién al desarrolio alemana es
implementada por el Banco de Desarrollo KW (KfW) como institucién financiera publica. Su
funcién consiste en financiar inversiones en infraestructura econdémica y social, reduccién de la
pobreza, proteccidn del medio ambiente y conservacién de recursos naturales mediante la
concesion de préstamos con condiciones favorables y donaciones, asi como medidas de
asistencia y formacién complementarias. En nombre del Gobierno Federal de Alemania y de sus
Ministerios (el Ministerio Federal de Cooperacién Econémica y Desarrollo (BMZ)), el Ministerio
Federal de Relaciones Exteriores (AA), entre otros), el KW proporciona financiamiento a sus
socios. Ademas de recibir financiamiento pleno por parte del KfW, los proyectos pueden ser
financiados integra o parcialmente por un mandante, como por ejemplo la Unién Europea.

lL.a sostenibilidad con respecto a temas econdmicos, ecoldgicos y sociales es un objetivo
primordial de la Cooperacion Financiera. Durante la preparacion, el disefic, la implementacion y
la ejecucion de los proyectos y programas subyacentes, el KW se compromete a asegurarse de
que se cumpla dicho objetivo y i financiamiento se utilice para el fin previste. Por consiguiente,
todas las partes involucradas deberdn cumplir los principios de competencia, equidad,
transparencia, confidencialidad, eficiencia econémica y sostenibilidad duranie [a contratacion de
Servicios de Consultoria, Obras, Bienes, plantas industriales y Servicios de No-Consultoria (tal
como se definen mas adelante en cada caso).

El proposito de estas Directrices es especificar los requisitos del KW para la adquisicién y la
contratacion, asi como detallar el alcance de la monitorizacion y de las revisiones realizadas por
el KfW. Estas Directrices forman parte del Acuerdo de Financiamiento (tal como se define mas
adelante) entre el KfW y sus socios.
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Definiciones

Los términos en maylscula empleados en las Directrices tienen el significado que se les
haya atribuide en esta seccién.

Acuerdo de
Financiamiento

Adjudicacién del
Contrato

Anexo

Bienes

Consorcio

Contrato

Declaracién de
Compromiso («DdC»)

Directrices

Documentos Estandar
de Licitacién («DEL»)

Documento(s) de
Licitacion

Entidad Ejecutora del
Proyecto («EEP»)

Acuerdo entre (a) KW y un prestataric (en el caso de un préstamo) o (b)
KAV y un beneficiario (en el caso de un aperte financiera), donde se
estipuian los términos y condiciones conforme a los cuales el KW aporta
los recursos financieros.

Firma legalmente vincutante del Contrato por la EEP y la Parte Contratada
0 presentacion de una carta de aceptacion formal de una Oferta/Propuesta
por fa EEP, lo gue ocurra antes.

Anexo a las presentes Directrices.
Productos, materias primas, maquinaria, equipos, vehiculos vy servicios

relacionados, p. e]. transporte, segurcs, instalacion, puesta en servicio,
formacidon y mantenimiento inicial.

Consorcio significa una asociacion con o sin personalidad juridica distinta a la

de sus miembros, formada por mas de una Persona Juridica y Fisica, donde
un miembro tiene la autoridad para realizar todos 10s negocios por cuenta y
en nombre del Consorcio, y donde los miembros del Consorcic son conjunta
y solidariamente responsables ante ta EEP por la ejecticién del Contrato.

Acuerdo por escrito legalmente vinculante, firmado entre la EEP y la Parte
Contratada por Servicios de Consultoria, Obras, Bienes, Plantas
industriales o Servicies de No-Consultoria, que se adjudica a un Oferente al
final de un Proceso de Adquisicién y para el cual el KW aporta recursos
financieros como parte de un proyecto/programa.

Declaracion de integridad, elegibilidad y responsabilidad social y
medioambiental en el formato adjunto como Anexo 1.

Directrices del KW para la contratacion de Servicios de Consultoria, Obras,
Bienes, Plantas Industriales, y Servicios de No-Consultoria en el marco de |z
Cooperacion Financiera con Paises Socios.

Conjunto de Documentos de Licitacion emitidos por el KAW para
adquisiciones en Proyectios financiados por ef Kiw.

P8, IPQ e IPP, incluido el Borrador del Contrato, asi como cualquiera
de sus aclaraciones o enmiendas durante el Proceso de Adquisicion.

Entidad encargada de implementar un proyecto, que recibe directa o

indirectamente recursos financieros aportados de conformidad con el
Acuerdo de Financiamiento.
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Experto Clave

GTAl

Invitacién a Presentar
Ofertas («IPO»)

Invitacion a Presentar
Propuestas {«IPP»)

invitacion a Presentar
Solicitudes («IPS»)

Mandato

M3835

No Objecién
Normas de

Adguisiciones
Nacionales

Obras

Oferente

Oferta

Pais Socio

Parte Contratada

Perscna Juridica vy
Fisica
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Un unico profesional individual cuyas aptitudes, cuglificacionss,
conocimientos y experiencia son cruciales para la gjecucion del Contrato vy
cuyo CV se tiene en cuenta durante la evaluacion.

Germany Trade and Investment GmbH («GTAl»), la agencia de desarrolio
econdmico de la Repdblica Federal de Alemania que publica informacion
relacionada con proyectos y adquisiciones en su sitio web (www.gtai.de).

Conjunte de documentos invitande a Postulantes precalificades, Personas
juridicas vy fisicas interesadas o preseleccionadas, segin sez el ¢caso, a
preseniar una Oferta.

Conjunto de documentos invitando a Postulantes precalificados, Personas
juridicas y fisicas interesadas o preseleccionadas, segln sea el caso, a
presentar una Propuesta.

Conjunto de documentos invitando a Postulantes potencizles a presentar
sus acreditaciones de cualificacidn para ejecutar el Conirate.

Es posible que el KW reciba un Mandaio para encargarse del financiamiento
de proyectos empleando medios econdmicos de un Mandante (p. ej., la Unién
Eurcpea) sobre la base de un acuerdo de Mandato.

Aspectos medioambientales, sociales (incluidos asuntos de explotacion

y abuso sexual y de viclencia de género), de seguridad y salud en el trabajo
{incluida |z seguridad del personal).

Notificacion por escrito del KW relativa & documentos v decisiones de la EEP
en la preparacion y ejecucion de un Proceso de Adquisicion.
Legislacion o normativa legal establecida por el estado de lz2 EEP para
lz adquisicion publica de Servicics de Consultoria, Obras, Bienes, Plantas
industriales o Servicios de No-Consultoria en el Pais Socio.

Construccién,  reparacién, rehabilitacion, desmantelamiento, restauracion
y mantenimiento de estructuras de Obras civiles, asi como fservicios
relacionados, p. €. transporte, instalacion, puesta en servicio y formacién.

Persona Juridica y Fisica que ha presentado una Oferta/Propuesta en el
marco de un Proceso de Adquisician.

Conjunto de documentos presentados por un Oferente para participar
en un Proceso de Adguisicidn para la contratacidon de Servicios| de No-
Consultoria, Obras, Bienes y Plantas industriales.

Pais de la EEP en el que se implementa el proyecto/programa financiado
por el Kivw.

Oferente 2 quien se ha adjudicado el Contrato al final de un Proceso de
Adquisicién (p. &j. un consultor, contratista de Obras o proveedor).
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Plan de Adquisiciones  Documento definido en el Articulo 1.6.2 y elaborado por ia EEP, en el que se
recogen todos los Procesos de adquisicion para Contratos financiados por el
KW, incluyendo informacién clave relacionada con las adquisiciones.

Planta Industrial Instalaciones equipadas, ejecutadas sobre la base de disefio, suministro,
instalacion, puesta en servicio, mantenimiento, modificacion y proteccion (p.
€]. central electrica, planta depuradorza o planta de produccién).

Postulante Persona Juridica y Fisica que ha presentado una Solicitud en el marco de
un Procesc de Adguisicion,

Practica Coercitiva Perjudicar o danar directamente o indirectamente, 0 amenazar con hacerio,
a cualquier persona ¢ a su patrimonio con el objetive de influir de forma
indeblda n las acciones de una persona.

Practica Colusoria Un acuerdo entre dos o més personas destinado a lograr fines ilicitos,
entre los gue se incluye influir de forma indebida en los actos de otra persona.

Practica Corrupta Prometer, ofrecer, entregar, realizar, insistir en, recibir, aceptar o solicitar,
de forma directa o indirecta, cualquier pago ilegal ¢ ventaja ilicita de cualquier
clase, a y por parte de cualquier persona, con el propésito de influir en los
actos de una persona o de hacer que una persona omita una accion.

Préactica Fraudulenta Cualguier acto u omision, incluidas la tergiversacién que confunda o trate de
confundir de forma consciente o imprudente a una persona con el fin de
obtener un beneficio financiero o evitar una obligacion.

Practica Obstructiva (i) destruccidn, falsificacion, modificacién u ocultacién deliberadas de material
probatorio para una investigacién, o declaracion de testimonios falsos a los
investigadores con el fin de obstaculizar substanciaimente una investigacion
oficial scbre acusaciones de Practicas corruptas, Préacticas fraudulentas,
Practicas coercitivas o Practicas colusorias; amenaza, acoso o intimidacion a
ofra persona para evitar que revele sus conocimientcs sobre cuestiones
relativas a la investigacion o que se realice una investigacion, o

(i) actos que pretendan obstaculizar sustancialmente el ejercicio del acceso
por parte del KW a la informacion contractualmente exigida con respecto a
una investigacion oficial de acusacicnes de Practicas corruptas, Practicas
fraudulentas, Practicas coercitivas o Practicas colusorias.

Practica Sancionable Toda Practica Coercitiva, Practica Colusoria, Practica Corrupta, Practica
Fraudulenta o Practica Obstructiva (segin los términos que se definen en el
presente documento) que sea sancionable seglin el Acuerdo de
Financiamiento.

Precalificacion Primera etapa de una Seleccién en Dos Etapas, para identificar a una serie

de Postulantes elegibles y calificados, quienes a continuacion seran invitados
a presentar una Oferta/Propuasta.

Procedimiento de Tipo de procedimiento (p. ej. Licitacion Publica Internacional,
Licitacién Licitacidn Publica Nacional, licitacion limitada, adjudicacion directa)
realizado para contactar con Personas juridicas y fisicas para la
contratacién de Servicios de Consultoria, Obras, Bienes, Plantas
; 88 0 Servicios de No-Consultoria.

\Y 52




Proceso de

Adquisicion

Propuesta

Selecciéon en Dos
Etapas

Seleccion en una Sola
Etapa

Servicios de
Consultoria

Servicios de No-
Consultoria

SolicHud

Subcontratista

Términos de
Referencia («TdR»)
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Proceso realizado para adquirir Servicios de Consultoria, Obras)
Plantas indusiriales o Servicios de No-Consultoria, que
empieza por la publicacidén de un anuncio de licitacidnfinvitacion a p
una Oferta/Propuesta, segln el caso, y termina con la Adjudics
Contrato o la cancelacion del Proceso de Adquisicion.

Conjunto de documentos presentados peor Oferentes para participar en un

Proceso de contratacion de Servicios de Consultoria.

Proceso de Adquisicion dividido en dos etapas consecutivas con uns
Precalificacion ascendente.

Anexo 4

Proceso de Adquisicion en el que Personas juridicas y fisicas presentan

sus acreditaciones de cualificacion junto con su Oferta/Propuesta téc
y financiera.

Servicios de caracter consultivo/profesional, incluidos en particul
prestacion de asescramiento  experto/estratégico,  servicios

onica

ar la
de

gestion, coaching, desarrollo de politicas, servicios de implementacion

y comunicacién, asi como servicios consultivos y relacionados

con

proyectos, p. g]. estudics de viabilidad, gestion de proyectos, servicios de

ingenieria, supervision de construccion, servicios financieros

contabilidad, asi como formacién y desarrollo organizativo.

Servicios gue no sean Servicios de Consultoria. Por regla general,

de

I, los

Servicios de No-Consultoria son ofrecidos y contratados sobre la base del

rendimiento de resultades medibles, para los cuales sea posible ident

ificar

claramente y aplicar sistematicamente estandares de rendimiente,
estudios topograficos y geotécnicos, estudios del suelo, prospecci

0. €.
ones

agreas y teledeteccion, perforacion, fotografia aérea, imagenes de satel ite,
cartografia y operaciones similares, transporte y distribucién de Blenes

Conjunto de documentos presentados por un Pestulante para
su elegibilidad y cualificacion para ejecutar el Contrate.

Persona Juridica y Fisica a quien la Parte Contratada subcontrata partes
rante la

del Contrato, manteniendo su responsabilidad ante la EEP du
gjecucion del Contrate.

Descripcion de los objetivos, el alcance del trabajo, las actividades y las
tareas a rezlizar, las responsabilidades respectives de la EEP y de la

Parte Contratada, y los resultados y las prestaciones esperados di
Contrato de Servicios de Consultoria,
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1. Ambito de aplicacién ¥y marco de adquisiciones

1.1 Ambito de aplicacion de las Directrices

Las presentes Directrices se aplican a la contratacién de Servicios de Consultoria, Obras, BRienes,
Plantas industriales o Servicios de No-Consultoria por la EEP en proyectos y programas financiados

integra o parcialmente por el KW' Las Directrices también son aplicables si se provee el
financiamiento de la siguiente manera:

(1) En el caso de Mandatos, a no ser que se haya acordado otra cosa con el proveedor de los
recursos financieros del Mandato;

(2) en caso de cofinanciamiento por el KW y uno o varios otros socios para el desarrollo. Sin embargo,
en tal caso, las Directrices podran ser reemplazadas integra o parcialmente por reglas
estipuladas conjuntamente con otros socios para el desarrollo con anterioridad a

cualquier procedimiento de adquisicion®;

(3) en caso de licitacién anticipada conforme al articulo 1.6.7;
(4) en caso de Contratos prefinanciados por la EEP conforme al articulo 1.8.8;

(8) en caso de financiamientc indirecto (p. €. apoyo presupuestario, préstamos basados en
politicas, préstamos basados en resultados o programas y fondos conjuntos, incluidos fondos
fiduciarios de donantes mdltiples) conforme al articulo 1.6.9:

(6) en ciertos casos de financiamiento a intermediarios financieros (p. ej. bancos de desarrolio
regionales o nacionales o instituciones financieras especializadas) para el financiamiente de
infraestructuras econémicas o sociales creadas por beneficiarios finales o prestatarios conforme
al articulo 5.2. Las Directrices no se aplicaran si el intermediario financiero presta a su vez los
recursos financieres a prestatarios particutares que asuman el riesgo financiero.

Con arreglo al Acuerdo de Financiamiento, las Directrices son vinculantes para la EEP y cualquier otra
entidad oficialmente encargada de las adquisiciones. Las Directrices se aplicaran sin perjuicio de las
Normas de Adquisiciones Nacionales o de otras leyes y normativas locales aplicables. En caso de
conflicto entre las Directrices y las Normas de Adquisiciones Nacionales u ofras leyes y normativas
locales aplicables, la EEP se compromete a informar al KW por iniciativa propia y sin dilacién
injustificada, a fin de acordar antes de cualquier adquisicion, las disposiciones que mejor preserven los
principios basicos establecidos en el articulo 1.2.1.

1.2 Disposiciones fundamentales

1.2.1 Principios basicos

Las Directrices reflejan los siguientes principios basicos que se aplican en las adquisiciones
financiadas por el KfW conforme a practicas internacionalmente reconocidas:
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Competencia

Las adquisiciones deberan realizarse sobre la base de una licitacion competitiva. Los procedimientos
a ser escogidos para las adguisiciones deberan dirigirse al maximo nimero de Postulantes/Oferentes
potenciales.

Eguidad

Los Postulantes/Oferentes potenciales deberén recibir las mismas oportunidades de participar en un
Proceso de Adquisicion. Se debera evitar el trato desigual de Postulantes/Oferentes (potenciales).

Transparencia

Se debera documentar exhaustivamente el Proceso de Adquisicion. Esta informacion debera ponerse
a disposicion de todas las partes involucradas, conforme a su respectivo derecho a la informacion.

Confidencialidad

Toda la informacion relacionada con las adquisiciones es confidencial. Solo las partes involucradas
tendran acceso a la informacién relevante conforme a su respectivo derecho a Ia informacion.

Eficiencia econémica y Sostenibilidad

En aras de un uso eficiente de los recursos financieros proporcionados por el KA, el objetivo de las
adquisiciones es adjudicar Contratos a los Oferentes con la mejor relacién coste-rendimiento. El
Proceso de Adquisicion debe tomar en consideracién criterios que reflejen no solo el precio sino
también la calidad, asi como aspectos técnicos y de sostenibilidad.

Proporcionalidad

Se deberan aplicar oportunamente los principios basicos anteriormente establecidos, teniendo en

cuenta todas las circunstancias relevantes y el equilibrio de intereses durante el respectivo Proceso de
Adquisicion.

1.2.2 Responsabilidad sobre la adquisicién y Ia ejecucion del Contrato

La EEP sera responsable de la preparacién y la implementacién de la adquisicion y de la
administracion y ejecucién de los Contratos. La relacion entre la EEP, los Postulantes/Oferentes y las
Partes contratadas estd gobernada exclusivamente (i) por los Documentos de Licitacibn, (i) el
respectivo Contrato y (jii) las leyes y normativas aplicables.

El KW proporciona financiamiento conforme a los términos y condicicnes estipulados en el Acuerdo
de Financiamiento. No se considerard que exista relacion contractual alguna entre el KW vy
cualquier tercera parte aparte de la EEP. Cualquier comunicacién que se intercambie entre
cualquier tercera parte y ef KW en el contexto de un proyecto no constituira ni se interpretara como
constitutiva de ningln compromiso o estipulacion por el KfW a favor de dicha tercera parte.

El KW podra suspender o rescindir un Acuerdo de Financiamiento sin informar previamente a las
Partes contratadas y sin que estas tengan derecho a reclamar al KfW ningtn derecho directo a los
montos que, segun sea el caso, se originen de tal financiamiento.

Salvo disposicién contraria al Acuerdo de Financiamiento, la EEP se compromete a conservar y poner
a disposicion del Kiw (0 a_un.agente designado por el Kfw), durante un periodo de seis {(6) afios
eehaso Ipfiuiento o rescision de un Contrato, los registros y

) .
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culo

Wratistas

propuestos o contratados en el marco del Contrato) observaran los més estrictos estandares éticos y
respetaran los estandares econdmicos, sociales y medioambientales durante el Proceso de

Adquisicion y la implementacion de un Contrato. La EEP obligaréd a los Postulantes/Ofe

rentes a

presentar una Declaracion de Compromiso firmada como parte de cualquier Solicitud,

Oferta/Propuesta y Contrato (véase el Anexo 1). En caso de cofinanciamiento, la Declar
Compromiso podra ser sustituida por una declaracién especifica aprobada por to
cofinanciadores antes de cualquier Proceso de Adquisicion.

En caso que no se entregue la Declaracion de Compromiso, o que no se cumplan las decla
o los compromisos de los Postulantes, Oferentes o Pares confratadas incluidas en ella
tendra derecho a adoptar las medidas oportunas de conformidad con los articulos
1.3.2y1.3.3.

1.2.4 Documentos Estandar de Licitacién del Kiw

El KW proporcionard un conjunte de Documentos Estandar de Licitaciéon (DEL) para su
Proyectos con financiamiento del KW, y recomienda especialmente su uso en caso de LPI

acién de
dos los

raciones
, el Kfw

uso en
a fin de

garantizar un Proceso de Adquisicion eficiente conforme a las Directrices. Si la EEP esta obligada a
usar Documentos de Licitacion distintos a los DEL del KW, la EEP debera garantizar el cumplimiento

de las disposiciones de las Directrices en particular en lo que respecta al articulo
1.5 y los requisitos generales incluidos en el Anexo 5.

1.3 Criterios de elegibilidad

1.3.1 Reglas de nacionalidad y origen

Servicios de Consultoria, Obras, Bienes, Plantas industriales y Servicics de No-Consulforia son
elegibles para el financiamiento por el KW, con independencia del pals de origen de las Paries

contratadas (incluidos los Subcontratistas y los proveedores para la ejecucion del Contrato)
en los casos en los que se aplique un embargo o sancién internacional por Naciones Unidas,
Europea o el Gobierno Federal de Alemania.

1.3.2 Criterios de exclusion

| excepto

la Unidn

No se adjudicara un Contrato financiado por el KW a los Pestulantes/Oferentes (incluidos t

odos los

miembros de un Consorcio y los Subcontratistas propuestos o contratados en el marco del Contrato)
que, en la fecha de la presentacion de su Solicitud/Oferta/Propuesta o en la fecha prewsta de

Adjudicacién del Contrato:

(N esten en estado de quiebra, de liquidacion, de cese de actividad o de admin

istracion

judicial, hayan entrado en concurso de acreedores o estén en cualquier otra situacion analoga

{2) hayan sido:

a) objeto de una SR
sujetos a s ononoss.

f”t. 87

gltencia en firme o una decisién administrativa definitiva o
por Naciones Unidas, fa Unién Europea o Alemania
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por su implicacién en una organizacion criminal, lavado de dinero, delitos relacionados
con el terrorismo, trabajo infantii o trafico de seres humanos; este criterio de exclusion
tambien es aplicable a personas juridicas cuya mayoria de acciones esté en manos o
controlada de facto por Personas fisicas o juridicas que a su vez hayan sido objeto de
tales condenas o sanciones:

b) objeto de una condena pronunciada mediante una sentencia judicial en firme o una decision
administrativa definitiva por un tribunal, por la Unién Europea o autoridades nacionales del
Pais Socio 0 en Alemania por Practicas sancionables durante un Proceso de Adquisicion
o la ejecucion de un Contrato o por una irregularidad que afecte a los infereses econémicos
de la Unién Europea, a no ser que aporten, junto con su Declaracion de Compromiso,
informacion complementaria que demuesire que dicha condena no es relevante en el
marco del respective Contrato financiado por el Kfw;

objeto de una rescision de Contrato pronunciada por causas atribuibles a ellos mismos en el
transcurso de los Ultimos cinco afios debido a un incumplimiento grave o persistente de sus
obligaciones contractuales durante la ejecucion de un Contrato, excepto si (i) esta rescision fue
objeto de una impugnacion y (i} la reselucion del litigio esta todavia en curso o no ha confimade
una sentencia en contra de ellos;

no hayan cumplido sus obligaciones respecio al page de impuestos de acuerdo con las
disposiciones legales del pais donde estén constituidos o las del pais de la EEP;

esteén sujetos a una decisién de exclusion pronunciada por el Banco Mundial o por otro banco
multilateral de desarrollo y por este concepto figuren en la correspondiente lista de empresas e
individuos inhabilitados e inhabilitados conjuntamente publicada en el sitio web del Banco
Mundial ¢ de cualquier otro banco multilateral de desarrollo, y no puedan demostrar,
mediante informacién complementaria aportada junto con su Declaracién de Compromiso, que
dicha exclusion no es relevante en el marco del Contrato financiado por el Kfw:

hayan incurtido en falsedad en la documentacién solicitada por la EEP como condicién para
la participacion en el Proceso de Adquisicion del Contrato en cuestion.

Los documentos de adquisicién emitidos por la EEP deberan incluir los criterios de exclusion
anteriormente mencionados.

1.3.3 Conflicto de intereses

Los Postulantes/Oferentes (incluidos todos los miembros de un Consorcio y los Subcontratistas

propuestos o confratados en el marco del Contrato) quedaran descalificados en un Proceso de
Adquisicion en caso de que:

(1)

(2)

(3)

sean una filial controlada por la EEP o un accionista que controle a la EEP, salvo que el conflicto
de intereses resultante haya sido puesto en conocimiento del KW vy haya sido resuelto
plenamente a satisfaccién del Kiw:

tengan negocios o relaciones familiares con personal de la EEP implicado en el Proceso de
Adquisicion o en la supervision del Contrato que resulte, salvo que el conflicto de intereses
resultante haya sido puesto en conocimiento del KAW y haya sido resuelto a satisfaccién de este;

sean controlados por (o controlen a) otro Postulante u Oferente o se hallen bajo control comun
con ofro Postulanie u Oferente, reciban directa o indirectamente subsidios de {o los concedan a)
otro Postulante u Oferente, tengan el mismo representante legal que otro Postulante u Oferente,
mantengan contactos directos o indirectos con otro Postulante u Oferente que les permitan tener
u otorgar acceso a informacion contenida en las

2n22-2026
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respectivas Solicitudes u Ofertas/Propuestas, influir en estas o influir en las decisiones de la
EEP;

(4) En caso de un Proceso de Adquisicion de Servicios de Consultoria:

a) ejerzan una actividad de Servicios de Consultoria que, por su naturaleza, pudiera estar en
conflicto con la tarea que realizarian para la EEP;

b)  hayan estado directamente involucrados en la redaccion de los TdR o de otra informacién
relevante para el Proceso de Adquisicion. Esto no se aplicara a consultores que hayan
aportado estudios preliminares para el proyecto o que hayan participado en una fase
anterior del proyecto, en caso de que la informacién que hayan preparado, en particular
estudios de viabilidad, se pusiera a disposicion de todos los Oferentes y la preparacion de
los TdR no formara parte de la actividad.

c) hayan estado directa o indirectamente vinculados al proyecto en cuestion durante los
ultimos 12 meses previos a la publicacion del Proceso de Adquisicion, mediante st empleo
como miembros de la plantilla o asesores de la EEP, y desde esta posicidn puedan o
hayan podide influir en la Adjudicacién del Contrato.

(5) En caso de un Procesc de Adquisicidén de Bienes, Obras, Plantas industriales o Servicios de
No-Consultoria:

a) hayan preparado o hayan estado vinculados a un asesor que haya preparado
especificaciones, planos, célculos y otra documentacion para el Proceso de Adquisicion;

b) hayan sido reclutados o propuestos para su reciutamiento, ellos mismo o cualquiera de
sus afiliados, para realizar supervision o inspeccién de Obras para este Contrato

(6) sean entidades de propiedad estatal que no puedan demostrar que (a) son legal y
economicamente auténomas y (b) operan bajo la legislacién y los reglamentos de!derecho
mercantil,

1.4 Practicas sancionables
La EEP y las Partes coniratadas (incluidos todos los miembros de un Consorcio y los Subcontratistas
propuestos o contratados en el marco del Contrato) deberan observar los mas elevados estandares
éticos durante el Proceso de Adguisicion y la impiementacion del Contrato. A tal fin, la] EEP se
compromete a;

{1} incluir en todos los Documentos de Licitacion y Contratos financiados integra o parcialmente
por el KW disposiciones en virtud de las cuales las Partes contratadas declaren que (i) no han
incurrido ni incurrirdn en ninguna Practica Sancionable que pueda influir en el Proceso de
Adquisicion y en la correspondiente Adjudicacion del Contrato en detrimento de la EEP, y que
en caso de serles adjudicado un Contrato no incurriran en ninguna Practica Sancionab'le'

{2)  incluir en los Contratos una clausula que obligue a las Partes contratadas a permitir al Kf\N y, en
caso de financiamiento por la Unién Europea, también a instituciones europeas competentes
con arreglo a la legisiacién de la Unidn Europea a inspeccionar las cuentas, los reg;stros y los
documentos correspondientes, a permitir controles sobre el terreno vy a garantizar el acceso a
los emplazamientos y al proyecto respectivo en relacién con- el Proceso de Adquisicion v la
ejecucion del Contrato, y a permitir su verificacion por auditores designados por el KA.

El KfW se reserva el derecho a tomar Cuatqmer accion que considere oportuna para asegurarse de
que se observen tales estandares éticos vy se reserva, en concreto, el derecho a:

NICIPAL
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(n rechazar una Oferta/Propuesta para la Adjudicacion del Contrato en caso de que el Oferente
recomendado para la Adjudicacion del Contrato haya incurrido en Practicas sancionables
durante el Proceso de Adquisicion, ya sea directamente o a través de un representante, con
vistas a obtener la Adjudicacion del Contrato;

(2} declarar la adquisicidn viciada y ejercer sus derechos sobre la base del Contrato de aporte
financiero con la EEP en relacion con la suspensién de pagos, el reembolso anticipado vy la
rescision y, en caso de que en algin momento la EEP, las Partes contratadas o sus
representantes legales o Subcontratistas hayan incurrido en Practicas sancionables, inciuido el
hecho de no informar al KW en el momento en que tuvieran conocimiento de tales practicas,
durante el Proceso de Adquisicion o la ejecucién del Contrato, sin que la EEP haya adoptado
las medidas oportunas a su debido fiempo y a satisfaccién del KW para remediar la situacion.

1.5 Responsabilidad social y medioambiental

Los proyectos financiados integra o parcialmente en el marco de la Cooperacidn Financiera
Oficial deberan garantizar el cumplimientc de las normas medioambientales, sociales (incluidos
asuntos de explotacién y abuso sexual y de violencia de género) y de seguridad y salud en el trabajo
{MSSS). A tal fin, el KW ha elaborado Directrices de sostenibiiidad3, en linea con el

estandar relevante del Banco Mundial/CFl, que definen un marco vinculante comun para incorporar

los estandares MSSS a la planificacién, evaluacién, implementaciéon y monitorizacién de proyectos
financiados por el Kivv.

A fin de ayudar a la EEP durante el Proceso de Adquisicién y la implementacion de Coniratos concretos
el KW proporciona DEL para procedimientos LPI que incluyen los requisitos MSSS relevantes, los
cuales deberan adaptarse a los riesgos de MSSS especificos del Contrato concreto. Los resultados
relevantes de una evaluacion del impacto social y medioambiental (EISM), un plan de gestién o
compromiso medioambiental y social (PGMS/PCMS) o cualquier otro documento elaborado durante
la preparacion del proyecto y relativo a la mitigacion de riesgos MSSS en el respectivo proyecto,
se tendran en cuenta en la preparacion de los

Documentos de Licitacién®.

EH

Sila EEP esta obligada a usar Documentos de Licitacién distintos a los DEL, la EEP debera garantizar
el cumplimiento de los requisitos MSSS que en ellos se incluyan, integrando en sus propios
Documentos de Licitacion los respectivos requisitos MSSS con adaptaciones especificas del proyecto.

l.a EEP se asegurara de que las Partes confratadas se comprometan, en el respectivo Contrato, a;

(1) cumplir y asegurarse de que todos sus Subcontratistas y principales proveedores (esto es,
proveedores de suministros principales para el Contrato) cumplan las normas medioambientales
y laborales internacionales, de manera acorde a la legislacion y los reglamentos aplicables en
el pais de implementacién del Contrato respectivo y a los

convenios fundamentales de la Organizacion Internacional del Trabajo® (OIT)y a ios

3 Para mas defalles, véanse la Directriz scbre sostenibilidad del KW en  https:/iwww kfw-
enhmicklungsbank.de/PDF/Downlaad—Center/PDF-Dokumente-Richtlinien/Nachhaltigkeitsrichtlinie_ES.pdf

4 Esto se aplicara exclusivamente a proyectos/programas evaluados a partir del 1 de enero de 2019

5 En caso de que los convenios de la OIT no hayan sido plenamente ratificados o implementados en el pais del
Empleador, el Postulante/Oferente Parte Contratada deberd, a satisfaccion del Empleador y del Kiw, proponer

y adoptar las medidas opopfas el espiritu de dichos convenios de la OIT con respecto a
; 0\\\0\ Q”o .
L
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(2)  adoptar cualquier medida de mitigacién de riesgos medioambientales y sociales, fal como se
identifican en la evaluacion del impacto social y medioambiental (EISM) y se detallan en el

plan/marco de gestidn medioambiental y social (PGMS/MGMS), en la medida en g

ue tales

medidas sean relevantes para el Contrato, v adoptar medidas para la prevencion de la

explotacién y el abuso sexual y 1a violencia de género.

Los compromisos anteriormente mencionados contraidos por Postulantes, Oferentes
confratadas forman parte de la Declaracion de Compromiso conforme al Anexo 1.

1.6 Monitorizacion v examen por el KW

1.6.1 Aspectos generales

Partes

El KW monitorizara el cumplimiento de las disposiciones de las Directrices durante los Procesos de
adquisicion y emitira la No Objecion conforme a lo estipulado a continuacién. Una No Objecmn por
parte del KW no eximira a la EEP de sus obligaciones contractuales emanadas del Actierdo de

Financiamiento.

1.6.2 Plan de Adquisiciones

La EEP debera establecer un Plan de Adquisiciones como parte del Acuerdo de Financiam

iento e

implementarlo en consecuencia. El Plan de Adquisiciones debera identificar en la mayol medida

posible os respectivos Procesos de adquisicion para todos los Contratos financiados por el
Plan de Adguisiciones inicial debera abarcar todo el periodo del proyecto y aportar detalles pa

Kfw. El
ra porio

menos [os primeros 18 meses a partir de la fecha del Acuerdo de Financiamiento. Posteriormente, el
Plan de Adqguisiciones se examinara v, si fuera preciso, se revisara anualmente, y la versidn corregida
se presentara oportunamente al KW para la No Objecion. La plantilla del Plan de Adquisiciones se

incluye en el Anexo 2.

1.6.3 No Objecion - Revision previa

Para Procesos de adquisicion que excedan los umbrales LPI establecidos por el articuio 2

1.1 sera

obligatoria la revisién previa por el KW en los términos estipulados a continuacién. Antes de la

publicacién o notificacion a terceros, y preferiblemente antes de cualguier comunicacién

para la

aprobacion a una entidad de adquisicién publica reguladora o supervisora nacional, la EEP debera
presentar al KW los documentos detallados a continuacién en la medida en gue sea aplicable en el
respectivo Proceso de Adquisicién. EI KW emitira las No Objeciones si los documentos y las

decisiones propuestos cumplen con las Directrices:
(1) Anuncio(s) de licitacion (véase un ejemplar en el Anexo 3);

(2)  Invitacion a Presentar Solicitudes, incluidos detalles de evaluacién (véase un gjemp
Anexo 5);

lar en el

(3) informe de evaluacién de la Precalificacion, incluidas las actas de apertura (véase un ejemplar

en el Anexo 6);

(4)  Invitacidn a Presentar Propuestas o Invitacién a Presentar Ofertas, incluidos el metodo y los

criterios de evaluacion {vease un ejemplar en el Anexo 5);

/’.—-.._‘t% ) 2 i
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a) quejas de los trabajadores sobre las condiciones faborales y de contratacion, b) trabajo infantil, ¢} trabajo
forzado, d) organizaciones de trabajadores v &) no discriminacion.

5 informe de evaluacion de Ofertas/Propuestas, incluidas las actas de apertura; en caso de
evaluacion por separado de las Ofertas/Propuestas técnica y financiera, el informe de la
evaluacion tecnica debera enviarse al KW para la No Objecién antes de la apertura de las
Ofertas/Propuestas financieras (véase un ejemplar en el Anexo 6);

(6) si procede, Solicitud de discusiones de pre-adjudicacion con el Oferente clasificado en siguiente
posicion y para la cancelacion del Proceso de Adquisicion con la debida justificacion y Propuesta
para la actuacion futura (véanse los detalles en el articulo 2.5.15);

(7)  antes de la Adjudicacion del Contrato, el borrador del Contrate (incluida la Declaracion de
Compromiso}; asi como

{(8) siprocede, antes de su firma, cualquier modificacion subsiguiente del Contrato.

Si se utilizan Documentos de Licitacion estandarizados para varios Procesos de adquisicion similares
a lo largo de un proyecto, las No objeciones individuales del KfW a los documentos anteriormente
mencionados en (1), (2) y (4) podran sustituirse por una No Objecién conjunta a una version
estandarizada de los respectivos Documentos de Licitacion.

1.6.4 No Objecion - Revision simplificada

Para Procesos de adquisicion por debajo del umbral LPI, el KAW podra aceptar una revision simplificada
en lugar de la revisién previa conforme al articulo 1.6.3.

En una revision simplificada, el KW emite la No Objecion al Praceso de Adquisicion al presentarse el
borrador del Contrato. En caso de adquisicion en serie utilizando los mismos Documentos de Licitacion
y el mismo ejemplar de Contrato, el KW podra, tras la revision y la No Objecién al primer Proceso de
Adquisicidn, aceptar la sustitucién de fa No Objecién por auditorias o revisiones de adquisicion
regulares.

1.6.5 No Objecién - Revision posterior

En general, el KW no emitira una No Objecién global a los documentos mencionados en el articulo
1.6.3 sobre la base de una revision posterior del Proceso de Adquisicion tras la Adjudicacion del
Contrato.

1.6.6 No Objecién renovada

Cualquier enmienda, modificacién o aclaracion a los documentos o las decisiones conforme a los
articulos 1.6.2. al 1.6.5, que tengan lugar tras la No Objecién a estas por parte del KfwW requeriran la
No Objecion renovada por parte del KW si tienen implicaciones importantes para el presupuesto del
proyecto, los costos estimativos del Contrato, la competencia, el concepto técnico global acordado,
los plazos de una tarea o el calendario del Proceso de Adguisicién o de la implementacion del Contrato.

1.6.7 Licitacién anticipada

Licitacion anticipada significa que la EEP inicia el Proceso de Adquisicion antes de haberse cerrado el
Acuerdo de Financiamiento subyacente. Si el KW ha aceptado la licitacion anficipada tras recibir una
Solicitud por escrito, el KW emitira No objeciones provisionales. Las No objeciones se haran efectivas
siempre y cuando entre en vigor el [oepeet
No Objecion provisional no se g6
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compromiso por parte del KW de financiar el Contrato, aspecto que sera estrictamente condicional
hasta la firma del Acuerdo de Financiamiento.

1.6.8 Contratos prefinanciados

En ciertos casos, la EEP podria haber adjudicado y financiado integra o parcialmente un Contrato sin
ninguna implicacion previa del KW, El KW podria acceder a financiar o reembolsar a la [EEP los
pagos efectuados en virtud de tal Contrato. En tal caso, ia EEP estara obligada a demostrar a
safisfaccion del KW que el Contrato a financiar o reembolsar ha sido adquirido conforme a los
principios basicos establecidos en el articulo 1.2.1 de las Directrices. Asimismo, la EEP debera
presentar una declaracion formal sobre la ausencia de casos de Practicas sancionables durante el
Proceso de Adquisicién o la ejecucién del Contrato, asi como sobre la elegibilidad de la Parte
Contratada conforme a las Directrices. En caso que se hayan presentado quejas por parie de los
Oferentes durante el Proceso de Adquisicidén o la Parte Contratada haya presentado reclamacnones
durante la ejecucién del Contrato, tan solo se concedera el financiamiento por parte del KRW si la EEP
aporta pruebas por escrito de gue tales quejas han sido gestionados a plena satisfaccion del KA v
de que las reclamaciones de |la Parte Contratada son razonables. i

1.6.9 Financiamiento indirecto

Ademas del financiamiento de inversiones directas en proyectos o programas en los que se adquieran
objetos de contratacion concretos {p. ej. Servicios de Consultoria, Obras, Plantas industriales,
Bienes, Servicios de No-Consultoria), el KW promueve otras formas de financiamiento indirecto de
programas de infraestructura y de no infraestructura (p. €. apoyo presupuestario, prestamos
basados en politicas, préstamos basados en resultados o programas y fondos conjuntos, incluidos
fondes fiduciarios de donantes mudltiples). En estas formas de financiamiento, la transferencia de
fondos esta ligada al logro de objetivos predefinidos o de indicadores vinculados al desembolso. Los
fondos asi transferidos son gestionados conforme a los procedimientos presupuestarios del Pais Socio
y/o de la EEP, generalmente sin monitorizacién de Procesos de adquisicién individuales.

A no ser que se acuerde otra cosa, antes de la firma del Acuerdo de Financiamiento el KW
llevara a cabo una revision fiduciaria de los procedimientos, incluidos el sistema de adquisiciones del
Pais Socio y/o los procedimientos y las capacidades de la EEP, sobre la base de los principios
basicos establecidos en el articulo 1.2.1 de estas Directrices. Un resultado global positivo de esta
revision es un requisito para el financiamiento indirecto. Dependiendo de la naturaleza de la operacion
y del resultado de la revision, el KW podria solicitar a la EEP la adopeién de medidas correctivas yio
podria intensificar su monitorizacion.

1.6.10 Sanciones por el KfW debido a adquisicion viciada

Sin perjuicio de las sanciones estipuladas en el articulec 1.4 en caso de incurrir en Practicas
sancionables, si las revisiones por el KfW revelaran en cualquier momento el incumplimiento de las
disposiciones de las Directrices por parte de la EEP, el KW podra declarar la adquisicion viciada vy
ejercer cualquiera de sus derechos en virtud del Acuerdo de Financiamiento. En su caso, el KW
podra cancelar la parte de los fondos asignados a Contratos que no hayan sido adquiridos conforme
a las disposiciones, y tendra derecho al reembolso o la amortizacién anticipada integra o parCIal

Para evitar dudas, en caso de adjudicacion de un Contrato tras una No Objecion, el K1W seguira
teniendo derecho a declarar la adquisicién viciada y a adoptar las medidas aqui estipuladas si
posteriormente se constata que la No Objecién se emitié basandose en informacion incompleta,
imprecisa 0 enganosa facmtada porla EEP 0 que se han modificado los términos v condiciones del
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2. Disposiciones generales para el Proceso de Adquisicion

2.1 Procedimientos de licitaciéon

Estan disponibles los siguientes tipos de Procedimientos de licitacion, en orden de compstencia
descendente:

licitacion publica internacional {LPI)
Licitacion publica nacional (LPN)
Licitacion limitada (LL)

Cotizacién de precio

Adjudicacion directa

Todos los Contratos con un valor estimado por encima de los umbrales conforme al articulo 2.1.1
estaran sujetos a una Licitacién publica internacional como procedimiento estandar, a no ser gue se
apliquen las excepciones contempladas en los articulos 2.1.2 al 2.1.5. En cualquier caso, a discrecién
de la EEP se podra aplicar un Procedimiento de Licitacion con un nivel de competencia mayor que el
exigido por los articulos 2.1.2 al 2.1.5.

La eleccion del Procedimiento de Licitacion se explicara en el Plan de Adquisiciones.

2.1.1 Licitacién publica internacional

En el caso de la LPI, ef Anuncio de licitacion se publicara internacionalmente para atraer a Personas
juridicas y fisicas internacionales para participar en el Proceso de Adquisicion. Los Contratos con un

Vi Mj

valor estimado® por encima de los umbrales establecidos a continuacion (umbrales LPI) estaran
sujetos a la LPI:

5 000 000 EUR (cinco millones de euros) para la Adquisicion de Obras o Plantas industriales:

20G 000 EUR (doscientos mil euros) para la Adquisicién de Bienes y Servicios de
Consultoria y de no-consultoria.

2.1.2 Licitacién publica nacional

En el caso de la LPN, el Anuncio de licitacién se publica a escala nacional. No obstante, las Personas
juridicas y fisicas internacionales no estaran excluidas de la participacion en el proceso. La LPN puede
ser seleccionada para valores de Confrato estimados por debajo de los umbrales LPI y, €N casos

excepcionales debidamente justificados, para valores de Contrato estimados por encima de los
umbrales LPI, siempre v cuando:

(m
2)

se espere una competencia suficiente en términos de cantidad y calidad a nivel nacional y

el Contrato probablemente carezca de interés a nivel intemacional, debido al alcance del
Contrato y a sus condiciones de implementacién (p. e]. tamafio del proyecto, motivos
logisticos, nivel de precio).




Contrato No. 2463/GLA/AMDC/2022 , cbdig

A

2.1.3 Licitacion limitada

Kfw-C603

nexo 4

En el caso de la licitacion limitada, el Proceso de Adquisicidn estaré restringido a un numero; limitado
de Personas juridicas y fisicas calificadas preseleccionadas, a quienes se invitara a presentar una

Oferta/Propuesta.

En general, se invitard a presentar una Oferta/Propuesta a un minimo de tres Personas ju
fisicas calificadas. A tal fin, la EEP presentarad al KW una lista de las Personas juridicas
Propuestas a quienes se solicitaran Ofertas/Propuestas, junto con una estimacion de c
acreditard su calificacion para la actividad prevista en términos de experiencia general,

humanos, recursos financieros y conocimientos relacionados con el objeto del Contrato. En
gue no se disponga de la suficiente informacion, se exigira a los Oferentes que presenten tal
de calificacion junto con las Ofertas/Propuestas solicitadas.

La licitacion limitada se podra escoger:

ridicas y
y fisicas
ostes, vy
recursos
caso de
es datos

(1) para valores del Contrato por debajo de los umbrales LPI, en caso de que un Procedimiento de
Licitacion LPN fuera inapropiadc en vista del valor del Contrato y asi lo permitiesen las Normas

de Adquisiciones Nacionales, o bien

(2) para valores del Contrato por encima de los umbrales LPI, en caso de que solo un ndm

ero muy

limitado de Personas juridicas y fisicas esté en condiciones de cumplir los requisitos del objeto

del Contrato y esto se pueda demostrar mediante un amplio conocimiento del mercado

(3) si una competencia justa es improbable debido a la situacién del respectivo mercac

, 0 bien

1o (p. &j.

organizaciones con animo de lucro frente a organizaciones sin animo de lucro), con

independencia del valor del Contrato.

2.1.4 Cotizacion de precio

En caso de Cotizacion de precio, se solicitara la presentacién de una Oferta/Propuesta a un minimo
de {res Personas juridicas y fisicas calificadas preseleccionadas. La Solicitud de cotizacion especificara

los requisitos tecnicos, el método de evaluacion y otras informaciones relevantes. Por regla
la seleccidn de la Parte Contratada se basa en el método de evaluacion de precio mas bajo.

general,

La Cotizacion de precio s6lo se podra escoger para la adquisicién de Bienes y Servicios de No-
Consultoria genéricos altamente estandarizados y comercialmente disponibles, gue no requieran

especificaciones/descripciones de tareas elaboradas por parte de la EEP ni Ofertas/Pre

puestas

técnicas elaboradas por los Oferentes (p. ef. vehiculos estandar, material de oficina, equipos y
programas informaticos estandar, transporte y distribucion de Bienes, estudios topograficos,

suministros alimentarios). La composicién de los Oferentes invitados deberd garanti
competencia justa, esto es, preferiblemente Oferentes sélo locales o sélo internacionales.

2.1.5 Adjudicacion directa

En caso de Adjudicacién directa, se invita a presentar una Oferta/Propuesta a una sola
Juridica y Fisica calificada preseleccionada, sobre la base de una descripcion de funciot
especificacion o Términos de Referencia, segln proceda, elaborados por la EEP.

Zar una

Persona
es, una

La EEP verificara la adecuacién y la competitividad de la Oferta/Propuesta, asi como el Contrato a ser
celebrado, y acreditara Iz calificacion del Oferente seleccionado. El resultado de este proceso de
verificacion debera documentarse por escrito.

\
%

ks
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(1) Enmienda de Contratos existentes, esto es:

a)  sielimporte acumulado total de las enmiendas es significativamente inferior al valor inicial
del Contrato (por regla general menos de 25 % del valor inicial del Contrato), o si la
enmienda no justifica un nuevo Proceso de Adquisicion competitivo, y

b)  silaindole y el alcance de la enmienda no se traduce en una modificacién significativa del
abjeto inicial det Contrato;

(2) En fases subsiguientes de un proyecto, si se cumplen con cada uno de los siguientes criterios:

a) en caso de que en los Documentos de Licitacion precedentes se hubiera sefialado la
posibilidad de ejecutar una fase subsiguiente,

b) siempre y cuando el primer Contrato se haya adjudicado tras un procedimiento
competitivo,

<) si el rendimiento de la Parte Contratada en la fase previa ha sido satisfactorio, y
d)  silas especificaciones o los Téminos de Referencia son basicamente idénticos:
{3) Tras la cancelacion de un Proceso de Adquisicién conforme al articulo 2.5.15, siempre y cuando:

a)  no se hayan introducido cambios fundamentales en los términos y condiciones originales
del Contrato, vy

b) seaimprobable que un nuevo Procedimiento de Licitacién competitivo arroje los resultados

a) originados por acontecimientos imprevisibles no atribuibles a la EEP (p. ej. en caso de
desastre natural, crisis o conflicto), y

adecuados;
(4) Pormotivos de extrema urgencia,

b) en caso de que sea imposible cumplir con los limites de tiempo establecidos para los
demas procedimientos estipulades en el articulo 2.4.10;

(5) Argumento de venta exclusivo, esto es, si en virtud de una combinacién especifica de la
experiencia y los conocimientos requeridos, caracteristicas/motivos técnicos ¢ la proteccién
de derechos exclusivos (p. ej. patente, derechos de autor), el Contrato solo puede ser
gjecutado por una Persona Juridica y Fisica especifica:

{6) Contratos con un valor estimado del Contrato inferior a 20 000 EUR (veinte mil euros).

2.2 Seleccion en Dos Etapas y Seleccidn en una Sola Etapa

Durante un Procedimiento de Licitacién, por lo general, se exige a los Oferentes que presenten la
siguiente documentacion;

(1)  Acreditaciones de calificacion

(2) Parte técnica de una Oferta/Propuesta y
(3) Parte financiera de una Oferta/Propuesta
ya sea en una sola etapa o en dos etapas.

Seleccion en Dos Ftapas

En un proceso de Seleccion en Dos Etapas, el Proceso de Adquisicién estd dividido en dos
etapas consecutivas:
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En la primera etapa, la Precalificacion, se exige a los Postulantes, sobre la base de una Invitacion a
Presentar Solicitudes (IPS), que acrediten su calificacion en términos de experiencia, capacidad y
recursos para ejecutar el Contrato. Los Postulantes que cumplan los requisitos conforme a la IPS se

consideraran precalificados.

En la segunda etapa, se invita a los Postulantes precaiificados a presentar una Oferta/Propuesta

t&cnica y financiera.

Seleccién en una Sola Ftapa

En un proceso de Seleccién en una Sola Etapa, el Proceso de Adquisicién tiene lugar en una tnica
fase, de tal modo que los Oferentes presentan sus acreditaciones de calificacion junto con la

Oferta/Propuesta técnica y financiera.
Por lo demas, se aplican los mismos criterios que para la Seleccién en Dos Etapas.

Métedos de seleccién en diferentes Procedimientos de licitacidn

En caso de LPl y LPN son aplicables ambos métodos de seleccion, y en caso de Licitacién

limitada,

Cotizacion de precio y Adjudicacion directa Unicamente es aplicable el método de Seleccién en una

Scla Etapa.

Para mas detalles, véanse el articulo 3.2 relativo a métodos de seleccién para la contratacion de

Servicios de Consultorfa y el articulo 4.2 relativo a la adquisicién de Obras, Bienes, Plantas ind
y Servicios de No-Consultoria.

2.3 Procedimiento de seleccidén de Ofertas/Propuestas de un Solo Sobre/
Dos Sobres

ustriales

de

El término Procedimiento de Seleccion de un Scio Sobre/ de Dos Sobres se refiere a la manera en
que se presentan las partes técnica y financiera de la Oferta/Propuesta, ya sea en un solo sobre o en

dos sobres separados. En una Seleccién en una Sola Etapa sin Precalificacion previa
técnica de la Oferta/Propuesta incluye las acreditaciones de calificacion del Oferente.

la parte

La forma de presentacién dependera del método de evaluacién, conforme a lo estipulado en ios
articulos 3.4 y 4.4, Por regla general, es suficiente el procedimiento de seleccion de un solo sobre

si la evaluacion se basa en el precio mas bajo. Se exigira el procedimiento de seleccion de do
si la Oferta/Propuesta técnica del Oferente se evallia mediante un sistema de puntuacion. En

s sobres
tal caso,

se abrird y evaluara en primer lugar la Oferta/Propuesta técnica, mientras que la Oferta/Propuesta
financiera permanecera sin abrir, a fin de posibilitar la evaluacion objetiva de la Oferta/Propuesta
técnica. Una vez concluida la evaluacion técnica, se abriran y evaluaran las Ofertas/Propuestas

financieras de aquellos Oferentes que hayan satisfecho los requisitos técnicos especificadc
Documentos de Licitacién.

Las Ofertas/Propuestas financieras de los Oferentes que no hayan satisfecho los requisitos

s en los

tecnicos

permaneceran sin abrir y se devolveran a los Oferentes o, si asi se ha acordado, se eliminaran en

cumplimiento de los requisites legales en materia de proteccién de datos.

2.4 Preparacién del Proceso de Adquisicion
Durante la pr

Documenic&getic e N deberan reflejar la informacién clave conforme a la version mas rec
Plan deffg uisEci@s. NN
ool
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2.4.1 Documentos Estandar de Licitacién y borrador del Contrato

Se recomienda a la EEP utilizar los DEL, especialmente en caso de una LPI (véanse los articulos
1.2.4y 1.5). Sila EEP esté obligada a usar Documentos de Licitacién distintos, la IPS, la IPP y |a
IPO deberan incluir como minimo los elementos estipulados en el Anexo 5.

Los Documentos de Licitacion deberan incluir un borrador del Contrato o por lo menos informar sobre
las principales condiciones contractuales y comerciales (p. €. condiciones de pago, garantias
requeridas, legislacion aplicable, disposiciones de ajuste de precios si procede, periodo de garantia

por defectos, fuerza mayor), de acuerdo con las disposiciones contractuales estipuladas en el Anexo
7.

2.4.2 Normas y especificaciones técnicas, marcas comerciales

Las normas y especificaciones técnicas estar&n concebidas para garantizar la calidad y el
rendimiento del objeto de contratacion, favoreciendo al mismo tiempo la competencia mas amplia
posible. En el caso de una LPI, los Documentos de Licitacién deberan especificar normas
internacionalmente aceptadas y extendidas, tales como las basadas en ISO/IEC o EN. En caso de
que tales normas internacionales no existan o sean inapropiadas, se podran especificar normas
nacionales. En todos los casos, los Documentos de Licitacion deberan declarar que también se
aceptaran equipos, materiales o fabricacién que cumplan ofras normas que sean por lo menos
sustancialmente equivalentes a las normas especificadas.

Las especificaciones se basaran en caracteristicas técnicas y/o requisitos de rendimiento relevantes.
Se deberdn evitar referencias a marcas comerciales, referencias de catalogo o clasificaciones
similares. Si esta justificado especificar una marca o una referencia de catalogo de un fabricante en
particular para aclarar una especificacion que de otro modo serfa incompleta, se deberan afadir tras
dicha referencia las palabras «o equivalente» para permitir la aceptacion de Ofertas/Propuestas de

Bienes que tengan caracteristicas similares y un rendimiento por lo menos sustancialmente
equivalente a los especificados.

2.4.3 Registro y otros requisitos administrativos

En caso de LPI, los Documentos de Licitacion deberan ofrecer la posibilidad a los participantes
extranjeros en Procedimientos de licitacion de presentar pruebas documentales de una naturaleza
equivalente a las exigidas en el pais de la EEP. El registro de un Postulante/Oferente o la presentacion
de pruebas documentales administrativas en el pais en el que se implemente el Contrato pedria ser
una condicion previa a la Adjudicacién del Contrato (en tal caso, esto debera estipularse en los
Bocumentos de Licitacion), pero la ausencia de pruebas documentales en [a fase de Precalificacion o

de presentacion de Ofertas/Propuestas no deberia conducir al rechazo automatico de la
Solicitud/Oferta/Propuesta.

2.4.4 Consorcios

Los Postulantes/Oferentes podran formar Consorcios con Personas juridicas y fisicas nacionales y/o
extranjeras para ampliar sus calificaciones y capacidades. Un Consorcio podré ser de larga duracién
(con independencia de un Contrato concreto) o para un Contrato especifico. No seran aceptables
Consorcics de Postulantes/Oferentes sin responsabilidad conjunta y solidaria de los socios. Los
Postulantes/Oferentes podran elegir libremente a sus socios de Consorcio,

2.4.5 |dioma

En caso de adquisicione )
deberan prepararse en uf 4 £s cuatro idiomas internacionales, a discrecién de la EEP:
\ 78
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inglés, francés, espafiol o portugués. Si el idioma nacional no es uno de estos idiomas internacionales,

también se podran publicar los Documentos de Licitacion en el idioma nacional” y se podra permitir a
los Postulantes/Oferentes presentar los documentos en el idioma nacional ademas de la versién en el
idioma internacional. No obstante, en caso de discrepancias prevalecera el texto en la version de los
documentos redactada en el idioma internacional. Lo mismo se aplicard al Contrato a ceiebrar que
debera ser firmado y solo sera

vinculante en el idioma internacional.

En casoc de adquisiciones basadas en LPN, los Documentos de Licitacion, las
Solicitudes/Ofertas/Propuestas y el Contrato a ser celebrado podran prepararse exclusivamente en el
idioma nacional del Pals Socio, si este no es uno de los cuatro idiomas internacionales. En tal caso, la
EEP sera responsable de proporcionar al KW una traduccién fiel de los documentos sujetos a la No
Objecion por el KRV en uno de los cuatro idiomas internacionales, a no ser que se acuerde otra cosa.

2.4.6 Moneda de las Ofertas/Propuestas

Los Documentos de Licitacion especificaran las monedas de las Ofertas/Propuestas, preferiblemente
EUR o la moneda acordada en el Acuerdo de Financiamiento. La EEP podréd especificar en los
Documentos de Licitacién que la parte de la Oferta/Propuesta que refleje los costes locales (que se
generaran en el pais de la EEP) podra indicarse en la moneda local.

A efectos de evaluacién y comparacion de Ofertas/Propuestas, los Documentos de Licitacion deberan
indicar una fuente oficial para los tipos de cambio y una fecha de referencia (habitualmente anterior a

la fecha limite para [a presentacién de Ofertas o Propuestas), que se utilizara para convertir todas las
Ofertas/Propuestas a una moneda.

2.4.7 Impuestos y fasas

La EEP informara a los Oferentes en los Documentos de Licitacién sobre la normativa aplicable en
materia de impuestos locales y tasas publicas en el Pais Socio, o sobre silas Partes contratadas
y suU personal estan exentos de la tributacién local. Se consideraran Unicamente impuestos locales y
tasas publicas que sean directamente atribuibles a un Contrato. Los impuestos y las tasas a pagar
fuera del Pais Socio por la Parte Contratada y su personal se consideraran incluidos en el calculo
global de costes.

En general, los Oferentes deberan indicar en su Oferta/Propuesta por separado los importes
provisionales de impuestos y tasas a pagar en el Pais Socio; tales importes provisionalés no se
consideraran en la evaluacién financiera.

El Contrato celebrado con el Oferente ganador debera reflejar las disposiciones aplicables de los
Documentos de Licitacion, incluida la gestion de impuestos, el modo de pago y la remuneracion de
impuestos locales y tasas publicas, asi como disposiciones en caso de cambios en la legislacion
nacional correspondiente tras la Adjudicacion def Contrato (para mas detalles, véase el Anexo 7).

2.4.8 Garantias y avales

Todo pago adelantado por la EEP estara condicionado a la presentacion por parte de'la Parte

Contratada de una garantia de pago anticipado por el mismo importe en las condiciones aceptadas
porta EEP,y no detera exceder del veinte (20) por ciento del valor del Contrato. Sin em bargo, la

EEP podra, previo consentimiento por parte del KRW, prescindir de esta condicidn

La EEP asumira la responsabilidad sobre la traduccion y, en su caso, el respete a tos derechos de autor,
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dependiendo de la naturaleza o del volumen del Contrato, siempre y cuando esto se especifique en
los Documentos de Licitacion.

Por regla general, en caso de Contratos de Obras, Plantas industriales, Bienes y Servicios de No-
Consultoria, pero generalmente no en el caso de Contratos de Servicios de Consultoria, se exigira una
garantia de Oferta, una garantia de cumplimiento y una garantia de retencién de pago conforme
a la practica comercial habitual del sector concreto (véanse los detalles y ejemplares en los Anexos 7

y 8).
2.4.9 Tasas por Documentos de Licitacién

Si se cobra una tasa por los Documentos de Licitacién, esta debera ser razonable y reflejar Unicamente
el coste efectivo de su impresién y entrega a los potenciales Postulantes/Oferentes.

2.4.10 Plazos de presentacion

A fin de permitir a los Postulantes/Oferentes preparar cuidadosamente su Solicitud/Oferta/Propuesta
y organizar el envio a tiempo, en particular para Postulantes/Oferentes internacionales, los plazos

minimos para la presentacion de Solicitudes y Ofertas/Propuestas en Procedimientos de licitacion LPI
seran los siguientes:

(1) preparacion de una Solicitud (desde la fecha de publicacion del Anuncio de licitacién hasta la
fecha limite para la presentacién de la Solicitud): como minimo 30 dias naturales; ¥

{(2)  preparacion de una Oferta/Propuesta técnica y financiera (desde la fecha de publicacian del
Anuncio de licitacion o desde ef envio de la IPP/IPO a los Oferentes o Postulantes calificados
hasta la fecha limite para la presentacién de Ofertas/Propuestas); como minimo

45 dias naturales.

En caso de Contratos complejos, se ampliara en consecuencia el plazo minimo para la preparacién
de una Oferta/Propuesta técnica y financiera. En casos debidamente justificados (p. gj. rondas de
aclaraciones intensivas o enmiendas a Documentos de Licitacién) se podra conceder una
ampliacion del plazo de presentacion, si bien dicha ampliacién no debera tener fugar con una
antefacion inferior a 10 dias naturales hasta la fecha limite de presentacion. Los Documentos de
Licitacion se pondran a disposicion durante todo el periodo de presentacién.

Cualquier reduccién de los plazos minimos para la presentacion de Solicitudes y Ofertas/Propuestas
anteriormente mencionados requerira la No Objecién previa del Kivy,

En caso de una LPN se aplicaran las disposiciones relevantes de las Normas de Adquisiciones
Nacionales, en caso de Licitacién limitada y Cotizacién de precio se podra acortar en una medida
razonable el plazo de presentacion de Ofertas/Propuestas, pero este no debera ser inferior a 20 dias
naturales. El plazo para Solicitudes de aclaracién se deberd adaptar en consecuencia. El plazo de
presentacion para la Adjudicacion directa debera ser adecuado.

Se rechazaran las Solicitudes/Ofertas/Propuestas recibidas una vez transcurrido el plazo de
presentacion, a no ser que la tardanza en la presentacién fuera atribuible a un evento de fuerza mayor
(p. e. desastre natural, guerra). No se considerara como evento de fuerza mayor la tardanza en
la presentacion debido a servicios de mensajeria y/o a despacho aduanero.

2.4.11 Preferencia nacional

Si la legislacién aplicable requiere que la EEP recurra a la preferencia nacional, el KW podra acceder
a ello, a condicién de que: '

(1) se lleve a cabo de maps Cheslransparente, aplicando un margen de preferencia
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para Bienes producides localmente, o para Partes contratadas para Obras del pais de la

EEP, y esté contemplada expresamente en los Documentos de Licitacion, vy
(2) no délugar a la exclusidn de facto de la competencia extranjera.

En cualquier caso, el margen de preferencia nacional no deberd exceder el 15 % dal p
importacion sin contar impuestos en caso de adquisicién de Bienes, o el 7.5 % del precio
de adquisiciones de Obras, y no se aplicard a los Servicios de Consultoria.

2.5 Ejecucidon del Proceso de Adquisicidn
Durante la ejecucion del Proceso de Adquisicion se observaran las siguientes disposiciones.

2.5.1 Publicacion del Anuncio de licitacion

En caso de LPly LPN, la EEP publicaré un anuncio de licitacion invitando a Personas juridicas!
a participar en un Proceso de Adquisicion. El anuncio de licitaciéon debera incluir como mi

recio de
en caso

y fisicas
NiMo  un

breve resumen del contenido y los plazos de Iz licitacion (véase el Anexo 3). El anuncio de

licitacion se considera como el inicio oficial de un Proceso de Adquisicion.

Los anuncios de licitacién para procedimientos LPI deberan publicarse obligatoriamente en el sitio

web de GTAI, www.gtai.de, y a nivel nacional conforme a las Normas de Adquisiciones Na
aplicables.

Los anuncios de licitacion para procedimientos LPN deberan publicarse a nivel nacional cor
las Normas de Adquisiciones Nacionales aplicables.

cionales

forme a

L.a publicacién de anuncios de licitacién podra tener lugar en forma electrénica o impresa, y se podra
complementar mediante publicacién en medios especializados. No obstante, la publicacién de
anuncios de licitacion en diferentes medios debera tener lugar al mismo tiempo vy nunca antes de la

publicacién por GTAI.

l.os procedimientos de Licitacion limitada, Cotizacion de precio y Adjudicacién directa no requieren fa

publicacién de un anuncio de licitacion.

En cuanto al contenido minimo de un anuncio de licitacién, véase el Anexo 3.

2.5.2 Comunicaciones, aclaraciones a los Documentos de Licitacion y reunién preofert

Las comunicaciones entre la EEP y los Postulantes/Oferentes {potenciales) durante ias d

]

iferentes

etapas del Proceso de Adquisicién tendran lugar por escrito®y la EEP tratara la informacion relativa

al examen, la aclaracion y la evaluacion de Solicitudes/Ofertas/Propuestas de tal modo que
la dxvulgacmn de sus contenidos & cualquier otro Postulante/Oferente

se eviie

{potencial) que participe en el Proceso de Adquisicién, o a cualquier otra parte que no este autorizada
a acceder a este tipo de informacién, hasta que ia EEP notifique el resultado de la evaluacion de
Solicitudes/Ofertas/Propuestas conforme a los procedimientos contemplados en los Documentos de

Licitacién aplicables.

Los Postulantes/Oferentes potenciales podran solicitar aclaraciones sobre los Documentos de
Licitacion antes de que transcurra el plazo para Solicitudes de aclaracion estipulado en el

._
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electronico sea accesible, seguro, garantice la integridad y la confidencialidad e incorpore las suficientes funciones
de pista de auditoria).

Documento de Licitacion. Las Solicitudes se enviaran por escrito a la direccion de la EEP
indicada en los Documentos de Licitacién. Cualquier otra consulta o intervencion por parte de
Postulantes/Oferentes esta prohibida y conducira a la exclusion del Postulante/QOferente.

La respuesta de la EEP a una Solicitud de aclaracién no revelard informacion que pudiera
otorgar una ventaja injusta. Cualquier modificacion de Documentos de Licitacion emitidos se debera
introducir en forma de una adenda a los Documentos de Licitacién. Todas las aclaracicnes y adendas
a Documentos de Licitacion deberan tener lugar por escrito. Deberan enviarse simultaneamente a cada
destinatario de los Documentos de Licitacién originales o publicarse en el mismo medio que el anuncio
de licitacion, con la antelacion suficiente como para permitir a los Postulantes/Oferentes potenciales
adoptar las medidas oportunas, esto es, con una antelacién de como minimo catorce (14) dias
naturales hasta la fecha limite de presentacion estipulada en el articulo 2.4.10.

Los Documentos de Licitacién podran informar de que la EEP organizar4 una reunién preoferta ylo
una visita in situ para todos los Oferentes potenciales durante el periodo de presentacion de Ofertas,
a fin de obtener informacion in situ o para la inspeccién de los documentos disponibles. Estas reuniones
tendran como anico fin familiarizar a los Oferentes potenciales con las condiciones in situ y con los
documentos de trabajo disponibles, y bajo ningtin concepto podran otorgar ventajas competitivas. La
EEP mantendra un registro por escrito de tales reuniones.

2.5.3 Una Solicitud/Oferta/Propuesta por Postulante/Oferente

Los Postulantes/Oferentes (incluidos los miembros individuales de cualquier Consorcio) deberan
presentar una sola Solicitud/Oferta/Propuesta, ya sea en su propio nombre o como parte de un
Consorcio en otra Solicitud/Oferta/Propuesta. En caso de que un Postulante/Oferente, incluido
cualquier miembro de un Consorcio, presente o participe en mas de una Solicitud/Oferta/Propuesta,
se rechazaran todas las Solicitudes/Ofertas/Propuestas afectadas.

Los Subcontratistas podran participar en calidad de Subcontratista en mas de una
Solicitud/Oferta/Propuesta, a no ser que ello afecte adversamente la competencia y asi se refleje en
los Documentos de Licitacion. Sin embargo, en caso que la calificacion de un Subcontratista haya sido
tomada en cuenta para la calificacién de una Propuesta, este Subcontratista podré participar solamente
en dicha Propuesta. En caso de que un Subcontratista presente una Solicitud/Oferta/Propuesta en su
propic nombre, se rechazaran todas las Solicitudes/Ofertas/Propuestas afectadas.

Los Expertos clave en Propuestas de Servicios de Consultoria no podran participar en mas de una
Propuesta, a no ser que ello afecte adversamente la competencia y asi se refleje en los Documentos
de Licitacion. En caso de que un mismo Experto Clave aparezca en mas de una Propuesta, se
rechazaran todas las Propuestas afectadas.

2.5.4 Apertura de Solicitudes/Ofertas/Propuestas

La apertura de Solicitudes/Ofertas/Propuestas debera ser realizada en todos los casos por un comité
integrado por al menos dos miembros independientes.

En caso de adquisicion de Obras, Bienes y Plantas industriales, la aperura de
Solicitudes/Ofertas/Propuestas deberé ser realizada en publico en presencia de representantes de
los Postulantes/Oferentes que deseen asistir. Esta reunion debera celebrarse al poco tiempo de la

fecha limite de present vge. las Solicitudes/Ofertas/Propuestas, en el lugar v el momento
especificados en I_,st:;@o‘@d_fe?ﬁ@s«p &, Licitacion. La apertura tendra lugar con independencia del
numero de Solicjtides/Of is/Prop&\,e;' as recibidas, siempre y cuando las
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Solicitudes/Ofertas/Propuestas se reciban antes de concluir ef plazo de presentacion de Ja
Solicitud/Oferta/Propuesta.

Cuando deban presentarse documentos (acreditaciones de calificacién, Oferta/Propuesta técnica y
financiera) en sobres separados para posterior evaluacion, se lievara a cabo una sesién delapertura
para cada uno de los sobres. La apertura del segundo sobre requerira la No Objecién previa del KW
al resultado de la evaluacion del sobre precedente, salve que se haya acordado otro procedimiento.

En la sesion de apertura publica se debera leer en voz alta lo siguiente:
+ el nombre del Postulante/Oferente y
en la apertura pubiica de las Ofertas/Propuestas financieras
* el precio de la Oferta/Propuesta,
* incluyendo cualesquiera Ofertas/Propuestas alternativas o descuentos.

Para cada sesion de apertura (pUblica o no publica) se levantara acta que debera ser firmada por todos
los miembros del comité, y opcionalmente por los representantes de los Oferentes que deseen hacerlo.

2.5.5 Examen preliminar de Solicitudes/Ofertas/Propuestas

El examen preliminar se lleva a cabo para verificar si los Postulantes/Oferentes son elegibles y si las
Solicitudes/Ofertas/Propuestas recibidas son sustanciaimente completas, tal como exjgen los
Documentos de Licitacion, antes de proceder a la evaluacién detallada. Se rechazaran las
Solicitudes/Ofertas/Propuestas procedentes de Postulantes/Oferentes no elegibles o que no estén
sustancialmente completas. No se rechazardn Solicitudes/Ofertas/Propuestas  por leves
irregularidades técnicas o administrativas.

2.5.6 Evaluacion de las acreditaciones de calificacién

Tras el examen preliminar, el siguiente paso en la evaluaciéon de una Solicitud/Oferta/Propuesta lo
constituyen las acreditaciones de calificacién del Postulante/Oferente. Dependiendo de la naturaleza

del Contrato, [a evaluacién de la calificacion serd del tipo pasa/no pasa o se basara en un sisiema
de puntuacion.

Calificacion de Postulantes/Oferentes

La evaluacion de las acreditaciones de calificaciéon se centra exclusivamente en el respectivo
Postulante/Oferente y no tendra en cuenta ninguna calificacién de sus filiales, entidades matriz,
afiliadas o cualquier otra Persona Juridica y Fisica que no sea el Postulante/Oferente, a no ser que
estén asociados en forma de un Consorcio con responsabilidad conjunta y solidaria.

Calificacidén de Subcontratistas

Por regla general no se tendra en cuenta la calificacion de Subcontratistas, a no ser gue el Postulante
lo solicite expresamente. En tal caso, el Postulante estarg obligado a incluir la réspectiva prestacion
del Subcontratista con caracter vinculante en la Oferta/Propuesta, tal como se indica en la Salicitud.

Modificaciones tras la presentacién de la Solicitud
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En caso de Seleccién en Dos Etapas, los Oferentes precalificados deberan solicitar la aprobacion a la
EEP para cualquier modificacion de su personalidad juridica o en la composicion de un Consorcio.
Tal aprobacion no sera rechazada por la EEP salvo que la modificacion

Propuesta vaya en detrimento de la posicién del Oferente con respecto a la calificacion inicial.

Para mas detalles sobre la calificacién y la evaluacién, véanse el articulo 3.3 para la contratacion de
Servicios de Consultoria y el articulo 4.3 para fa adquisicion de Obras y Plantas industriales.

2.5,7 Informacién y publicacion de Postulantes precalificados

La EEP notificara por escrito a todos los Postulantes los nombres de los Postulantes que hayan sido
precalificados. Ademas, aquellos Postulantes que hayan sido descalificados seran informados por
separado.

En casc de LPI y LPN, la lista de Postulantes precalificados a quienes se invitara a presentar una
Oferta/Propuesta (anuncio de resultado de Precalificacién) seré publicada por la EEP, tras la No
Objecién del KW al informe de Precalificacion, en el sito web de GTAl en caso de LPI, Y
preferiblemente en el mismo medic en el que se publicod el anuncio de licitacién original en caso de
LPN,

En cuanto al contenido minimo de un anuncio de Precalificacion, véase el Anexo 3.

} 2.5.8 Evaluacién de Ofertas/Propuestas
L.os criterios y la metodologia de evaluacién deberan ser adecuados en funcién del fipo, la naturaleza,

as condiciones del mercade y la complejidad del objeto del Contrato segln se detalia en los
articulos 3.4 y 4.4. La evaluacion de las Ofertas/Propuestas seguira estrictamente los métodos y
criterios especificados con detalle en los Documentos de Licitacién.

En caso de Seleccidn en Dos Etapas, no se evaluaran por segunda vez los criterios evaluados en
la Precalificacion. Sin embargo, la EEP podra exigir a los Oferentes que confirmen que su calificacion
permanece inalterada con respecto a su Solicitud.

La evaluacion técnica de Propuestas/Oferias tiene como propésito verificar si la Oferta/Propuesta
cumple, y en qué medida lo hace, los requisitos técnicos estipulados en los Documentos de Licitacion.
Dependiendo de la metodologia de evaluacién, la evaluacion técnica sera del {ipo pasa/no pasa o se
basard en un sistema de puntuacion.

La evaluacion financiera tiene como propésito corregir errores aritméticos, para verificar si el contenido
técnico ofrecido se corresponde con la Oferta/Propuesta financiera y para ajustes de precio debido a

la ausencia de elementos o al método de evaluacién, en la medida especificada en los Documentos
de Licitacion.

Ofertas anormalmente bajas

Una Oferta anormalmente baja es aquella en la que el precio de la Oferta/Propuesta, en combinacién
con otros elementos de la Oferta/Propuesta, parece tan bajo en comparacion con la estimacién de la
EEP o con el promedio de las Ofertas/Propuestas competidoras o, en el caso de Servicios de
Consultoria, con el mes/experto estimado que suscita dudas en la EEP acerca de la capacidad del
Oferente de cumplir el Contrato al precio ofertado. La EEP solicitara al Oferente en cuestion
aclaraciones por escrito y exigira un desglose detallado del precio.

Se rechazara 13,2 ‘TFM}I\
del Oferente 7dishas pghicione?

g.en cuestion en caso de que no se reciban respuestas satisfactorias
ss\aclaracion o si el desglose detallado del precio revela una o varias

84



Contrato No. 2463/GLA/AMDC/2022 , codigo KIW-C-003

Anexo 4

incongruencias entre la Oferta/Propuesta técnica y el precio ofertado, y, por consiguiente, [:;)ersisten
dudas razonables sobre la posibilidad de suministrar el objeto def Contrato requerido al precio

ofertado y si es razonable esperar que ello guarde un riesgo considerable para la ejeclicién del
Contrato.

2.5.9 Aclaracion de Solicitudes/Ofertas/Propuestas durante la evaluacion

A fin de facilitar el examen, la evaluacién y la comparacién de las Solicitudes/Ofertas/Propuestas, fa
EEP podra, a su discrecion, pedir a los Postulantes/Oferentes una aclaracion, concediendo un plazo
de respuesta razonable. No se considerara ninguna aclaracion presentada por un Postulante/Oferente
que no sea en respuesta a una peticion de la EEP. La peticion de aclaracion de la EEP y la respuesta
deberan ser por escrito. No se permitira que los Oferentes ofrezcan o intenten alcanzar cambios,
incluidos aumentos o rebajas voluntarios, en los precios o la sustancia de la Oferta/Propuesta, salvo
para confirmar la correccién de errores aritméticos descubiertos por la EEP durante la evaluacion de
Ofertas/Propuestas conforme al Documento de Licitacion.

2.5.10 Prérroga de la validez de Ia Oferta/Propuesta

Si fuera necesario profrogar el periodo de validez de [a Oferta/Propuesta, ello no conducira alcambios
en los precios de la Oferta/Propuesta. lLa prirroga facultara a los Oferentes a retirar sus
Ofertas/Propuestas al expirar el periodo vinculante original, sin que por ello esté permitido a la EEP
gjecutar la garantia de seriedad de la Oferta. El KfW se reserva el derecho de negar el financiamiento
en caso de demora injustificada durante el Proceso de Adquisicion.

2.5.11 Informe de evaluacion

El comité de evaluacion de la EEP elaborara y firmaré un informe detallado de evaluacion de
Solicitudes/Ofertas/Propuestas con el contenido minimo vy en el formato descritos en el Anexo 6.

La EEP presentarg al KfW el informe de evaluacion vy de recomendacion de adjudicacién con la
antelacion necesaria para permitir que la No Objecién o las observacicnes por parte del KW puedan
ser emitidos antes de que expire el periodo de validez. El KW se reserva el derecho a negar el
financiamiento en caso que no se presente el informe a su debido tiempo.

2.5.12 Discusiones de preadjudicacién del Contrato

La EEP adjudicara el Contrato durante el periodo de validez de la Oferta/Propuesta al Oferente cuya
Oferta/Propuesta ha sido determinada como la mejor siguiendo los principios de evaluacion
establecidos en los Documentos de Licitacion.

En casos excepcionales, el Proceso de Adquisicion puede dar lugar a discusiones con el Oferente

ubicado en primera posicién tras la evaluacién de la Oferta/Prepuesta final antes de la Adjudicacion
del Contrato.

Como resultado de las discusiones de preadjudicacion, no se exigira al Oferente que suministre
Servicios de Consultoria, Obras, Bienes, Plantas industriales o Servicios de No-Consulteria adicicnales
que no estén especificados en los Documentos de Licitacion, ni que modifique su Oferta/Propuesta

inicial como condicién para la Adjudicacion del Contrato, ni a modificar precios unitarios salvo para
corregir erreres aritméticos o de calculo.

ectos en
caracter
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provisional en la Oferta/Propuesta financiera pero no seran evaluados) y para decidir acerca del modo
en que se pagaran, teniendo en cuenta las disposiciones establecidas en la IPP/IPO.

El contenido de tales discusiones de preadjudicaciéon no sera legalmente vinculante antes de la
Adjudicacion del Contrato. Es altamente recomendable integrar las modificaciones resultantes de tales
discusiones a las partes relevantes de los documentos contractuales (p. ej. Calendario, Términos
de Referencia, especificaciones, tablas de precios, Contrato) en la mayor medida posible; de lo
contrario, las actas firmadas de las discusiones de preadjudicacién formaran parte del Contrato.

En caso que las discusiones entre la EEP y el Oferente ubicado en primera posicion fracasen, la EEP

podra entablar discusiones previas de adjudicacién con el Oferente ubicado en segundo lugar, previa
No Objecién por parte del Kiw.

2.5.13 Informacion a los Oferentes y Adjudicacion del Contrato

Una vez completadas con éxito, en caso de haberlas, las discusiones de preadjudicacion, la EEP
informara por escrito a todos los Oferentes sobre el resultado del Proceso de Adquisicion vy, a
continuacion, adjudicara el Contrato al Oferente ganador.

La informacién enviada a los Oferentes incluira el nombre y el valor de! Contrato del Oferente ganador

y, si procede, las puntuaciones combinadas de la Oferta/Propuesta del ganader y del Oferente
respectivo,

2,5.14 Publicacion del resultado del Proceso de Adquisicion

En caso de LPl y LPN, una vez completado el Proceso de Adquisicién la EEP publicara el resultado
del Proceso de Adquisicion (notificacion de adjudicacion) en el sitic web de GTAI en caso de LPI, y

preferiblemente en el mismo medio en el que se publicé el anuncio de licitacion original en caso de
LPN.

En cuanto al contenida minimo de la notificacion de adjudicacion, véase el Anexo 3.

2.5.15 Cancelacion de un Proceso de Adquisicién

Un Proceso de Adquisicién se considerara infructuoso si:

(1) no ha existide competencia, ¢ bien

(2)  ninguna de las Ofertas/Propuestas recibidas ha cumplido sustancialmente los requisitos de
los Documentos de Licitacion, o bien

(3) ninguna de las Propuestas técnicas ha satisfecho los requisitos minimos, o bien

4) todos los precios ofertados son sustancialmente mas altos que la ultima estimacién de
costes actualizada o que el presupuesto disponible.

La falta de competencia no se determinard basandose exclusivamente en el nimero de
Ofertas/Propuestas recibidas. Aunque se presente una sola Oferta/Propuesta, el Procedimiento de
Licitacion podré considerarse valido si (i) se ha publicado satisfactoriamente, (ii) los criterios de

calificacion no fueron injustificadamente restrictivos y (iii) los precios fueron razonables en comparacion
con los valores del mercado.

Si la EEP rechaza todas las Ofertas/Propuestas, la EEP analizara las causas que condujeron a esta

situacion (publicacién inadecuada, requisitos de Precalificacion, condiciones y alcance del Contrato,
disefio y especificaciones, alcance de los servicios, etc.) y las rectificara antes de relanzar la IPP/IPO.
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La EEP no podra rechazar todas las Ofertas/Propuestas y relanzar una IPP/IPO utilizando los mismos
Documentos de Licitacion no modificados con el Unico fin de buscar precios mas bajos.

Si el rechazo se debe al incumplimiento de los Documentos de Licitacion o de requisitos técnicos, la
EEP debera, previa investigacion exhaustiva, ajustar los Documentos de Licitacién o los requisitos
técnicos. En tal caso, la EEP podréa solicitar nuevas Ofertas/Propuestas a todos los Postulantes
inicialmente precalificados, en caso de haber tenido lugar una Precalificacién, o a aquellos que
presentaron una Oferta/Propuesta en respuesta a la IPP o IPO inicial.

Si el precio de la Oferta/Propuesta calificada mas baja excede significativamente la estimacion de
costes realizada mas recientemente o el presupuesto disponible, la EEP investigara los motivos de
dicho exceso y podra considerar incrementar el presupuesto si los precios aumentados son justificables
o relanzar la IPP/IPO con arreglo a las disposiciones anteriormente mencionadas. Alternativamente,
la EEP podra entablar negociaciones con el Oferente mejor calificado para tratar de obtener un
Contrato satisfactorio sobre la base de una reduccion del alcance del Contrato y/o una modificacién
de la distribucion de riesgos y responsabilidades a fin de reducir el precio del Contrato. Esto solo estaré
permitido cuando las modificaciones previstas no alteren la clasificacién inicial de Ofertas/Propuestas
tras la evaluacion.

La cancelacion de un Proceso de Adquisicidn y de los pasos posteriores requiere la No Qbjecién previa
del KW,

2.5.16 Publicacion de la cancelacién del Proceso de Adquisicion

En caso de LPl y LPN, tras la cancelacion de un Proceso de Adquisicion la EEP publicara la
informacion correspondiente (notificacion de cancelacién) en el sitio web de GTAI en caso de LPI,

y preferiblemente en el mismo medio en el que se publicé el anuncio de licitacion original en caso de
LPN,

En cuanto al contenido minimo de la notificacién de cancelacion, véase el Anexo 3.

2.5.17 Sesién informativa

Los Postulantes u Oferentes que no hayan tenido éxito podran solicitar por escrito a la EEP una sesién
informativa. La EEP ofrecera al Postulante/Oferente una sesién informativa oportuna y pertinente, en
la que informara sobre las principales deficiencias y puntos débiles de la Solicitud y sobre Ia
Oferta/Propuesta con respecto al Oferente ganador. No se revelara ninguna informagcion adicional, y la
sesion informativa no incluird comparaciones detalladas punto por punto con otras
Solicitudes/Ofertas/Propuestas de Oferentes ni informacién confidencial.

2.6 Quejas relacionadas con el Proceso de Adguisicion
Si los Postulantes/Oferentes consideran que acciones o decisiones de la EEP en el curso del Proceso
de Adquisicion se traducen en una desventaja injusta para ellos, estos podran presentar un recurso de
queja relacionado con el Proceso de Adquisicién. Salvo que el mecanismo de resolucién de guejas en
las Normas de Adquisiciones Nacionales disponga otra cosa, tal recurso de gueja debera ser dirigido
por escrito a la EEP, con copia al KW, detallando los motivos del recurse y haciendo referencia a las
disposiciones aplicables en los Documentos de L.icitacién u otras normas aplicables. Tras recibir dicho
recurso de queja, la EEP Jo atenderd sin demora y respondera por escrito al Postulante/Oferente
informandole sobre el resultado de |a gestién y decision sobre el recurso de queja presentado. En
caso de que la EEP no pueda tramitar la queja presentada en un plazo de tres (3) dias habiles
desde su recepcion, la_EEP deberd como minimo .acusar recibo y responder luego al
Postulante/Oferente en, setags ' tado de la gestion de la queja presentada en un plazo maximo
de diez (1 dias hap 5e de recibo. C
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La EEP asegurara que todas las quejas y su gestion en el marco de un Proceso de Adquisicion
financiado por el KAV sean puestas oportunamente en conocimiento def KW para su monitorizacion.
No se adjudicara un Contraio hasta que se hayan procesado debidamente todas las reclamaciones.

2.7 Adquisicidn electronica

La EEP podra utilizar un sistema electronico para gestionar y distribuir Documentos de Licitacion,
siempre y cuando el KiW esté satisfecho con su idoneidad. Si los Documentos de Licitacion se
distribuyen electrénicamente, el sistema electronico debera ser seguro para evitar modificaciones a los
Documentos de Licitacion, y no deberd restringir el acceso de los Postulantes y Oferentes a los
Documentos de Licitacién. La EEP también podra utilizar un sistema electronico que permita a los
Postulantes y Oferentes presentar Solicitudes y Ofertas/Propuestas por medios electrénicos, siempre
y cuando el KW esté satisfecho con la idoneidad del sistema que, entre otros aspectos, debera ser
seguro, mantener la confidencialidad e integridad de las Solicitudes y Ofertas/Propuestas presentadas
y utilizar procedimientos de gestion aceptables para establecer la fecha y la hora de la presentacion
y facilitar la modificacién v |a retirada.

El uso de subastas electronicas inversas como parte de un sistema de adquisicidon electrénica solo
serd admisible para ta adguisicion de Bienes o Servicios de No-Consultoria aitamente estandarizados
g inequivocamente especificados, en un mercado donde exista suficiente competencia entre Personas
juridicas y fisicas. Para la adjudicacion en el marco de subastas electronicas inversas Unicamente
podra considerarse el precic mas bajo como criterio de seleccion.

3. Disposiciones para la contratacién de Servicios de
Consultoria

3.1 Agentes de licitacion y Contrato de Mandato

A discrecién de la EEP o por recomendacion del KW, se podra obtener asistencia de un asesor
especializado (denominado Agente de Licitacion) para determinados pasos del Proceso de Adquisicién.
A excepcion de la Adjudicacion dei Contrato, la asistencia podra abarcar desde el apoyo individual
hasta la delegacion completa de las tareas respectivas de la EEP que se acordaran en el Contrato
entre la EEP y el Agente de Licitacién. Se aplicaran de forma inalterada las disposiciones de No
Objecién estipuladas en el articulo 1.58.

Excepcionalmente el KW podra prestar asistencia a la EEP durante el Proceso de Adguisicion a
peticion expresa de esta, y sobre la base de un Contrato de Mandato entre la EEP y el KiW. Salvo
que se haya acordado otra cosa, tal Contrato de Mandato contemplara la delegacion de la totalidad del

Proceso de Adquisicion en un Agente de Licitacién, junto con el KfW firmando el Contrato en nombre
de la EEP.

3.2 Seleccion en Dos Etapas para Servicios de Consultoria

En caso de una LPl y en caso de una LPN por encima de los umbrales establecidos por el
articulo 2.1.1, la Seleccién en Dos Etapas con Precalificacion de Postulantes es el procedimiento de
seleccion estandar para la contratacién de Servicios de Consultoria. En tales casos no es
recomendable una Seleccién en una Sola Etapa, ya que podria traducirse en un menor ntmero de
Oferentes debido al hecho que ia elaboracion de una Oferta/Propuesta que incluya las acreditaciones
de calificacion, una Propuesta técnica, y una Propuesta financiera supondria un esfuerzo considerable
para los Oferentes que disminuiria las probabilidades de Adjudicacion del Contrato.
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3.3 Precalificacion para Servicios de Consultoria
A fin de determinar la calificacién de los Postulantes elegibles para ejecutar el Con
deberan tener en cuenta los siguientes criterios:

(1) Situacion financiera global y facturacién minima en relacidn con el valor estimado
Contrato;
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rato, se

del

(2) Experiencia en la implementacion de proyectos similares en el tema, en el sector, la funcién
y el rol relevantes conforme a los requisitos del proyecto (p. ej. estudios, encuestas) disefio,

licitacidn y contratacidén, gestion técnica/crganizativaffinanciera de proyectos,
mantenimiento  y manegjo, conocimientos especializados  técnicos/legales/de
generalmente durante los Ultimos cinco afios;

(3) Experiencia geografica en paises o entornos similares;

{4) Acceso a conocimientos relevantes para la tarea, posiblemente suplementados con
externos y recursos humanos y capacidades propias disponibles, incluidas capacid
apoyo.

MSSS,
gestién),

recursos
ades de

Los requisitos de calificacién se escogeran en funcidn del alcance y la complejidad del objeto del

Contrato.

Las Solicitudes se consideraran adecuadas si cumplen todos los criterios de pasa/no pasay alcanzan

al menos el 70 % de la puntuacion total. Solo aquellos Postulantes que hayan presentado una

Solicitud

adecuada seran considerados como calificados para ejecutar el Contrato. Se establecera una
clasificacion de todos los Postulantes calificados sobre la base de su puntuacién y, salvo que se haya
estipulado otra cosa en los Documentos de Licitacion, los Postulantes que se hayan clasificado en las
cinco primeras posiciones seran invitados a presentar una Propuesta en la segunda etaba. Si el
numero de Postulantes precalificados fuera inferior al ndmero predefinido conforme a los Documentos
de Licitacion, se podré continuar el Procesc de Adquisicion con estos Postulantes precalificados.

Para mas detalles, véanse el Anexo 4 y los DEL del Kfw?®,

3.4 Metodos de evaluacion para Servicios de Consultoria

Los siguientes metodos de evaluacion se podran utilizar para la evaluacién de Propuestas, si bien

el metodo estandar recomendado es la Seleccion Basada en Calidad y Costo (SBCC)

3.4.1 Seleccion Basada en Calidad y Costo (SBCC)

Para la SBCC se aplica el procedimiento de seleccion de dos sobres.
Evaluacion técnica

La evaluacion técnica se centrara en el concepto y la metodologia propuestos, asf como en el
propuesio para la gjecucion del Contrato tal como se detalla en el Anexo 4. Las Propuestas
se consideraran adecuadas si alcanzan una puntuacién técnica de como minimo &l 75

puntuacion total para la Propuesta técnica. En este etapa se rechazaran las Propuestas
inadecuadas.

Evaluacidn financiera

9 Para mas detalies sobre la evaluacién de criterios de calificacion, véanse los STD y la Guia del usuario d
hitps/Avww kfw-entwickiemesbank de/International-financing/KiW-Development-Bank/Publications-

2022-2026

personal
técnicas
o de la
técnicas
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Silos pagos se basan en tarifas horarias, diarias, semanales o mensuales acordadas para el personal
y en partidas reembolsables utilizando gastos reales y/o precios unitarios acordados (Contrato basado
en tiempo) con arreglo a la IPP, el comité de evaluacion (a) corregira cualquier error de calculo o
aritmetico y ajustara los precios en caso que estos no reflejen todos los insumos, los cuales conforme
a la IPP deban ser indicados y ofertados por separado, utilizando las tarifas méas altas para las partidas
correspondientes indicadas en las Propuestas financieras de las Propuestas competidoras.

En caso de discrepancia entre las Propuestas técnica y financiera a la hora de indicar las cantidades
de insumos, prevalecera la Propuesta técnica y el comité de evaluacién corregira la cuantificacion
indicada en la Propuesta financiera de modo que coincida con la indicada en la Propuesta técnica,
aplicara a |a cantidad corregida e! precio unitaric correspondiente incluido en la Propuesta financiera
y corregira el coste total de la Propuesta.

Silos pagos estan ligados a resuitados/productos tales como estudios, servicios de disefio, elaboracién
de Documentos de Licitacion (Contrato a suma global) conforme a la IPP, se considerara que el
consultor ha incluido todos los precios en la Propuesta financiera y, por consiguiente, no se realizaran
ajustes de precio. El precio total sin impuestos se considerara como el precio ofertade.

Si el Contrato combina servicios basados en tiempo y a suma global, la evaluacién aplicara
consecuentemente estas disposiciones.

Sin perjuicio de lo anterior, el precic ofertado podré ajustarse para partidas reembolsables a fin de

permitir la comparacion, pero solo para aquellas partidas para las cuales se solicite explicitamente una
Propuesta en la IPP.

Ponderacién

La puntuacion técnica ponderada de una Propuesta técnica se calculara multiplicando la puntuacién
técnica de la respectiva Propuesta por la ponderacion técnica (en porcentaje).

La puntuacion financiera ponderada de una Propuesta financiera se calculara multipticando |a ratio
entre el precio evaluado de la Oferta/Propuesta financiera mas baja v el precio evaluado de la
respectiva Propuesta financiera por la ponderacion financiera (en porcentaje).

La puntuacion total se calculara sumando las puntuaciones técnica y financiera por Propuesta, vy la
Propuesta seleccionada para la Adjudicacion del Contrato sera aquella que abtenga la puntuacién total
mas alta. Generalmente las ponderaciones deben ser del 80 % para la Propuesta técnica y del 20 %
para la Propuesta financiera (para mas detalles, véase el Anexo 4)

3.4.2 Seleccion Basada en el Menor Costo (SBMC)

Se adjudicaré el Contrato a la Propuesta sustancialmente adecuada que tenga el precio mas bajo.
Una Propuesta se considerara adecuada si cumple los requisitos minimos definidos en los Documentos
de Licitacion. Este método de seleccién se podra contemplar Gnicamente para Servicios de
Consultoria estandarizados, no complejos, con coste limitado (p. €. trabajo de traduccion).

3.4.3 Seleccion Basada en la Calidad (SBC)

Para la SBC se aplica el procedimiento de seleccion de dos sobres.

El método SBC se podra aplicar con caracter excepcional para la contratacion de Servicios de

Consultoria que no se puedan describir funcionalmente, todavia no sean comercializables y requieran
una labor creativa_siemtcat
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aplicar para proyectos complejos o proyectos con repercusiones técnicas importantes, pero en este
caso se requiere cautela, va que entrafia un riesgo de sobreprecio técnico y exige un conocimiento
extremadamente profundo de los precios del mercado por parte de la EEP a fin dejrealizar
correctamente |la evaluacion financiera. También se podra utilizar para el reclutamiento de corta
duracién de consultores individuales en namero limitado, si se conocen bien las tarifas de tales
Senvicios,

Se adjudicara el Contrato a la Propuesta técnica que obtenga la mayor puntuacion.

3.4.4 Seleccioén Basada en Presupuesto Fijo (SBPF)

Se establecera un presupuesto maximo en la PP y se seleccionara la Propuesta técnica quelobtenga
la mayor puntuacion, siempre y cuando el precio de la Propuesta esté dentro del presupuesto. Se
debera determinar correctamente el presupuestoc maximo (sin sobrestimarlo ni subestimarlo, sobre la
base de una evaluacion detallada de los meses/dias-experto requeridos y de los precios del mercado).

Sujeto a esta importante reserva, este método puede ser conveniente, sobre todo en caso de estudios
pequefios y servicios sencillos.

3.5 Disponibilidad vy sustitucidn de personal clave propuesto antes de la
Adjudicacion de] Contrato
Al presentar la Propuesta, el Oferente confirma la disponibilidad sin restricciones de los Expertos clave
propuestos conforme a los requisites definidos en los Documentos de Licitacién en caso de
Adjudicacion del Contrate. Una vez concluida la evaluacién y antes de la Adjudicacién del Contrato o
de cualquier discusion de preadjudicacion, lo que ocurra antes, la EEP solicitara al consultor propuesto
para la Adjudicacion del Contrato que confirme |a disponibilidad de los Expertos clave propuestos.

En caso de que, durante el periodo inicial de validez de la Propuesta, cualquiera de tos Expertos clave
propuestos dejara de estar disponible por motivos debidamente justificados fuera del control del
consultor (p. €. enfermedad o accidente), el consultor deberd proponer un experte alternativo con
una calificacion igual o superior. Si la calificacion del Experto Clave sustituto no es igual o superior
a la del candidato inicial, se rechazara la Propuesta.

Si se hiciera necesaria una ampliacion del periodo de validez de la Propuesta, se pediré a los Oferentes
que confirmen la disponibilidad de los Expertos clave junto con su respuesta a la Solicitud de
ampliacién por la EEP. En esta etapa, se permitird a los Oferentes proponer Expertos clave sustitutos
sin necesidad de justificacion. Los Expertos clave sustitutos deberan poseer una calificacion igual o
superior, de lo contrario se rechazara la Propuesta.

4. Disposiciones para la adquisicién de Obras, Plantas industriales,
Bienes y Servicios de No-Consultoria

4.1 Contratacion de un consultor
La planificacion, el disefio, |a licitacién, 1a contratacion, la implementacion y la supervision de Contratos
de Obras, Plantas industriales y Bienes requieren conocimientos considerables y con frecuencia
interdisciplinares y absorbe cuantiosos recursos. Por consiguiente, el KW recomienda especialmente
la contratacion de consultores especializados y experimentados para prestar asistencia a la EEP
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4.2 Seleccion en una sola v en dos etapas
Para Contratos de Obras y de Plantas industriales, la aplicacién de una Seleccién en una sola o en
dos etapas dependera de la naturaleza y ta complejidad de la tarea asignada.

Para Contratos de Bienes y de Servicios de No-Consultoria, generalmente estara indicada una
Seleccion en una Sola Etapa.

En cualquier caso, solo los Oferentes que posean la calificacion, la experiencia y la capacidad
financiera adecuadas en relacién con el objeto y el volumen del Contrato seran considerados para
la evaluacion de Ofertas conforme a las disposicicnes contempladas en los Dosumentos de Licitacién.

4.3 (Pre)calificacion para Contratos de Obras y de Plantas industriales
A fin de determinar la calificacién de los Postulantes/Oferentes elegibles para ejecutar el
Contrato, se deberan tener en cuenta los siguientes criterios:

(1) Situacion financiera global y facturacién minima en relacién con el valor estimado del
Contrato, incluidos litigios pendientes,

(2)  Experiencia en construccion generai y especifica en la implementacién de proyectos similares,
generalmente durante los Gitimos cinco afos, y

(3} Experiencia, capacidad y gestién de asuntos medioambientales, sociales, de salud y seguridad
(MSSS), con especial énfasis en la saiud y la seguridad ocupacional (SSO) in situ. DRependiendo
de los riesgos MSSS, los Documentos de Licitacion incluiran una puntuacién o un nivel minimos
a alcanzar por los Postulantes/Oferentes.

Los requisitos de calificacién se escogeran en funcién del alcance y la complejidad de objeto del
Contrato y no limitaran de forma indebida la competencia.

Todos los Postulantes/Oferentes considerados calificados seran invitados a presentar una Oferta en

caso de Seleccidn en Dos Etapas, o bien sus Ofertas se continuaran considerande en ef caso de la
Sefeccién en una Sola Etapa.

4.4 Métodos de evaluacion para Obras, Plantas industriales, Bienes y Servicios
de No-Consultoria

4.4.1 Evaluacién por precio mas bajo

Si se aplica el método de evaluacion por precio mas bajo, se adjudicara el Contrato al Oferente gue
esté calificado para ejecutar el Contrato y cuya Oferta financiera haya sido considerada la Ofera
adecuada mas baja (tras la correccion de errores aritméticos) y cumpla sustancialmente los requisitos
establecidos en los Documentos de Licitacion.

Este método de evaluacion es apropiado para Contratos de Obras para los cuales se proporcione un
disefio detallado (incluidos planos, memoria de mediciones detallada y especificaciones técnicas) en
los Documentos de Licitacion. El método de evaluacion por precio més bajo también es adecuado para
Bienes y Servicios de No-Consultorfa genéricos altamente estandarizados.
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4.4.2 Evaluacion por precio ajustada aplicando bonificacién/penalizacion

Este método de evaluacion es en parte idéntico al método de evaluacién por precio mas bajo. Sin
embargo, una vez determinado el precio evaluado mas bajo, se podra ajustar esta cifra aplicando un
factor inferior o superior a 1,0 o mediante un margen de precio positive o negative. El factor de ajuste
o el gjuste del precio se deriva mediante comparacion entre los valores de los parametros técnicos de
componentes técnicos importantes ofertados por los Oferentes y valores de referencia, y calculando
el ajuste en consecuencia conforme a lo estipulado en el Documento de Licitacién.

Este método permite tener en cuenta durante la evaluacién ciertos aspectos o parametros de partidas
individuales de la Oferta o esta en su fotalidad, aplicando a tales aspectos una bonificacion o
penalizacion financiera. Por ejemplo, al adquirir transformadores o generadores eléctricos, los
Documentos de Licitacion podrén especificar una ratio de eficiencia objetivo, y durante la evaluacién
de la Oferta cada punto porcentual por encima o por debajo de dicho valor sera bonificado o penalizado
con una cantidad fija determinada o un porcentaje del precio de la Oferta.

El metode de dicho ajuste de precios v los valores de referencia deberan estar claramente definidos
en los Documentos de Licitacion, y deberian estar limitados a unas pocas partidas importantes Cuyos
aspectos o pardmetros sean facilmente verificables y medibles.

El criterio de adjudicacion de este método de evaluacién es el precio ajustado mas bajo.

4.4.3 Evaluacién ponderada

En un sistema de evaluaciéon ponderada, cada una de las Ofertas técnicas y financieras se
evalla por separado y se les atribuye una puntuacion. Se suman las puntuaciones ponderadas de

ambas para obtener la puntuacién combinada. Se adjudicara el Contrato a la Oferta con la puntuacion
combinada evaluada mas alta.

La aplicacién de este sistema de evaluacion estara indicada en casos en los que la EEP aporte en
los Documentos de Licitacién una descripcion funcional del objeto del Contrato en lugar de un disefio
detallado. Sobre esta base, los Oferentes elaboraran y presentaran sus propias Ofertas técnicas, que
seran evaluadas en estricta conformidad con los criterios publicados en los Documentos de Licitacion.

El procedimiento de evaluacion sigue los pasos indicados para la SBCC para consultores descrita en
el articulo 3.4.1. L.os Documentos de Licitacion deberan especificar una puntuacion minima para que
la Oferta técnica sea considerada técnicamente adecuada. La ponderacion de la Oferta técnica no
deberia exceder la ponderacion de la Oferta financiera.

4.4.4 Evaluacién por coste durante el ciclo de vida (CCV)

El metodo de evaluacion CCV tiene en cuenta los costes generados a lo largo de todo el ciclo de vida
del objeto del Contrato (p. ej. Obras, Bienes, etc.), tales como;

{1 Coste de inversion (p. ej. el precio de compra, incluidos todos los elementos de coste
asociados),

(2)  Costes operativos y de mantenimiento (p. &j. energia, consumibles, recambios, reparacion),

(3 Los costes de fin de vida (p. ej. por retirada, eliminacién, reciclaje) y costes atribuidos a
factores medicambientales externos (p. ej. emisiones de gases de efecto invernadero o
contaminantesieses sideraran tan solo en casos excepcionales, si el mercado local
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proporciona cifras de coste fiables y verificables (coste de fin de vida) ¢ si se ufilizan
metodos de calculo reconocidos internacionalmente (coste medicambiental).

Este metodo de evaluacion se podré aplicar cuando se estime que el coste adicional de (2) vy, si
procede, (3) a lo largo de la vida especificada del objeto del Contrato es considerable en comparacion
con el coste de inversion inicial (1) y puede variar de una Oferta a ofra debido a las diferentes
soluciones técnicas propuestas por los Oferentes. Los Documentos de Licitacién deberan especificar
clara y detalladamente los metodos de célculo y los parametros (p. el. periodo de calculo, tasa
de descuento y otros factores y parametros a considerar). La aplicacion del método de evaluacion CCV
requiere un alto grado de calificacion para la elaboracion de los Documentos de Licitacion v la
evaluacién de la Oferta.

4.5 Ofertas alternativas

Los Documentos de Licitacion podran permitir a los Oferentes presentar Ofertas alternativas, a fin
de minimizar costes o permitir soluciones técnicamente atractivas. En tal caso, los Documentos de
Licitacion deberan indicar claramente el método de evaluacion de tales Ofertas alternativas.

4.6 Descuentos

Una Oferta podra incluir un descuento incondicional que siempre se tendrd en cuenta durante la
evaluacion. La Oferta deberé4 indicar el modo en que se aplicara el descuento.

Si la Oferta est4 dividida en varios lotes, los Oferentes también podran ofrecer uno o varios descuentos
condicionales en caso de gue les fueran a ser adjudicados varios lotes. En tal caso, este descuento
solo se tendré en cuenta en ios términos contemplados en los Documentos de Licitacion y siempre y
cuando todas las Ofertas, para todos los lotes, sean presentadas y abiertas al mismo tiempo.

4.7 Transporte y seguro

Los Oferentes deberan presentar su Oferta con arreglo a las reglas internacionales establecidas por la
Camara de Comercio Internacional para la interpretacion de términos comerciales usados para el
comercio intemacional (incoterms). Las Ofertas se solicitaran preferiblemente sobre la base del
incoterm CIP (Transporte y seguro pagados hasta lugar de destino convenido) para Bienes.

Se asegurard el objeto del Contrato en una medida adecuada y usual contra riesgos gue pudieran
surgir durante el transporte y [a implementacién del proyecto. Debera ser posible su reemplazo o

recuperacion mediante el seguro. Las pélizas de sequro deberan contratarse en la moneda del
Contrato en cuestion.

4.8 Administracion directa

kI recurso a la administracién directa, esto es, la implementacién de Obras utilizando el personal y los
equipos propios de la EEP, podré contemplarse en ciertos casos si es ¢l Gnico método disponible; en
concreto, pero no exclusivamente, en caso de Obras que no puedan ser cuantificadas con antelacion,
Obras pequefias y dispersas (mantenimiento rutinario en una red de infraestructuras) u Obras de
emergencia, y requerira el consentimiento previo del K.

Para obtener el consentimiento previo del KfW, la EEP debera facilitar al Kfw:

(1) informacién que justifique el recurso a la administracion directa,

) )
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{2y informacién que acredite su capacidad de realizar dicho trabajo, y

(3) el calendario de implementacidn junto con un desglose del coste estimado.

5. Adquisiciones no sujetas a Normas de Adquisiciones Nacionales,
intermediarics financieros y casos especiales

5.1 Adquisiciones no sujetas a Normas de Adquisiciones Nacionales
Ciertas EEP podran, en virtud de su personalidad juridica, no estar sujetas a las Normas de
Adgquisiciones Nacionales en el Pais Socio (p. €. bancos y empresas privadas, entidades privatizadas,
ONG, organizaciones de la ONU). Con caracter supeditado a [a aprobacion previa por parte del Kfw,
{a EEP podra usar sus propias normas de adquisiciones internas o, en ausencia de estas, se
atendrd a las disposiciones de las Directrices.

Las EEP que no estén sujetas a Normas de Adquisiciones Nacionales y que carezcan de normas de
adguisiciones internas podran elaborar un manual de adquisiciones especifico del proyecto, que
presente los procedimienios que tienen intencién de aplicar para la contratacion de Servicios de
Consuitoria, Cbras, Bienes, Plantas industriales o Servicios de No-Consultoria.

Si fas EEP aplican sus normas de adquisiciones existentes o elaboradas al efecto, deberan confirmar
que estas cumplen los principios basicos de las Directrices tal como se establecen en el articulo 1.2.1
y reflejan practicas comerciales actuales en el sector relevante. En caso de conflicto entre las
Directrices y las normas de adquisiciones de la EEP, el KWy la EEP acordaran las disposiciones
pertinentes antes de cualquier adquisicion.

El KW se reserva el derecho a solicitar a la EEP que publique anuncios de licitacién conforme a lo

establecido en el articulo 2.5.1, especialmente para Contratos de gran volumen por encima de los
umbrales LPJ.

Las disposiciones de No Objecion estipuladas en estas Directrices se aplicaran en consecuencia,
conforme a lo acordado entre la EEP y el KAW.

5.2 Intermediarios financieros
En ciertos casos, ¢l financiamiento de proyectos de infraestructuras por parte de! KfW se proporcionara
a traves de intermediarios financieros a beneficiarios que estén sujetos a las Normas de Adquisiciones
Nacionales en virtud de su personalidad juridica (p. ej. municipios, entidades de propiedad estatal),
En tales casos, el KfW exigira que los procedimientos de adquisicion aplicados cumplan los
principios basicos de las Directrices tal como se establecen en el articulo 1.2.1. A no ser que se acuerde
otra cosa en el Acuerdo de Financiamiento, el intermediario financiero monitorizara la adqufsmlon por

los beneficiarios y posteriormente ;nformara al respecto al KM como parte de sus procesos de
presentacién de informes periddicos.

En Caso de adquisiciones realizadas por el intermediario financiero para satisfacer sus propias

necesidades (p. ej. Servicios de Consultoria, Bienes), se aplicardn las disposiciones) de las
Directrices.

2.3 Caso especifico de concesiones v Contratos basados en resultados
En los casge®rries seeh KW financie proyectos implementados bajo una concesion pablica © en

taff’a,,bre por resultados (p. &j. modelos de construccién-operacién
(=]
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traspaso, subastas, seleccion basada en subvencion de menor coste, abastecimiento de energia) se
aplicara lo siguients:

(1) Si el concesionario o la Parte Contratada han sido seleccionados tras un procedimiento
competitivo justo y transparente que es aceptable por el KW, dicho concesionario o Parte
Contratada podra adquirir libremente Obras, Bienes, Plantas industriales, Servicios de No-
Consultoria o Servicios de Consultoria para la ejecucion del Conirato utilizando sus propics

procedimientos, a no ser que los Documentos de Licitacidon para ef Contrato dispongan
otra cosa; o bien

(2)  Sila seleccién del concesionario tuvo lugar sin competencia, se aplicaran las disposiciones de
las Directrices.

g6
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Declaracién de Compromiso

Nombre de referencia de la Solicitud/Oferta/Propuesta
fel Contrato:

A

(el "Contrato™'®

(la "Entidad Ejecutora del Proyecto")

Reconocemos y aceptamos que el KW solo financia los proyectos de la Entidad Ejecutora del

Proyecto ("EEP")"" con sujecion a sus propias condiciones, las cuales estan establecidas en el
Acuerdo de Financiamiento que ha suscrito con la EEP. Por consiguiente, no existen vinculos
de derecho enfre el KW y nuestra empresa, nuestro

Consorcio o nuestros Subcontratistas en el marco del Contrato. La EEP mantiene la
responsabilidad exclusiva por la preparacion y la implementacion del procedimiento de Oferta y
ia ejecucion del Contrato.

Certificamos que no nos encontramos, ni ningln miembro de la junta directiva o representantes
legales ni ningdn otro miembro de nuestro Consorcio se encuentra, incluidos Subcontratistas en
el marco del Contrato, en ninguna de las siguientes situaciones:

2.1) estar en o haber sido objeto de un procedimiento de quiebra, de liquidacién, de
administracion judicial, de salvaguarda, de cesacion de actividad o estar en cualquier otra
situacion andloga;

2.2) haber sido objeto de una condena por sentencia en firme o una decisidén administrativa
definitiva o sujeto a sanciones econdmicas por Naciones Unidas, la Unién Europea o
Alemania por su implicacién en una organizacién criminal, lavado de dinero, delitos
relacionados con el terrorismo, trabajo infantil o trafico de seres humanos; este criterio de
exclusion también es aplicable a personas juridicas cuya mayoria de acciones esté en
manos o controlada de facto por personas fisicas o juridicas que a su vez hayan sido
objeto de tales condenas o sanciones;

2.3) haber sido objeto de una condena pronunciada mediante una sentencia judicial en firme o
una decisién administrativa definitiva por un ftribunal, por la Unién Europea, por
autoridades nacionales del Pais Socio o en Alemania por practicas sancionables en
relacion con un procedimiento de Oferta o la ejecuciéon de un Contrato o una irregularidad
cualquiera que afecte a los intereses financieros de la Unién Europea (en ef Supuesto
de tal condena, el Postulante u Oferente adjuntard a la presente Declaracion de
Compromiso la informacion complementaria que permita estimar que esta condena no es

pertinente en ef marco de este Contrato y que en respuesta a la misma se han adoptado
medidas de cumplimiento adecuadas);

2.4) haber sido objeto de una rescisién de Contrato pronunciada por causas atribuibles a
nosotros mismos en el transcurso de los Gltimos cinco afios debido a un incumplimiento
grave o persistente de nuestras obligaciones coniractuales durante la ejecucion de un
Contrato, excepto si esta rescision fue objeto de una impugnacion y

10

Los términos en maydscula utilizados perc no definidos en esta Declaracién de Compromiso tienen el

significade asignado al término en cuestién en las “Directrices para la Contratacién de Servicios de Consultorfa,
Obras, Bienes, Plantas jm 1oy _Qgerw'cfos de No-Consulforia en el marco de la Cooperacion Financiera con

Paises Socios” del ke
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" LaEEP es, segln sea el caso, el comprador, el empleador, la entidad contratante, para la adguisicion de servicios

4.

de Consultoria, obras, plantas industriales, Bienes o Servicios de No-Consultoria.

2.5)

2.6)

2.7)

la resolucién del litigio estd todavia en curso o no ha confirmado una sentencia en
contra de nosotros;

no haber cumplido nuestras obligaciones respecto al pago de nuestros impuestos de
acuerdo con las disposiciones legales del pais donde estamos constituidos o las del pais
de la EEP;

estar sujeto a una decision de exclusiéon pronunciada por el Banco Mundiai o/ por ofro
banco de desarrollo multilateral y por este concepto figurar en la lista publicada en la
direccion electronica hitp:/fwvew.worldbank.org/debarr o en la fista respectiva de cualquier
otro banco de desarrollo multilateral (en el supuesto de dicha exclusién, el Postulante u
Oferente adjuntaré a la presente Declaracion de Compromiso la informacion
complementaria que permita estimar que esta exclusion no es pertinente en el marco def

presente Conlrato y de que, en respuesta, se han adoptado medidas de cumpliriento
adecuadas); o bien

haber incurrido en falsas declaraciones al facilitar la informacién exigida como condicion
para participar en el presente concursc.

Certificamos que no nos encontramos, ni ninglin miembro de nuestro Consorcio ni ninguno de
nuestros Subcontratistas en el marco del Contrato se encuentra, en ninguna de las siguientes

situaciones de conflicto de interés:

3.1)

3.2)

3.3)

3.4)

3.5)

i.

ser una filial controlada por la EEP o un accionista que controle a la EEP, salvo que el
conflicto de interés resultante se haya puesto en conocimiento del KW y se haya resuelto
a su propia satisfaccion;

tener negocios o relaciones familiares con personal de la EEP implicado en elProceso
de Adquisicion o en la supervision del Contrato que resulte, salvo que el conflicto resultante
haya sido puesto a conocimiente del KW y se haya resuelto a su propia satisfaccién;

controlar o estar controlado por ofro Postulante u Oferente, estar bajo control comin con
otro Postulante u Oferente, recibir de o conceder directa o indirectamente subsidics a otro
Postulante u Oferente, tener el mismo representante legal que otro Postulanie u Oferente,
mantener con otro Postulante u Oferente contactos directos o indirectos gue nos permitan
tener o dar acceso a informacién contenida en nuestras Solicitudes u Ofertas/Propuestas
respectivas, influenciarlas, o influenciar las decisiones de la EEP:

estar prestando un servicio de consultoria que, por su naturaleza, pueda) resultar
incompatible con los servicios que se llevaran a cabo para |la EEP;
en el caso de un Proceso de Adquisicién de Obras o plantas industriales o Bienes:
haber preparado o haber estado asociados con una persona que haya preparado
especificaciones, planos, cédlculos o cualquier otra documentacion destinada a su
utilizacién en el Praceso de Adquisicion del presente Contrato;

haber sido nosotros mismos 0 una de nuestras empresas afifiadas contratados o
propuestos para ser contratados para efectuar la supervision o inspeccion de las
Obras en el marco de este Contrato;

Si somos una entidad de propledad estatal para competir en un Proceso de Adquisicion,
certificamos que somos ,-.;aa-'--i-ﬁ."n camente autdonomos y que nos regimos por las leyes y

nermas del derecho mercaf
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Nos comprometemos a comunicar a la EEP, la cual informaré al KRW, cualquier cambio de
situacion relacionado con los puntos 2 a 4 anteriores.

En el contexto del Proceso de Adquisicion y ejecucion del Contrato correspondiente:

6.1) ninosotros ni ningln miembro de nuestro Consorcio ni ninguno de nuestros
Subcontratistas en el marco del Contrato hemos incurrido en practicas sancionabies
durante el Procesc de Adquisicion y, en el caso de sernos adjudicade un Contrato, no
incurriremos en précticas sancionables durante la ejecucién del Contrato:

6.2) ni nosotros ni ningln miembro de nuestro Consorcio ni ninguno de nuestros Subcontratistas
en el marco del Contrato adquiriremos ni suministraremos equipos ni operaremos en
ningun sector que se encuentren bajo embargo de las Nacicnes Unidas, de la Union
Europea o de Alemania; y

6.3) nos comprometemos a cumplir, y a hacer cumplir a nuestros Subcontratistas y
principales proveedores en el marco del Contrato, las normas medioambientales y
laborales internacionales, acordes con las leyes y normativas aplicables en el pais en
gue se implemente el Contrato y con los convenios fundamentales de la
Organizacion Internacional del Trabajo™® (OIT) y los fratades medicambientales
internacionales. Ademas, nos comprometemos a implementar cualquier medida de
mitigacion de riesgos medioambientales y sociales, cuando se indiquen en los planes de
gestién medioambiental y social u otros documentos similares
proporcionados por la EEP y, en cualquier caso, implementar medidas para prevenir
la explotacion sexual, el abuso vy la viclencia de género.

En caso de gue nos sea adjudicado un Contrato, tanto nosotros como todos los miembros de
nuestro Consorcio y Subcontratistas en el marco del Contrato, (i) si asi se requiere, facilitaremos
informacion relativa al Proceso de Adquisicion y a la ejecucién del Contrato v (i) permitiremos a
la EEP y al KfW o a un auditor nombrado por cualquiera de ellos, y en caso de financiacion por
ta Union Europea también a instituciones europeas competentes con arregio a la legislacion de
la Union Europea, inspeccionar las cuentas, los registros y los documentos correspondientes,
realizar inspecciones sobre el terreno y garantizar el acceso a los emplazamientos y al proyecto
respectivo.

En caso de que nos sea adjudicado un Contrato, tanto nosotros como todos los miembros de
nuestro Consorcio y Subcontratistas en el marco del Contrato, nos comprometemos a conservar
los registros y documentos anteriormente mencionados conforme a lo dispuesto por la legislacion
aplicable, pero en cualquier caso durante un minimo de seis afios desde la fecha de ejecucion
o rescision del Contrato. Nuestras transacciones financieras e informes financieros estaran
sujetos a procedimientos de auditoria conforme a Ia legislacion aplicable. Ademas, aceptamos
que nuesiros datos (incluidos nuestros datos personales) generados en relacién con la
preparacion e implementacion del Proceso de Adquisicion y la ejecucion del Contrato sean
almacenados y tratados por la EEP y el KfW conforme a la legislacién aplicable.

Nombre: £n Calidad de:
Debidamente habilitado para firmar la Solicitud, Oferta o Propuesta en nombre de':

Firma; En la fecha:
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" En caso de que no se hayan ratificado o implementado plenamente los convenios de la OIT en e pais del

Contratante, el Postulante /Oferente/contratista propondra y adoptara, a satisfaccidn del Contratante v del KRV,
meadidas adecuadas segin el espiritu de dichos convenios de ia GiT con respecto a (a) agravios de los trabajaderes
con respecto a las condiciones laborales y de empleo, (b} trabajo infantil, (¢} trabajo forzado, (d) organizaciones de
frabajadores y (&) la no discriminacién.

" En cas0 de un Consorcio, indicar el nombre del Consorcio. La persona que firne la Solicitud, Oferta o Propuesta

en nombre del Postulante /Oferente debera adjuntar el poder de representacidon otorgado por el Postulante
[Oferente,
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Pian de Adquisiciones

Notas orientativas para el usuario para la preparacion de un Plan de
: Adquisiciones

El articulo 1.6.2 de las Directrices exige a la EEP la preparacion de un Plan de Adquisiciones que
identifique para cada Contrato que deba ser financiado integra o parcialmente por el KiW:

el tipo de Contrato (Servicios de Consultoria, Bienes, Obras, Plantas industriales o
Servicios de No-Consultoria} y objeto,

el valor estimado del Contrato y la(s) fuentes(s) de fondas,

el Procedimiento de Licitacion y la Seleccidn en una Sola Etapa o en dos etapas contemplados,

los Documentos Estandar de Licitacion contemplados,
el tipo de revision requerido por el KW (revisién completa o simplificada),

el nivel de MSSS estimado (riesgo basico, elevade, alto) por Contrato como indicacién
provisional en el momento del establecimiento inicial del Plan de Adquisiciones,

la fecha estimada de publicacion de la licitacion o, en caso de competencia limitada, Ja fecha
de invitacién a empresas a presentar Propuestas.

Para Contratos seriales con objeto y procedimientos idénticos, se podra incluir un solo Contrato que
se explicara en la columna de comentarios. En caso de programas para los cuales no sea posible
identificar con antelacion Contratos individuales, el Plan de Adquisiciones podra incluir los

Procedimientos de licitacion contemplados vy, si procede, umbrales para diferentes fipos v valores de
Contratos en la medida de lo posible.

El Plan de Adquisiciones debera crearse inicialmente como minimo para los primercs 18 meses a
partir de la fecha del Acuerdo de Financiamiento (Versién 1) y posteriormente se actualizara cuando
sea necesario, pero como minimo cada afio. Las actualizaciones, enmiendas o modificaciones del
Plan de Adquisiciones estarén sujetas a la renovacion de la No Objecién por el KfW.

Junto con el Plan de Adquisiciones, la EEP debera proporcionar al KRW el razonamiento o las
explicaciones respectivas a fin de documentar el cumplimiento de las Directrices (p. &j. justificacion en
el caso de una Licitacion limitada o una Adjudicacion directa)

El Plan de Adquisiciones serd un Anexo a un acuerdo separado del Acuerdo de Financiamiento o
directamente al Acuerdo de Financiamiento, segln proceda. Solo sera necesaria una enmienda al
Acuerdo de Financiamiento debido a una actualizacién, enmienda o modificacion del Plan de
Adquisiciones si estas revisten implicaciones significativas para el Acuerdo de Financiamiento o
implican incrementos significativos de partidas presupuestarias acordadas.

En aras de la claridad, la No Objecion del KW a cambios en el Plan de Adquisiciones no implica la
aceptacidn por el KW del financiamiento de nuevos Contratos o del coste incrementado de Contratos,

a no ser que dicho financiamiento haya sido acordado por el KW como parte del programa de costes
y de financiamiento en el Acuerdo de Financiamiento.

Por regla general, la elaboracion de un Plan de Adquisiciones no se requiere para Contratos
prefinanciados conforme al articulo 1.6.8, para financiamiento indirecto conforme al articule 1.6.9 ni
para el financiamiento a través de intermediarios financieros conforme al articuio 5.2.
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Contenido minimo de una licitacién, resultado de Precalificacion,
Adjudicacion del Contrato y notificacion de cancelacién

: o de licitacis
La EEP preparara un anuncio de licitacién que se publicara conforme al articulo 2.5.1, que
incluira como minimo la siguiente informacion:
Pais Socio,
nombre y direccion de la EEP,
detalles de presentacion de la Solicitud/Oferta/Propuesta (plazo de presentacion, direccién,
idioma, originales, copias, efc.),
titulo del proyecto,
titulo del Contrato/Lote que se adquiere,
numero de adquisicién del KW del Contrato que se adquiere,
tipo de anuncio (anuncio de licitacidn, anuncio del resultado de Precalificacion, Notificacion
de adjudicacion o notificacién de cancelacion),
breve descripcion del proyecto, del contexto, calendario y otra informacion,
breve descripcidn del objeto del Contrato a adquirir, y
la direccién en la que se pueden obtener los Documentos de Licitacion completos.

ARUNG St LACO Qe Frecalilicacion
En caso de Seleccion en Dos Etapas, la EEP preparara un anuncio del resultado de Precalificacion
que se publicara conforme al articulo 2.5.7, gque incluird como minimo la siguiente informacién:
una lista con el nembre y el pafs de los Postulantes precalificados, y
referencia al anuncio de licitacién inicial (incluidas posibles correcciones y adendas), p. gj.
enlace electrénico al anuncio de licitacion inicial o copia del anuncio de licitacion inicial.

La EEP preparara una notificacién de adjudicacién conforme al articulo 2.5.14, que incluird como
minimo la siguiente informacion:
nombre y pais de la Parte Contratada ganadora,
fechas de entrada en vigor y de expiracién del Contrato,
valor del Contrato vy
referencia al anuncio de licitacion inicial, p. ej. enlace electronico al anuncio inicial o copia
del anuncio inicial.

. r v

La EEP preparara una notificacién de adjudicacion conforme al articulo 2.5.16, que incluird como
minimo la siguiente informacién:

informacidn sobre la cancelacion del Proceso de Adguisicién, y

referencia al anuncio de licitacion inicial, p. ej. enlace elecirénico al anuncio inicial o copia
del anuncio inicial.

Cualesquieras adendas y correcciones de un anuncio inicial se deberan publicar a su debido
tiempo y en el mismo medio que el anuncio inicial, con una referencia al anuncio inicial.
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Criterios de evaluacion para la contratacion de Servicios de
Consuitoria

1. Precalificacioén

Para calificarse para un Contrato de Servicios de Consultaria en el marco de un procedimiento L.Pl,
los Postulantes deberdn acreditar su calificacion en términos de capacidad financiera, experiencia
y recursos en relacion cen los requisitos de las fareas vy los riesgos,

La verificacion de la capacidad financiera de los Postulantes se realizard en base a las cuentas
de resultados auditadas y/o balances, y tendra en cuenta la facturaciéon anual y la rentabilidad de
como minimo los Ultimos tres afios. La facturacion anual deberia equivaler al triple de los pagos
anuales estimados recibidos desde ef monto del Contrato; podra reducirse la ratio para tareas de
corta duracion 0 aumentarse para tareas de larga duracién. La rentabilidad podra acreditarse
mediante un flujo de caja positivo (en promedio) e (indirectamente) mediante la disponibilidad de
una linea de crédito. Los Postulantes que no cumplan los requisitos de la Invitacion a Presentar
Solicitudes seran rechazados. i

Para la verificacion de |a experiencia y los recursos adecuados, se deberian aplicar los 5tgu1entes
criterios y sistema de puntuacion con las modificaciones apropiadas relevantes para el proyecto

Criterios de calificacion Rango de
puntuacion

1. Experiencia del Postulante 40 - 60

1.1 Experiencia en la implementacién de proyectos similares 25-35

Descripcion de las caracteristicas clave que deberén demostrar los
proyectos de referencia para ser considerados similares a la tarea
asignada. Si procede, se deberan afiadir aqui subcriterios aparte para

requisitos MSSS.

1.2 Experiencia con condiciones de trabajo en paises en vias de desarrollo 15-25
y/o en transicidn/en regiones concretas.

2. Capacidades del Postulante 40 - 60

2.1 Evaluacion cualitativa de los conocimientos disponibles para el 25-35
Postulante

Evaluacién de la calidad de los conocimientos a los que tiene acceso
el Postulante, que puede completarse con asesoramiento externo para
la ejecucion de la tarea en relacién con los perfiles de equipo de
proyecto descrifos en la Solicitud de Precalificacion. Si procede, se
deberan afiadir subcriterios aparte para requisitos MSSS.

2.2 Evaluacién cuglitativa de las capacidades de recursos humanos del 10-20
Postulante
Evaluacion de los recursos humanos propios del Postulante en refacion
con los conocimientos requeridos segun se describe en el documento
de Precalificacion. Si procede, se deberan afadir subcriterios aparte
para requisitos MSSS.

3. ¢Esla Solicitud concisa y esta relacionada con el proyecto? 5

Puntuacion total de Precalificacion 100

NN
)

%
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Se recomienda especialmente que las descripciones de subcriterios se elaboren de |a forma mas
detallada y especifica posible, Durante la evaluacién no se admitird ningan subcriterio mas all4
de los indicados en el documento de Precalificacion.

Si los Servicios de Consultoria estan dedicados a servicios de disefio del proyecto, supervision
de licitacion e implementacién para Contratos de Obras o Plantas industriales con riesgos MSSS y
no se contrata a ningun consultor especializado en MSSS, se exigird a los candidatos que
demuestren su capacidad para especificar y disefiar medidas de mitigacién y proteccion apropiadas
y para moniterizar su implementacion in situ, ademas de los requisitos anteriormente mencionados.
No obstante, los requisitos MSSS deberan disefiarse cuidadosamente para reflejar de forma
adecuada los riesgos MSSS asociados al Contrato concreto considerado.

En tales casos se aplicara a dicha experiencia y capacidad MSSS del Postulante un porcentaje
de entre el 10 % vy el 25 % de los criterios de calificacién 1.1, 2.1 y 2.2. Se deberan adaptar en
consecuencia los criterios de calificacion y el sistema antericrmente descrito.

Solo las Solicitudes que alcancen como minimo un 70 % de la puntuacion total se consideraran
calificadas para el Contrato. No obstante, si el nimero de Postulantes precalificados excede un
numero predefinido especificado en la IPS, se invitara a los Postulantes en funcién de su
clasificacion. El numero de Postulantes a invitar serad de cinco (5) como minimo y ocho (8) como
maxime. Si el nimero de Postulantes precalificados no llegara al nimero predefinido, se podra
continuar el Proceso de Adquisicion con un niimero de candidatos reducido si i) se ha publicado
ampliamente el Anuncio de licitacion v ii) los criterios de Precalificacion no han sido excesivamente
ambiciosos. De lo contrario debera cancelarse el Proceso de Adquisicion, para iniciar un nuevo
Proceso de Adquisicion publicado mas ampliamente y/o con criterios de Precalificacion modificados.

Para proyectos con riesgos MSSS significativos durante la implementacion, el documento de
Precalificacién podra especificar que las Solicitudes que no alcancen la puntuacién MSSS minima

(habitualmente un 70 % del total de los subcriterios de MSSS) se rechazaran con independencia
de la puntuacién total.

2. Evaluacién de Propuestas

La evaluacion técnica se basara en los siguientes criterios y sistema de puntuacién. Para la

evaluacion de las Propuestas técnicas no se aplicaran criterios ni subcriterios adicionales mas
alla de los indicados en la [PP.

1. Concepto y metodologia 35
1.1 Claridad e integridad de la Propuesta 5
1.2 | Analisis critico de los objetivos del proyecto y de los Términos de 10

Referencia (TdR}

1.3 | Conceptos y métodos propuestos [Si procede, afiadir subcriterios aparte | 20
para requisifos MSSS]

2. Calificaciones del personal propuesto [S7 procede, afiadir subcriterios aparte 65
para requisifos MSSS del equipo o de miembros individuales del equipo]

2.1 Jefe de equipo/gerente del proyecto 30

2.2 | Otro personal clave que trabajara en el proyecto 30

2.3 | Perscnal en la oficina central que monitorizara y controlara al equipo y| 5
proporcionara servicios de apoyo

T ——

Puntuacién técnica total T OPAL DEL 100
- , S



Contrato No. 2463/GLA/AMBPC/2022 , codigo KTW -C-003

Anexo 4
|

Los subcriterios y el sistema de puntuacion anteriormente expuestos tienen caracter indicativo.
Es altamente recomendable que las descripciones de subcriterios se elaboren de la forma mas
detallada y especifica posible. Dependiendo de fa indole de la tarea asignada, la distribucion de
puntos podra variar respecto de la indicada anteriormente entre 35 y 65 para la F’ropue$ta de
personal. |

En caso de que la estructura de! proyecto no prevea la asignacién de un consulfor de MSSS
dedicado durante la ejecucién de Contratos de Obras/Plantas industriales por Parte(s)
contratada(s), se exigira que el consuitor de implementacion supervise que los requisitos MSSS
sean abordados y cumplidos adecuadamente durante la implementacién del proyecto. En linea
con los requisitos de MSSS durante la fase de Precalificacion, la evaluacion del concepto del
consultor y del equipo propuesto deberd tener debidamente en cuenta los aspectos de MSSS.

En tal caso se dedicarg a MSSS un porcentaje de entre el 10 % y el 25 % de |a puntuacién para
el concepto y la metodologia (1.3) y para el equipo propuesto (2.). Se exigira al consultor que
acredite qué miembro(s) del equipo es/son responsable(s) de tales asuntos MSSS. Se deberan
adaptar en consecuencia los criterios de evaluacién y el sisterna anteriormente descrito.

Para proyectos con riesgos MSSS significativos durante la implementacion, la IPP podra
especificar que las Propuestas técnicas que no alcancen la puntuacion MSSS minima
(habitualmente un 75 % del total de los subcriterios de MSSS) se rechazaran con independencia
de la puntuacién técnica fotal.

Una vez completada la evaluacion técnica y financiera, se ponderaran las Propuestas técnicas y
financieras de la manera descrita a continuacién, a fin de determinar la puntuacion global y la
clasificacion de las Propuestas. En primer lugar, se calcula la puntuacion técnica ponderada,

PT=WT *T, donde
PT = puntuacién técnica ponderada (puntos) de una Propuesta técnica,
T = puntuacion técnica (puntos) segln la evaluacién técnica,
WT = ponderacién de la Propuesta técnica (en porcentaje)

a continuacion se calcula la puntuacion financiera ponderada

PF =WF * Co/C, donde
PF = puntuacién financiera (puntos) de una Propuesta financiera,
C = precio evaluado de la Propuesta financiera,
Co = precio evaluado mas bajo de todas las Propuestas financieras,

y finalmente se calcula la puntuacién global.

P=PF + PT.

Las ponderaciones deberian ser generalmente del 80 % para ta Propuesta técnica y def 20 %
para la Propuesta financiera.
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Contenido minimo de los Documentos de Licitacion

Las Invitaciones a presentar Solicitudes se utilizaran para la Precalificacién de Postulantes en
Procesos de adquisicién con Seleccién en Dos Ftapas.

El KWV proporcionara DEL para la Precalificacion para Contratos de Servicios de Consultoria y
de Obras/Plantas industriales. Si la EEP utiliza otros Documentos de Licitacion para la
Precalificacion, estos no deberan desviarse sustancialmente de los documentos anteriormente
mencionados, y deberan incluir el siguiente contenido minimo:

(1) Informacién general sobre la EEP que emite la licitacion, fuente de los recursos financieros Vi
entidad que realiza el Proceso de Adqguisicion, incluidos datos de contacto;

(2) descripcion de todo el proceso de Precalificacion, incluidos p. ej. las condiciones de participacién,
el formato vy la lista de documentos a presentar por los Postulantes, plazos para Solicitud de
aclaraciones y presentacion de Solicitudes, criterios y método de evaluacion:

(3) breve descripcion del objeto del Contrato;

(4) formularios de Solicitud que reflejan los criterios de elegibilidad y de evaluacion y

(8) la Declaracion de Compromiso del KAV,

Las Invitaciones a presentar Propuestas/Invitaciones a presentar Ofertas se utilizaran para la
seleccion de Partes contratadas en Procesos de Adquisicion con Seleccién en Dos Etlapas y
Seleccién en una Sola Etapa.

El KfW proporcionara DEL para la adquisicion de Setvicios de Consultoria, Bienes, Obras, Obras
pequefas y Plantas industriales (disefio, suministro, instalacion). Sila EEP utiliza otros Documentos
de Licitacién para la seleccién de Partes contratadas, estos no deberan desviarse sustancialmente
de los respectivos documentos anteriormente mencionados, y deberan incluir el siguiente contenido
minimo:

(1) Informacién general sobre la EEP que emite [a licitacion, fuente de ios recursos financieros y
entidad que realiza el Proceso de Adquisicion, incluidos datos de contacto:

(2)  descripcion de todo el proceso de Oferta/Propuesta, incluidas p. ). las condiciones de
participacion, el formato y la lista de documentos a presentar por los Oferentes, plazos

para Solicitudes de aclaraciones y presentacion de Ofertas/Propuestas, criterios y método de
evaluacion;

(3) criterios de elegibilidad (continuacién), criterios de calificacion (continuaciéon) y —en caso
de Seleccion en una Sola Etapa— métedo de evaluacién de estos dltimos.

(4) Términcs de Referencia detallados/especiﬁcacione técnicas, incluido p. &j. el cantexto del

proyecio y requisitos MSSS, resultados esppridesirAle s =Qntrato, responsabilidades
respectivas de las partes contratantes y duracidpfi T"Cont@; O"s‘,@ _
(5 borrador del Contrato: are
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(8) formularios o requisiios para la preparacion de |la Oferta/Propuesta técnica y financiera,
que reflejan los requisitos especificados

(7) la Declaracién de Compromiso del KiWV.

/

;
;

109




Contrato No. 2463/GLA/AMDC/2022 | cddigo KfW-C-003
Anexo 4

Contenido minimo del acta de apertura de
Solicitud/Oferta/Propuesta v de los informes de evaluacién

La EEP entregara al KW un informe sobre la apertura (acta de la apertura de las
Solicitudes/Ofertas/Propuestas) y la evaluacién de Solicitudes (informe de evaluacién de
Precalificacion) y Oferta/Propuesta (informe de evaluacion de Propuestas/Ofertas) tal como se
define en las Directrices.

Por regla general, estos informes contendrén la siguiente informacién y se presentaran para la
No Objecién en el formato requerido por el KAV:

s/Ofertas/Propuestas

(1)  Nombres de las personas encargadas de ia aperiura de las Solicitudes/Cferta/Propuesta
{comité de apertura de Solicitudes/Ofertas/Propuestas);

(2)  Nombres de ofros participantes (p. g. representantes de Postulantes/Oferentes);
(3) Fecha, hora y lugar de la apertura de las Ofertas/Propuestas;
(4) Declaracién sobre el estado de los sobres;

entrega puntual o demorada,

numero de originales/copias de la Soficitud/Oferta/Propuesta,

sobre(s) correctamente sellado(s);

(5)  Descripcién breve del procedimientc de apertura:

¢ Qué sobre se ha abierto? ;Sobre exterior/interior? ;Contiene el sobre documentos
de calificacion, la Oferta/Propuesta técnica y/o la Oferta/Propuesta financiera?

¢ Qué sobres permanecen cerrados?

Para la apertura de las Ofertas/Propuestas financieras: se indicaras los precios conforme
a la especificacion de precios;

(6) Fecha de preparacidn del informe y firma de todos los miembros del comité de apertura de
Solicitudes/Ofertas/Propuestas.

En caso de Procesos de adquisicion electronica sin papel, se deberan acreditar de manera
equivalente la apertura de las Ofertas/Propuestas.

Ofertas/Propuestas

Una vez completada la evaluacién de Solicitudes/Ofertas/Propuestas, se entregard al KMV un
informe detallado sobre la evaluacion y la comparacion de las Solicitudes/Ofertas/Propuestas y una
recomendacion sustanciada para la invitacion a Postulantes precalificados (IPP/IPO) o para la
Adjudicacion del Contrato, segin sea el caso, que deberd coordinarse con cualquier agencia
gubernamental del Pais Socio cuya implicacién pudiera requerirse.

(1}  Introduccién
Breve informacién sobre el proyecto y el contenido del Contrato:

Procedimiento de Licitacion (p. ej. LPI, LPN), Seleccién en una o en dos etapas,
Procedimiento de Seleccion de Uno o Dos Sobres:
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Qué etapa/sobre se estd evaluando en el presente informe (p. gj. evaluacion de
Precalificacidn, evaluacién de Ofertas/Propuestas técnicas, evaluacion de
Ofertas/Propuestas financieras, evaluacion combinada);

Nombres de las personas encargadas de la evaluacidn de las Solicitudes/
Ofertas/Propuestas {miembros del comité de evaluacién de
Solicitudes/Ofertas/Propuestas);

Inicio y fin del periodo de presentacion de Solicitudes/Ofertas/Propuestas, inciuida
cualquier ampliacién del periodo con justificacion y prueba de su pubilicacion;

Fecha y medio de publicacion del anuncio de licitacién y, en el caso de la Seleccion en
Dos Etapas, anuncic del resultado de Precalificacion, o indicacidn de cuando y como
tuvo lugar la invitacion a Personas juridicas y fisicas interesadas/preseleccionadas (la

prueba de la publicacion se debera adjuntar como Anexo al informe en caso de LPl y
LPNY);

En caso de reunién preoferta: fecha, hora y lugar; participantes y acta de ta reunion (el
acta de |a reunién se debera adjuntar como Anexo al informe);

Aclaraciones/adendas a los Documentos de Licitacion durante el periodo de
presentacion  de  Solicitudes/Ofertas/Propuestas (cualquier  aclaracion a
Postulantes/Oferentes durante el periodo de presentacion de
Solicitudes/Ofertas/Propuestas y durante la fase de evaluacién se debera adjuntar como

Anexo al informe).
(2) Resultados del examen preliminar

Nombres de  todos fos Postulantes/Oferentes (el acta de la aperiura de
Solicitudes/Cfertas/Propuestas se debera adjuntar como Anexo al informe);

Si la Solicitud/Oferta/Propuesta no supera el examen preliminar, se deberan explicar
claramente los motivos (dado que el rechazo en esta etapa excluye a la
Solicitud/Oferta/Propuesta de cualquier consideracion ulterior, es preciso asegurarse
de que la decisidn de rechazar sea justificable);

Solicitudes/Ofertas/Propuestas que hayan sido consideradas para evaluacién ulterior.

(3) Proceso de evaluacion de Solicitudes/Ofertas/Propuestas
Base para la evaluacion (p. €. Directrices del KfW, Documentos de Licitacién, Normas

de Adquisiciones Nacionales);

Resultados de la evaluacién (generalmente, se incluye un resumen en el informe y se
aportan los detalles como Anexe al informe);

criterios de pasa/no pasa: ¢Se han cumplido o no?

criterios de puntuacion: cada puntuacién debera justificarse conforme a los criterios y la

matriz de evaluacién.

(4) Conclusion

Lista de Posiulantes propuestos para ser invitados a presentar una Oferta/Propuesta
(informe de evaluacion de Precalificacion), o qué Oferentes han presentado una
Oferta/Propuesta técnicamente adecuada y pueden ser considerados para la evaluacion
financiera (informe de evaluacion de Oferfas/Propuestas técnicas) o qué Oferentes han
presentado una Oferta/Propuesta financiera adecuada (mforme de evaluacién de
OfertaslPropuestas financieras);

"é
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Lista de errores, omisiones, deficiencias identificados u otros temas para cada
Oferta/Propuesta sustancialmente conformes con fos requisites de la IPP/IPO y que
seran objeto de aclaracién antes de la Adjudicacion del Contrato:

Qué Postulantes/Oferentes han sido rechazados y por qué motive;
Clasificacion final (informe de evaluacion de Ofertas/Propuestas finalfinancieras), qué

Oferta/Propuesta es la mejor evaluada y, por lo tanto, se propone para la Adjudicacion
del Contrato;

Firma de todos los miembros del comité de evaluacion de Solicitudes/Ofertas/Propuestas.

A fin de evaluar los informes entregados, el KWV se reserva el derecho a solicitar a la EEP
documentos adicionales, p. e]. Ofertas/Propuestas completas o extractos de estas.
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Disposiciones contractuales

Los Contratos entre la EEP y sus Partes contratadas para Contratos de Servicios de Consuitoria,
Obras, Plantas industriales, Bienes y Servicios de No-Consultorfa deberan incluir términos y
condiciones adecuados con una distribucion equitativa de riesgos entre las partes contraciuales, y
deberan atenerse a las disposiciones contractuales descritas a continuacion.

1. Modelos de Contrato

Los Contratos deberan basarse en Contratos modelo internacionalmente reconocidos y aceptados,
tales como los publicados por la FIDIC (Fédération Internationale des Ingénieurs Conseils) para
Obras y Plantas industriales. Para Servicios de Consultoria, el KW pone a disposicién un Contrato
modelo que refleja las mejores practicas internacionales. Estos modelos de Contrato estan
integrados en los Documentos Estandar de Licitacion del KW, cuyo uso se aconseja a la EEP. Las
condiciones generales originales de contratacion de estos Contratos modelo permaneceran
inalteradas. Cualquier adaptacion especifica def proyecto debera incluirse en sus condicsones
especiales sin modificacion sustancial de las condiciones generales del Contrato.

En caso de utilizarse otros modelos de Contrato, las disposiciones que estos incluyan deberan
cumplir las reglas expuestas mas adelante para Contratos adjudicados bajo LPI y, en la medida en
que sea aplicable, para Contratos bajo LPN. A no ser que se acuerde otra cosa, los borradores de
Contrato requeriran ia No Objecion del KW antes de su firma.

Los Documentos de Licitacién deberan incluir un modelo de borrador del Contrato o, por lo menos,
informar sobre las principales condiciones contractuales y comerciales (p. & condiciones de pago,

garantias requeridas, legislacion aplicable, disposiciones de ajuste de precios si procede, periodo
de garantia por defectos, fuerza mayor).

2. Requisitos contractuales

21 Parametros de ejecucion

Los parametros o caracteristicas de ejecucion que se tuvieron en cuenta durante la evaluacion de
Ofertas/Propuestas para Obras, Plantas industriales o Bienes (p. ej. ratio de eficiencia, coste de
consumibles, rendimiento de produccién, emisiones) se deberan reflejar en el Contrato tal como
sea ofertado por el Oferente o tal como haya sido acordado finaimente entre las partes contractuales.
El Contrato también deberia incluir disposiciones en caso de variaciones de tales parametros a lo
largo del tiempo, asi como indemnizacion en caso de bajo rendimiento.

2.2. Responsabilidad

Las disposiciones relativas a la responsabilidad entre las partes contractuales deberéan formutarse
de modo que se eviten lagunas en la asuncion de responsabilidades. En caso de gue se adjudsque

un Contrato a un Consorcio, os socios del Consorcio deberan ser conjunta y solidariamente
responsables.

23 Incumplimientos

El Contrato debera incluir disposiciones tales como suspensién y rescision, abordando los
incumplimientos contractuaies por ambas partes.
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2.4 Condiciones de pago

Las condiciones de pago deberéan ser acordes a las practicas comerciales internacionales
aplicables al tipo de Contrato (Servicios de Consultoria, Obras, Plantas industriales, Bienes y
Servicios de No-Consultoria) y disefiarse para establecer procedimientos de desembolso eficientes
(p- €. cantidades de desembolso minimas, especialmente si se han acordado en el Acuerdo de
Financiamiento; evitar el pago a multiples beneficiarios de pagos, especialmente en caso de
Consorcios; pagos preferiblemente en EUR o USD).

Los Contratos para Bienes suelen contemplar el pago integro en el momento de la entrega vy la
inspeccion (si se requiere) de los Bienes contratados, excepto para Contratos que impliquen la
instalacion y puesta en servicio; para tales Contratos, se podra efectuar una parte del pago

como anticipo y un pago final una vez que la Parte Contratada haya cumplido todas sus
cbligaciones contractuales.

Los Contratos para Obras, Plantas industriales vy Servicios de No-Consultoria podran ser Contratos
a precio unitario o Contraios a suma global. Los Contratos a precio unitario suelen ser mas
adecuados cuando la EEP ha aportado el disefio para el objeto de contratacion y/o la naturaleza
del objeto de contratacion no es adecuada para la remuneracién a suma global debido al
elevado nimero de riesgos imprevistos (p. ¢]. rehabilitacion de una central gléctrica). Por regla
general, ios Contratos a precio unitario incluyen un anticipo de hasta el veinte (20} por ciento, pagos
intermedios periddicos dependiendo del progreso y un pago final de hasta el diez {10) por ciento,
pagadero en el momento de la recepcion de la obra o de la emision de la aceptacion preliminar. La
remuneracion a suma alzada se aplica habitualmente a Contratos que contemplen la
responsabilidad de la Parte Contratada sobre el disefio de las Obras o |a Planta Industrial a entregar
(p. €j. Contratos llave en mano, Contratos de disefio-construccion- operacion). Por io general, las
condiciones de page incluyen cuotas periodicas con base porcentual o cuotas dependientes de la
consecucion de hitos predefinidos.

Los Contratos para Servicios de Consultoria pueden incluir la remuneracién a suma alzada o sobre
base cronoldgica, o una combinacion de ambas. Por regla general, los estudios de viabilidad,
opiniones expertas, asesoramiento de corta duracién, disefio de construccidn y efaboracién de
Documentos de Licitacidon son los mas indicados para la remuneracién a suma alzada. Por lo
general, las condiciones de page incluyen cuotas periddicas con base porcentual o cuotas
dependientes de la entrega de documentos o servicios. Los servicios de supervision de la
implementacion y los servicios de asistencia técnica a largo plazo o de formacién se suelen
remunerar sobre una base cronolégica. Tales Contratos prevén un anticipo de hasta el veinte
(20) por ciento, pagos intermedios periédicos, preferiblemente trimestrales, y un pago final de hasta
el diez (10) por ciento, pagadero en el momento de aceptacion de los servicios.

2.5 Garantias y avales

Por regla general, la presentacién de una garantia de pago anticipado por el mismo imponte que el
pagoe adelantado es una condicién para el pago del anticipo. La garantia de pago anticipado asegura
que se reembolsara a la EEP en caso de que no se ejecuten Contratos. Dependiendo del volumen
y del riesgo asociado, el KW podria acceder a suprimir este requisito.

Por regla general, se requiere una garantia de_cumplimiento acorde a las practicas comercizles
usuales en el sector concreto para garantizar que la Parte Contratada cumpla debidamente
todas sus obligaciones contractuales durante todo el periodo de Contrato en caso de Contratos para
Obras, Bien s industriales y Servicios de No-Consultoria importantes. La garantia de
cumplimi diez (10) por ciento del valor del Contrate hasta la aceptacion
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preliminar y una parte de ella, habitualmente [a mitad de la cantidad inicial, se ampliara para cubrir
el periodo de garantia por defectos o el periode de mantenimiento.

Se requerira una garantia de retencion de pago si, tras la aceptacion preliminar, las condicicnes de
pago preven el pago de importes retenidos en pages intermedios. Por regla general, la garaptia de
retencion de pago asciende a la mitad de la garantia de cumplimiento y fiene come finalidad
garantizar gue las Partes contratadas cumplan sus cobligaciones restantes tras la aceptacion
preliminar durante el periodo de garantia por defectos o el periodo de mantenimiento.

Tanto la garantia de pago anticipado come la garantia de cumplimiento seran garantias abstractas,
validas hasta que se haya realizado la prestacion garantizada. En caso de postergacion de la fecha
de finalizacion establecida en el Contrato inicial, la EEP debera solicitar al garante una ampliacion
de la garantia de cumplimiento y de la garantia de retencién de page. Dicha Solicitud debera
realizarse por escrito y antes de la fecha de expiracién establecida en |a garantia.

Se permitird a las Partes contratadas presentar garantias o avales por un banco reconocido de su
eleccion. No obstante, si el garante esta radicado fuera del pais de la EEP, y no es ejecutable, el
garante debera tener una institucién financiera corresponsal ubicada en el pais de la EEP para que

sea ejecutable. En casos excepcionales y previa aprobacion, el KMV podra aceptar garantias y
avales de aseguradoras.

Para ejemplares de los diversos tipos de garantias y avales, véase el Anexo 8. Ofras formas de
garantias y avales requeriran la aprobacién del KRW.

2.8 Ajuste de precios

El Contrato deberd establecer a) que los precios del Contrato seran fijos o b} que se realizaran
ajustes de los precios del Contrato para reflejar cualquier cambio en los principales componentes
de coste del Contrato, tales como mano de obra y materiales. El Contrato podra contemplar la
posibilidad de un ajuste de precios general aplicable al cabo de un nlimero de meses predefinido
(generaimente entre 18 y 24) a partir de una fecha definida (generalmente la fecha de presentacién
0 de expiracion de la Oferta/Propuesta) para todos los objetos contractuales, o de un ajuste de
precios basado en indices para objetos contractuales sensibles al precio {(p. ej. cobre, acero,
aluminio o combustible) aplicable en el momento de la compra o la facturacion.

La férmula, los indices de precio aplicables, y la fecha base para la aplicacién deberan definirse
claramente en el Contrato. El Contrato también debera incluir disposiciones adecuadas para el
tratamiento de los efectos de cambios en leyes y normativas sobre el Contrato, incluidos impuestos
y tasas en el pais de la EEP si, con una antelacién inferior a 28 dias hasta la fecha de la presentacién

de la Oferta/Propuesta, ello afecta posteriormente al periodo de finalizacion/la fecha de entrega del
Contrato y/o al precio del Contrato.

2.7 Impuestos, tasas y otras contribuciones piiblicas

Los Contratos deberan incorporar disposiciones sobre el tratamiento de impuestos y tasas
piblicas pagaderos por la Parte Contratada en el Pais Socio y que refiejen las disposiciones fiscales
en los Documentes de Licitacion. Por regla general, en este contexto se consideraran tan solo
los impuestos locales y las tasas plblicas identificables directamente atribuibles al Contrato (p. gj.
aranceles, IVA o retencién sobre las rentas o ingresos generados mediante el
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Contrato). Dependiendo de la situacién legal que gobierne el Contrato, podrian darse los siguientes
casos generales:

* La Parte Contratada y su personal estan exentos de impuestos locales y tasas publicas. En tales
Ccasos se deberia adjuntar al Contrato una copia o como minimo una referencia a la disposicion
fegal que testifica la exencidn fiscai,

* La Parte Contratada y su personal estdn sujetos a impuestos locales y tasas publicas
direclamente atribuibles al Contrato y la EEP remunerara a la Parte Contratada o pagara a
las autoridades tributarias dichos impuestos y tasas por cuenta de la Parte Contratada. En tales
casos, el Contrato deberia especificar la indole y las cuantias de los impuestos y el procedimiento
de facturacion por la Parte Contratada y el modo de pago por la EEP,

* fa Parte Contratada y su personal extranjero estan sujetos a impuestos locales y tasas
publicas directamente atribuibles al Contrato, que correran a cargo de la Parte Contratada y su
personal. En tales casos, se considerara que los precios ofertados incluyen los impuestos locales
y tasas publicas, esio es, los impuestos locales y tasas publicas se consideraran incluidos en el
calculo del coste global y no estaran sujetos a ningin pago aparte.

El Contrato incluird una disposicién para el tratamiento de cualquier cambio en la legislacion
fiscal local tras la Adjudicacién del Contrato que afecte al coste incurrido por la Parte Contratada o

su personal extranjero, y deberia incluir el modo de remuneracion de un incremento o una reduccién
de los costes.

En aras de la claridad, otros impuestos locales no atribuibles directamente al Contrato {p. &,
impuesto sobre beneficios, impuesto de sociedades, impuesto sobre la renta), asi como
obligaciones fributarias de la Parte Contratada y su personal fuera del Pais Socio, se incluiran en
el calculo del coste global y no estaran sujetos a ninguna remuneracién aparte.

2.8 Garantia/Periodo de garantia por defectos

La garantia de la Parte Contratada o el periodo de garantia por defectos se definira con arreglo a
las practicas industriales internacionales, generalmente de 12 a 24 meses. Asimismo, el Contrato
deberia incluir disposiciones para el caso de que la Parte Contratada no subsane defectos al cabo
de un plazo determinado por motivos que le sean atribuibles.

2.9 Indemnizacién pactada por dafios derivados del incumplimiento

Se especificara el tiempo para la finalizacién de Obras/entrega de Bienes o servicios, generalmente
en forma de un calendario contractual. Se incluiran en el Contrato disposiciones sobre
indemnizacion pactada por dafios derivados de! incumplimiento o disposiciones similares, en caso
de que demoras en la entrega de Servicios de Consultoria, Bienes, finalizacién de Obras o &
incumplimiento de los requisitos de rendimiento por parte de los Bienes, Obras y Servicios de No-
Consultoria dieran lugar a costes adicionales o pérdida de ingresos o de otros beneficios para la
EEP. La cuantia de la indemnizacién pactada por dafios derivados del incumplimiento es
habitualmente un importe especifico o una parte en relacién con una unidad de tiempo (p. €. una
cantidad de dinero o un porcentaje del precio del Contratc a la semana} con un techo
(normalmente entre el 5 y el 10 % del precio del Contrato)

En casos excepcionales, también se podra contemplar el pago de una bonificaciéon a Partes
contratadas por la finalizacién de Obras o la entrega de Bienes antes del plazo especificado en el
Contrato, en caso de que la finalizacion o entrega anticipada sea beneficiosa para la EEP.
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2.10 Seguro

Los Contratos deberan incluir tipos y condiciones de seguros a aportar por las Partes contratadas.
Normaimente, los Contratos para Obras, Plantas industriales y Bienes complejos incluiran un tipo
de seguro a todo riesgo. Se debera especificar la péliza para garantizar [a sustitucion en caso de
dafios o pérdida y lesidn a cualquier persona y al personal de |la Parte Contratada, asi como dafios
a la propiedad.

El seguro de transporte para Bienes cubrira como minimo el 110 % (ciento diez por ciento) del
precio CIP de los Bienes a todo riesgo y deberia incluir riesgos de guerra y clausulas de huelga.

Los Contratos de Servicios de Consultoria deberian incluir cobertura de seguro para
responsabilidades profesionales y personales v, si procede, seguro de pérdida o dafios a equipos o
seguro a terceros para vehiculos de motor, si tales equipos o vehiculos son pagados por la EEP y
utilizados por el consultor en el marco del Contrato.

En caso de Contratos en moneda extranjera, los pagos a efectuar por el asegurador deberan
realizarse en la misma moneda del Contrato ¢ en una moneda libremente convertible, a unaicuenta
gue sera proporcionada por la EEP previa consulta con el Kiw.

2.11  Fuerza mayor

El Contrato incluira disposiciones para supuestos de fuerza mayor que impidan a las partes cumplir
sus obligaciones contractuales. Tales supuestos, p. ej. desastres naturales, guerra o alteracion
del orden publico, estan fuera del control de cualquiera de las partes del Contrato. Las dzsposm:ones
deberan incluir estipulaciones para la adaptacion adecuada del calendario contractual, medidas
extraordinarias por una Parte Contratada para prevenir ¢ reducir dafios, reembolso a la Parte
Contratada por tales medidas y una clausula de rescision en caso de que el supuesto de fuerza
mayor persista, inciuido el modo de compensacion de la Parte Contratada.

212 Derecho aplicable, resolucion de litigios y arbitraje

El derecho aplicable se especificara en el Contrato, asi como el procedimiento para la resolucnon
de litigios y el arbitraje. Las disposiciones deberian prever como primera opcién la resolucion
amistosa de lifigios entre las partes. En proyectos de infraestructura complejos, es recomendable
prever la designacion de uno o varios arbitros de litigios, asi como las reglas del procedimiento de
arbitraje. Como instancia Gltima y definitiva para la resolucién de litigios se recomienda el arbltraje
comercial internacional, preferiblemente mediante recurso a la Camara de Comercio internacional
(CCI). En lugar de o ademas del arbitraje del liigio, se podria contemplar un procedimiento de
mediacion, especialmente para Contratos de poco valor.

No se designaré como arbitro al KW ni se le solicitara que designe un arbitro.
213 Utilizacion de los resultados '

La Parte Contratada otorgara a la EEP y al KW v, si asi se requiere, al proveedor |de los
recursos financieros (p. ¢j. el Gobierno Federal de Alemania o la Unién Europea) el derecho a

utilizar, compartir, publicar, dupllcar y citar sin cargo alguno los resultados del proyecto, incluidos
informes y documentg
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214 Comunicacién y visibilidad

La Parte Contratada estara obligada a indicar el proveedor de los recursos financieros para el
Contrato (p. &j. el Gobierno Federal de Alemania o la Unién Europea) conforme a los requisitos
de la respectiva institucion®. Dependiendo de la indole del Contrato, esto podria incluir la indicacion
del proveedor de los recursos financieros en documentos, en material publicitario o en

informes, asi como en logotipos en vehiculos, equipos y suministros principales adquiridos con
dichos recursos, e indicacionas del proveedor de los recursos financieros en paneles informativos
provisionales en Obras de construccidn ¢ un reconocimiento en paneles informativos permanentes.

La Parte Contratada otorgaré al KfW el derecho a publicar con periodicidad anual en su sitio web la
siguiente informacién. titulo del Contrato/Proyecto, indole y propésito del Contrato/Proyecto,
nombre y ubicacién de la Parte Contratada y cuantia del Contrato/Proyecto, con arreglo a las leyes
aplicables en materia de proteccion de datos.

2.15 Declaracién de Compromiso

Se debera adjuntar al Contrato, como parte integrante de este, una Declaracién de Compromiso
debidamente firmada por la Parte Contratada con arreglo al Anexo 1.
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Modelos para garantias y avales
Garantia de pago anticipado
Beneficiario: [insertar nombre y direccion de la EEF]
Fecha de emision: [insertar fecha]
GARANTIA DE PAGO ANTICIPADO N.°; finsertar el numero de referencia de la garantiaj

Garante: [insertar nombre y direccion del lugar de emision, a no ser que se indique en el membrete]

Hemos sido informados de que [insertar nombre y direccion de la Parte Contratada, que en caso de
un Consorcio serén el nombre y direccién del Consorcio] (en adelante «la Parte Contratada») ha firmado
el Contrato n.° finsertar el numero de referencia del Contrato] con fecha de finsertar fecha de! Contrato]
con el Beneficiario para la ejecucion de [insertar el objeto del Contrato y una breve descripcion def
objeto de contratacion] (en adelante «el Contrato»). Asimismo, entendemos que, con arreglo a las
condiciones del Contrato, se deberd efectuar contra garantia de pago anticipado un pago

adelantado por un importe de [insertar el importe y la moneda en palabras y cffras]za, gue representa
el finsertar ef porcentaje en palabras y cifras] por ciento del precio del Contrato.

Renunciando a todas las objeciones y defensas, nosotros, como Garante, nos comprometemos de
forma irrevocable y auténoma a pagar al Beneficiario cualquier suma © sumas cuyo total no exceda
un importe de [insertar el imporfe de la garantia y la moneda en palabras y cifras] al recibir el primer
requerimiento del Beneficiarlo, respaldado por la declaracion del Beneficiario, ya sea en el propio
requerimiento o en un documento firmado aparte que accmpafie o identifigue al requerimiento,
declarando gue la Parte Contratada ha incumplido su(s) ob!igac:lon(es) emanadas del Contrato, sin que
el Beneficiario necesite demostrar o aducir motivos para el requerimiento o la suma espemfacada en
este,

La garantia de pago anticipado entrara en vigor tan pronto como se haya hecho efectivo el pago
adelantado a la cuenta de la Parte Contratada. Las deducciones de escasa cuantia del mporie
antericrmente mencionado, en particular debido a comisiones bancarias, no afectaran a la entrada en
vigor.

{En caso de garantias emitidas en moneda extranjera, insertar lo siguiente:
En caso de hacerse valer esta garantia, el pago se efectuaréd al KAW, Frankfurt am Main (BIC:
KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), n.° de cuenta 38 000 000 00 ({IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000 00,
para la cuenta de [Insertar el nombre del Beneficiario y el pais del Beneficiario].

[En caso de garantias emitidas en moneda local, insertar lo siguiente:
En caso de hacerse valer esta garantia, el pago se efectuara a la cuenta [insertar la cuenta def
Beneficiario a la que se deberéan efectuar los pagos], para fa cuenta de [Insertar el nombre dsi
Beneficiario y el pais del Beneficiario], ‘

Esta garantia se reducirg automéaticamente a prorrata con arreglo a los pagos efectuados, y expirara a
mas tardar el finsertar fecha de expiracion].

Cualquier requerimiento de pago debera ser recibido por nosotros en esta oficina en, o con anterioridad
a, dicha fecha mediante carta ¢ telecomunicacién cifrada.

* Esta garantia debera emitirse exclusivamente en la moneda del Contrat
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Queda entendido que nos devolveran esta garantia tras su expiracion o tras el pago del importe total a
reclamar en virtud de esta.

[Como opcion preferida en cuanto a las reglas de la garantia, insertar: Esta garantia estd sujeta a las
Reglas Uniformes relativas a las Garantias a Primer Reguerimiento (RUGR) Revision de 2010,

publicacion CCI n.® 758, con la salvedad de que por la presente se omite la declaracion de apoyo
contemplada en el articulo 15(a).]

[En casao de que el banco emisor no incorpore la opcion preferida, insertar: Esta garantia esté gobernada

por la legislacion de [insertar el pals de jurisdiccién donde esté ubicada fisicamente la sucursal bancaria
emisora de la garantfa].

Lugar y fecha Firma{s) autorizada(s) del Garante

Nota: Todos los textos en cursiva (inciuidas las notas al pie) estan destinados a Ja preparacion de
aste formulario y deberén eliminarse de la version definitiva.
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Garantia de cumplimiento
Beneficiario: [insertar nombre y direccicn de la EEP]
Fecha de emision: [insertar fecha]
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.°: finsertar el ndmero de referencia de la garegnna]

Garante: [insertar nombre y direccion del lugar de emisién, a no ser que se indique en e membrete]

Hemos sido informados de que [insertar nombre y direccién de la Parte Contratada, que en caso de
un Consorcio serén el nombre y direccion del Consorcio] (en adelante «la Parte Contratada») ha firmado
el Contrato n.° [insertar el numero de referencia del Contrato] con fecha de [insertar fecha del Contrato]
con el Beneficiario para la sjecucién de [insertar el objeto del Contrato y una breve descripcion del
objeto de contratacion] (en adelante «el Contrate»). Asimismo, entendemos que, con arregle a las
condiciones del Contrato, se requiere una garantia de cumplimiento equivalente al finsertar el porcentaje

en palabras y cifras]*® por ciento del precio del Conirato.

Renunciando a todas las objeciones y defensas, nosotros, como Garante, nos comprometemos de
forma irrevocable y auténoma a pagar al Beneficiario cualquier suma o sumas cuyo fotal no exceda
un importe de [insertar el importe de la garantia y la moneda en palabras y cifras] al recibir el primer
requerimiento del Beneficiario, respaldado por la declaracion del Beneficiario, ya sea en el propio
requerimiento o en un documento firmado aparte que acompafie o identifique al requerimiento,
declarando que la Parte Contratada ha incumplido su(s) obligacion{es) emanadas del Contrato, sin que

el Beneficiario necesite demostrar o aducir motivos para el requerimiento o la suma especificada en
este,

[En caso de garantias emitidas en moneda extranjera, insertar lo siquiente:
En caso de hacerse valer esia garanta el pago se efectuard al KW, Frankfurt am Main (BIC:
KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), n.® de cuenta 38 000 000 00 (IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000 00),
para la cuenta de [Insertar el nombre del Beneficiaric y ef pais del Beneficiario].

[En caso de garantias emitidas en moneda local, insertar lo siguiente:
En caso de hacerse valer esta garantfa, el pago se efectuard a la cuenta [insertar la cuenta del
Beneficiario a la que se deberén efectuar los pagos], para la cuenta de [insertar el nombre del
Beneficiario y el pais del Beneficiario].
Esta garantia expirara a mas tardar el [insertar fecha de expiracién]® . En dicha fecha deberemos haber
recibido cualquier requerimiento de pago, mediante carta ¢ telecomunicacién cifrada.

Queda entendido que nos devolveran esta garantia tras su expiracion o tras el pago del importe total a
reclamar en virtud de esta.

{Como opcidn preferida en cuanto a las reglas de la garantia, insertar: Esta garantia esta sujeta a las
Reglas Uniformes reiativas a las Garantias a Primer Requerimiento (RUGR) Revisicn de 2010,

pubficacién CCI n.° 758, con la salvedad de que por la presents se omite la declaracién de apoyo
contemplada en el artlculo 15(a).]

* Esta garantia debera emitirse exclusivamente en la moneda del Contrato.

“ Esta garantia tendra una validez minima de 28 dias naturales a partir
en el Contrato (incluidas las obligaciones de garantia).

fecha de finalizacién establecida
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{En caso de que ef banco emisor no incorpore la opcion preferida, insertar: Esta garantia esta gobernada
por la legislacion de [insertar ef pafs de jurisdiccion donde esté ubicada fisicamente la sucursal bancaria
emisora de la garantiaj.

Lugar y fecha Firma(s) autorizada(s) del Garante

\ Nota: Todos los textos en cursiva (incluidas las notas al pie) estén destinados a la preparacion de
este formulario y deberan eliminarse de la version definitiva
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Garantia de retencion de pago®®
Beneficiario: [insertar nombre y direccion de la EEF]
Fecha de emision: . [insertar fecha]
GARANTIA DE RETENCION DE PAGO N.°: [insertar el numerc de referencia de la garantia]

Garante: [insertar nombre y direccion del lugar de emision, a no ser que se indique en el membrete]

Memos sido informades de que [insertar nombre y direccién de la Parte Contratada, que en caso de
un Consorcic serdn el nombre y direccion del Consorcio] (en adelante «la Parte Contratadas) ha firmado
el Contrato n.° [insertar el niimero de referencia del Contrato] con fecha de finsertar facha de! Conirato]
con el Beneficiario para la ejecucion de [insertar ef objeto del Contrato y una breve descripeion del
objeto de contratacion] (en adelante «el Contratos). i

Asimismo, entendemos que, con arreglo a las condiciones del Contrato, el Beneficiario retendra 2l pago
hasta el limite estipulade en el Contrato («el Pago retenido») y que una vez se haya emitido el
certificado de recepcion emitido en virtud del Contrato y se haya certificado para el pago la primera
mitad del Pago retenido, se efectuara contra una garantia de retencion de pago un pago de {insertar
la segunda mitad del importe del Pago retenido y la moneda en palabras y cifras o, si fa cantidad
garantizada por la garantia de cumplimiento en el momento de emitirse el certificado de recepcién es
menos de fa mitad del Pago retenido, la diferencia entre la mitad del Pago retenido y la cantidad
garantizada por la garantia de cumplimiento].

Renunciando a todas las objeciones y defensas, nosotros, como Garante, nos comprometemos de
forma irrevocabie y autonoma a pagar al Beneficiario cualquier suma o sumas cuye total no exceda
un importe de [insertar el importe de la garantia y la moneda en palabras y cifras] al recibir el primer
requerimiento del Beneficiario, respaldado por la declaracion del Beneficiario, ya sea en el propio
requerimientc 0 en un documento firmado aparte que acompafie o identifigue al requerimiento,
declarando que la Parte Contratada ha incumplido su(s) obiigacion(es) emanadas del Contrato, sin que

el Beneficiaric necesite demostrar o aducir motives para €l requerimiento © la suma especificada en
este.

La garantia de retencién de pago entrara en vigor tan pronto come se haya hecho efectivo el pago de -

la segunda mitad del Pago retenido a la cuenta de la Parte Contratada. Las deducciones de escasa

cuantia del importe anteriormente mencionado, en particular debidc a comisiones bancarjas, no
afectaran a la entrada en vigor. -

[En caso de garantias emitidas en moneda extranjera, insertar lo siguiente:
En caso de hacerse valer esta garantia, el pago se efectuara al KAW, Frankfurt am Main (BIC:
KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), n.° de cuenta 38 000 000 GO (IBAN: DES53 5002 0400 3800 0000 00),
para la cuenta de [Insertar ef nombre del Beneficiario y el pais del Beneficiario].

{En caso de garantias emitidas en moneda local, insertar lo siguiente.
En caso de hacerse valer esta garantia, el pago se efeciuara a la cuenta finsertar la cuenta a la que

se deberan efectuar los pagos], para la cuenta de {insertar el nombre del Beneficiario y el pais del
Beneficiario].

Ly

% Este modelo estd concebido para Contratos de Obras, Plantas industriales y similares: si se uti

iza con
caracter excepcional para Servicios de Consultoria serd preciso adaptar el texto.
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Esta garantia expirara a mas tardar el [insertar fecha de expiracién]™.

En dicha fecha deberemos haber recibide cualquier requerimiento de pago, mediante carta o
telecomunicacion cifrada.

Queda entendido que nos devolveran esta garantia tras su expiracion o tras el pago del importe total a
reclamar en virtud de esta.

[Como opcion preferida en cuanto a las reglas de la garantia, insertar: Esta garantia esta sujeta a las
Reglas Uniformes relativas a las Garantias a Primer Requerimiento (RUGR) Revision de 2010,
publicacion CCl n.® 758, con la salvedad de gue por la presente se omite la deciaracién de apoyo
contemplada en el articula 15(a).]

{En caso de que el banco emisor no incorpare la opcién preferida, insertar. Esta garantia estd gobernada

por la legislacion de [inserfar el pajs de jurisdiccién donde esté ubicada fisicamente la sucursal bancaria
emisora de la garantia].

§ Lugar y fecha Firma(s) autorizada(s) del Garante

Nota: Todos los textos en cursiva (inciuidas las notas al pie) estén destinados a la preparacioén de
este formulario y deberan eliminarse de la version definitiva.

28 Insertar la misma fecha de expiracién que se establecié en la garantia de cumplimiento, que debera ser Ia fecha
veintiocho dias después de la fecha de finalizacidn descrita en el Contrate. El Beneficiario deberia tener en
cuenta que, en caso de postergacién de esta fecha para la finalizacién del Contrato, el Beneficiario debera
soficitar al Garante una ampliacién de esta garantia. Dicha solicitud debera realizarse por escrito y antes de la

~—fechardeexpiracicnestabtecida en ia garantia. Durante la preparacién de esta garantia, el Beneficiario podria
considerar afiadir al formulario el siguiente texto al final del penultimo parrafo: «El Garante accede a una
ampliacion Gnica de esta garantia por un periodo no superior 2 [seis meses]fun afi], en respuesta a la solicitud

por escrito del Beneficiario en este sentido, la cual debera presentarse al Garante antes de la expiracion de la
garantia.»

ALCALDE
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Anexo 5
Plan de dotacion de personal

(conforme a |la oferta del Consultor; en su caso en la version renegociada)
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Anexo 6

Equipamiento e instalaciones a facilitar por el Contratante y servicios de terceros

contratados por este

ALCALDE
MUNICIPAL

2022-2026
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Calendario para la prestacion de los servicios

Duracién estimada de la consultoria: 5 meses.

Contrato No. 2463/GLA/AMDC/2022 , eodigo KfW-C-003

An

Anexo 7

Fechas por actualizar en la entrega del Producto 1: Contra entrega y aceptacion plan de trabajo

y cronograma que detalle la metodologia a utilizar para el desarrollo de la consulto
obtencién de los productos, asegurando que en esta se incluya la planificacién de los tali

ria y la
eres de

recopilacién de informacidn y validacion, a satisfaccion del Cenicac-Copeco y contando con el

Visto Bueno de UMGIR.
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Anexo 8
Calculo de costes y facturacion
Paquete A: servicios a tanto alzado
o : Formato de Entrega de Revision y
PAGO A DESCRIPCION Productos Aprobacion
Producto 1: Contra entrega vy aceptacion | Documento impreso Revisado y
pian de trabajo y cronograma que detalle | original y copia, con Aprobado
la metodologia a utilizar para el | archivo digital adjunto. Cenicac-
Pago desarrollo de la consultoria y la obtencion | Las versiones digitales Copeco
Inicial 20% de los productos, asegurando que en | en formato Word o Excel Vi
Producto esta se incluya la planificacion de los | editables (No Pdf}. VoBe. UMGIR
1 talleres de recopilacion de informacion y
validacion, a satisfaccion del Cenicac-
Copeco y contando con el Visto Bueno
de UMGIR.
Documento impreso Revisado y
Producto 2: Contra el disefio curricular | original y copia, con Aprobado
de la guia comunitaria y barrial, previo a | archivo digital adjunto. Cenicac-
Pago 2 la rgalizg—zcién de_ 10_5 talleres . de | Las versiones digitales Copeco
Producto 50% socializacion y validacién, que sirva en.formato Word o Excel y
5 como punto partida del proceso de | editables (No Pdf). VoBo. UMGIR
validacion, a satisfaccion del Cenicac-
Copeco y contando con el Visto Bueno
de UMGIR.
Producto 3: Luego de eniregar los | Documenio impreso Revisado y
medios de verificacion de las reuniones | original y copia, con Aprobado
Pago 3 de trabajo de validacion de la curricula | archivo digital adjunto. Cenicac-
Producto 20% gue contendran las guias metodolégicas | Las versiones digitales Copeco
3 comunitarias y barriales, a satisfaccion | en formate Word o Excel Y
del Cenicac-Copeco y contando con el | editables (No Pdf). VoBo. UMGIR
Visto Bueno de UMGIR.
Producto 4: Contra enirega vy | Documenio impreso Revisado y
elaboracion de guias de gestién integral | original y copia, con Aprobado
de riesge incluyendo las contribuciones | archivo digital adjunto. Cenicac-
Pago 4 de los participantes de los talleres que | Las versiones digitales Copeco
Producto 20% sean pertinentes al contenido del misme, | en formate Word o Excel y
4 ya que luego servira para la capacitacion | editables (No Pdf). VoBo. UMGIR
de poblacién  comunitaria y barrial, a
satisfaccion del Cenicac-Copeco vy
contando con el Visto Bueng de UMGIR.
Documenta impresc Revisado y
Pago 5 Producto 5: Contra entrega del informe | original y copia, con Aprobado
Producto 20% final, a satisfaccion del Cenicac-Copeco | archivo digital adjunto. Cenicac-
5 y contandc con el Visto Buenc de | Las versiones digitales Copeco
UMGIR. en formate Word o Excel y
editables (No Pdf). VoBo. UMGIR
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Anexo 8

Calculo de costes y facturacion
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Contrato No. 2463/GLA/AMDC/2022 , codigo KIW-C-003
Anexo 9

Oferta del Consultor
Propuesta Economica Negociada con el Consultor
. Precio Total
item Descripcidn de la Actividad Unidad | Cantidad | unitario
{Lps) (Lps)
i PERSONAL
1.1 Remuneraciones Personales
1.1.1 |Consultor 5.0 meses | 35,000.00| 175,000.00
1.1.2 | Apoyos talleres y soporte técnico 2.5 meses | 14,000.00| 35,000.00
1.1.3 | Disefio grafico 1.0 mes 13,000.00] 13,000.00
TOTALI 223,000.00
il COSTOS OPERATIVOS/DIRECTOS
2.1 | Servicios de impresidn de guias 5 Varios 4,563.00
2.2 Papeleria, fotocopia y fotografias Varios Varios 2,062.00
23 Comunicacién y equipo de oficina Varios Varios 2,448.29
2.4 Plataforma web (talleres) 1 4,000.00 4,000.00
95 Equipo de bioseguridad (5% de 11,150.00
subtotal 1)
TOTAL 25,223.29
FEE MANEJO DE COSTOS DIRECTOS
31 10% de I 2,522.33
TOTAL Il 2,522.33
TOTAL 250,745.62
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A

Garantia de pago anticipado

Mo Aplicable

Beneficiario: {Insertar nombre y direccién del Contratante]
Fecha de emision: [Insertar fecha]

GARANTIA DE PAGO ANTICIPADO N.°: [insertar el ntimero de referencia de la garantia]

Garante: [Insertar nombre y direccion del lugar de emisién, a no ser que se indique en el

go KEw-C-003

nexo 10

membrete]

Hemos sido informados de gue finsertar nombre y direccion de la Parte contratada, que en caso de un

Consorcio seran el nombre y direccidn del Consorcio] (en adelante «ef Contratante») ha firmado
n.® finsertar el nimero de referencia del Contrato] con fecha de finsertar fecha del Contrato] con el
para la ejecucion de [insertar el objeto del Contrato y una breve descripeién del objeto de contr

el Contrato
Beneficiario
atacion] {en

adelante «el Contrato»). Asimismo, entendemos que, con arreglo a las condiciones de! Contrato, se debera
efeciuar contra garantia de page anticipado un pago adelantado por un importe de [insertar ef fmpon.‘e y la
moneda en palabras y cifras]’, que representa el [insertar el porcentaje en palabras y cifras] por ciento del

precio del Contrato.

Renunciando a todas las objeciones y defensas, nosotros, como Garante, nos comprometemds de forma
irrevocable y autbnoma a pagar al Beneficiario cualquier suma o sumas cuyo total no exceda un importe de
[insertar el importe de la garantia y Ja moneda en palabras y cifras] al recibir el primer requerimiento del
Beneficiario, respaldado por ta declaracien del Beneficiario, ya sea en el propio requeramlento 0 en un
documento firmado aparte que acomparie o identifique al requerimiento, declarando que la Parte contratada

ha incumplide su(s) obligacidén(es) emanadas del Contrato, sin que el Beneficiaric necesite demos
motivos para el requerimiento o ta suma especificada en este.

La garantia de pago anticipado entrara en vigor tan pronto como se haya hecho efectivo el pago a

frar o aducir

delantado 2

la cuenta del Contratante. Las deducciones de escasa cuantia del importe anteriormente mencionado, en

particular debido a comisiones bancarias, no afectaran a ia entrada en vigor de esta garantia.

{En caso de garantias emitidas en moneda extranjera, insertar lo siquiente:

Cualquier pago con cargo a esta Garantia sera abonado al KAW, Francfort del Meno, (BIC: KFW
500 204 00), n.° de cuenta 38 000 000 00 (IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000 00), para la cuenta
nombre y pais del Beneficiario].

{En caso de garantias emitidas en moneda local, insertar fo siguiente:

& Esta garantia deberé emitirse exclusivamente en la mone

DEFF, BLZ
de [Insertar

e
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Anexo 10

En caso de hacerse valer esta garantia, el pago se efectuara a la cuenta [insertar la cuenta del Beneficiario a

la que se deberan efectuar los pagos], para la cuenta de [Insertar el nombre del Beneficiario y ef pais del
Beneficiario].

Esta garantia se reducira automaticamente a prorrata con arreglo a los pagos efectuados por el Garante en
virtud del presente documente, y expirara a mas tardar el [insertar fecha de expiracion].

Cualguier requerimiento de pago debera ser recibido por nosotros en esta oficina en, o con anterioridad a,
dicha fecha mediante carta o telecomunicacién cifrada.

Queda entendide que nos devolveran esta garantia tras su expiracion o tras el pago del importe total a reclamar
en virtud de esta.

[Como opcion preferida en cuanto a las reglas de la garantia, insertar: Esta garantia esta sujeta a las Reglas
Uniformes relativas a las Garantias a Primer Requerimiento (RUGR) Revision de 2010, publicacién CCl n.®
758, con la salvedad de que por la presente se omite la declaracién de apoyo contemplada en el articulo 18(a).]

[En caso de que el banco emisor no incorpore la opcion preferida, insertar; Esta garantia esta gobernada por

ia legislacion de [insertar ef pals de jurisdiccion donde esté ubicada fisicamente la sucursal bancaria emisora
de /a garantia].

‘Lugar y fecha Firma(s) autorizada{s) del Garante

Nota: Todos los textos en cursiva (incluidas las notas al pie) estan destinados a la preparacion de este
formulario y deberén eliminarse de la version definitiva.
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